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  حسن اسماعيل الجوتيار: الحقوقي
  
  
 و لحد الان بعد نداء مركز ٢٠٠١ان تعاقب تشكيل اللجان لتشريع هذا القانون منذ       

ر العمل لمدة ثمانية سنوات و ان لالش لا بداء رايهم و ملاحظاتهم حول القانون و استمرا
النتيجة غامضة كانت اولى هذه اللجان متكونة من السيد عيدو بابا شيخ و الاستاذ عادل 

 عندما ٢٠٠٧ناصر و لظروف عملها و صعوبة اللقاء في قضاء شيخان اجلت الى عام 
حسن تشكلت لجنة اخرى من الحكام اوصمان داود و هاشم عبدال و الحقوقين عيدو خلف و 

اسماعيل و سعود مسطو و الياس سالم و ازاد درويش و افين خديدة و تم وضع ثلاث 
رار فيها تكتبون انتم اح: ر الامير تحسين بك و قالمسودات على الطاولة لمناقشتها و حض

ثم تشكلت لجنة ثالثة من بعض الحقوقين من دهوك بعد ان . من مواد قانونية للمصلحة العامة
ان حسب رأينا اخذ رأي اكثر الناس في المجتمع الايزيدي من الحقوقين تعذر حضورنا و ك

في سنجار و الوجهاء و المثقفين تكون على شكل ندوات قانونية في كل المناطق الايزيدية 
لتزويد اللجان باراءهم لان انجاز هذا القانون يتحمل الصبر و الوقت و الجهد و مشاركة 

و واسعة المواد القانونية و شاملة لمشاكل الايزيدية و نحن الجميع لتكون المسودة في متانة 
نصفه بالمعجزة في حالة اقراره بالبرلمان في بغداد و اربيل ليكون اول كتاب رسمي في 
تاريخ الايزيدية يطبق على افرادها و من صنع ايديهم و نتاج فكرهم و نفتخر بها جميعا ان 
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تعانة برأي اكبر عدد ممكن من المختصين لان هذا تعدد الاراء يولد افكار جديدة و ان الاس
القانون يراعي الخصوصية الدينية و بعض الاعراف الايزيدية المقبولة لدينا و يجب ان 
يراعي القانون وضع الايزيدين في خارج العراق الذين تزوجوا من ايزيدية روسيا و سوريا 

لسبب اختلاف الجنسية يكون سببا و تركيا بخصوص الميراث و البنوة و الوحية و التفريق ا
من ) ٢٣(و ) ٢٢(، )٢١(، )٢٠(، )١٩(لتنازع القوانين و ان الرجوع الى احكام المواد 

. القانون المدني و هل من اللزوم وضع هذه المواد في قانون الاحوال الشخصية الايزيدية 
لهم الشخصية ان نظر مواد الاحوال الشخصية لغير المسلمين الذين يطبق عليهم في احوا

قانون مدني فهذا الاختصاص يطفي على محكمة البداءة صفة محكمة احوال شخصية و 
محكمة المواد الشخصية و ان المصدر التاريخي لهذا (يطلق عليها عرفا في هذا المجال اسم 

على ) ١١( حيث نصت المادة ١٩١٧الاختصاص هو بيان تشكيل المحاكم الصادر عام 
نية بالنظر في مسائل الاحوال الشخصية كافة عدا ما تختص به اختصاص المحاكم المد

من البيان على ان محاكم البداءة بصفتها ) ١٣(المحكمة الشرعية الاسلامية و نصت المادة 
محكمة المواد الشخصية الاساسية تحكم وفقا للقانون الشخصي و العادات المدعية للطرفين 

وافقة للعدل و الانصاف و بذلك فان محكمة المواد بشرط ان يكون تلك القانون او العادات م
الشخصية حينما تنظر الدعاوي و المسائل المتعلقة بالأحوال الشخصية لغير المسلمين من 
العراقيين تطبق الاحكام المدعية لدى الطائفة التي ينتمي اليها الطرفين اذا كانت الطائفة 

 وقد شخص ١٩٨١لسنة ) ٣٢(ينية رقم معترف بها قانونا بموجب نظام رعاية الطوائف الد
 مسيحية ١٤طائفة دينية بعد ) ١٧(ملحق الطوائف المعترف بها رسميا في العراق و عددها 

 القانون ١٩١٧و الصادر عام ) ٦(يعد بيان المحاكم رقم . و الايزيدية و الصابئة و اليهود
ام عبارة المواد الخاص الذي ينظم مواد الاحوال الشخصية لغير المسلمين و ان استخد

الشخصية أي القواعد القانونية الموضوعية التي تحكم المواد الشخصية للطوائف غير 
الاسلامية و ان القانون الخاص الذي يحكم المواد للطوائف و مصدرها الشرائع الدينية و 

. العرف المحلي للطائفة و يستدل احكامها الى الرئاسة الروحانية او المرجع الديني للطائفة
تسري احكام هذا (من قانون الاحوال الشخصية على انه ) ١(فقرة ) ٢(وقد نصت المادة 

ان الذي يجري عليه العمل في ) القانون على العراقيين الامن استثنى منهم بقانون خاص
محاكم المواد الشخصية هو الرجوع الى المرجعية لكل طائفة من الطوائف المعترف بها 

لى الوجه الشرعي الذي يحكم الواقعة المعروضة  و من ثم تطبيقه رسميا و الوقوف منها ع
اذا لم يكن مخالفا للعدل و الانصاف اما اذا لم يكن هناك حكم لدى مرجع الطائفة تطبق 

وقد اب القضاء العراقي . احكام قانون الاحوال الشخصية على الواقعة المعروضة امامها
ئ الشريعة الاسلامية فيما يتعلق بمواد الاحوال على تطبيق قانون الاحوال الشخصية و مباد

الشخصية التي لا تمس العقيدة الدينية للطوائف غير المسلمة في العراق في مسائل الميراث 
و النفقة و الحضانة و تعين الحصص الشرعية في القسامات الشرعية و توزيعها الورثة 

ليس له قانون ينظم علاقاته تستطيع القول ان مجتمع يقترب تعداده من مليون نسمة و 
الشخصية في المحاكم و الاسرة التي لا تنظم قانونيا بأنه مجتمع غير معاصر، و ان الرأي 

سنة تكون موهلة للزواج و في حالة الضرورة القصوى خمسة ) ١٦(الطبي بان الفتاة في 
ة اشهر و  الانساب حسب اراء الاطباء تكون ثلاثطعشرة سنة اما العدة و تجنبا لا اختلا
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خمسة عشر يوما ليظهر الجنين من عدمه اما بخصوص ميراث المرأة فان المركز القانوني 
للشخص الانثى تختلف من حالة الى اخرى فالبنت تختلف عن الام او الجدة او الزوجة او 
الاخت او الحفيدة و المستحقون من جهة الاب اقرب للمتوفى من جهة الام و قد ورد في 

بخصوص الميراث اذا مات زوجها لا تعطي كل المال للولد و لا تقطع ) ريشيخ س(اقوال 
من البنت و الام و النصف للبنت و النصف للام و الاخر باقي لابنة و الابن و البنت و 
الزوجة يستحقون جميعا ان يعيشوا بقلب عادل و صحيح و الايزيدية تومن بتوزيع الحصص 

 يجب ان يعيشوا جميعا من هذا الميراث عيشته نظيفة على افراد الاسرة و يستحقون الكل و
كيف يضيع حق الابنة و الاخت . بعدالة و سماحة و بقلب مفهم و مفرح و بطريقة مستحقة
مباشر في تنظيم الاسرة و احيانا الاو اية درجة من الدرجات العائلية وهي التي تساهم الشكل 

لمادي من عالتها ما دامت تحمل اسم العائلة اكثر من الاجل فلا يحق لها المطالبة بنصيبها ا
معة سحتى؟؟؟ ويصيبها ما يصيب الرجل و عائلته و عائلة والدها من مآسي و تشويه ال

بسبب تبعيتها العائلية اي المرأة الايزيدية ترث عن عائلتها المصائب و العار و لايحق لها 
اته في هذه المسالة قبل ان ترث عنها حقوقها المادية لذا يجب على مجتمعنا اصلاح ذ

و من المواد التي تنظر في المحاكم هي دعاوي المطاوعة . طالبة بالحقوق من الاخرينمال
وهي ان تطيع الزوجة زوجها و الاقامة معه في دار الزوجية ولكن للمرأة عدم مطاوعة 
زوجها اذا اصابة مرض غص تخشى منه على حياتها كما ان طعن الزوج بشرف زوجته 

الناس سبب مبرر لعدم المطاوعة و تعتبر الزوجة ناشزاً و ان حصل النشوز بإكراه من امام 
) الرجل و المرأة(و من الضروري وجود شروط الكفاءة بين طرفي عقد الزواج . ابيها

بالعمر و العلم و الجمال و الحسب و النسب و التدين و المال اما بخصوص المفقود يجب 
  :يقوم على استيفاء حقوقه تصريف شؤونه اما حكم بحوت المفقوداقامة وكيل يحفظ امواله و 

  .عدم قسمة امواله بين ورثته حين فقده .١

@.هائلا يرث احد ممن مات من اقرب .٢
@: المفقوداما الحكم بحكم

من انقطع اخباره في حالة يغلب عليها السلامة كونه تاجر او طالب علم او سافر  .١
  .للسياحة

ها الموت من فقد في فيضان او حرب او بركان او كارثة من انقطع اخباره في يغلب في .٢
اما بخصوص نفقة الزوجة على الزوج و في حالة . يحكم لبحوثه بعد اربع سنوات

يسار الزوجة تكون المسؤولية مشتركة ان رضيت هي، تعتبر نفقة الزوجة غير المخلة 
الانفاق اما النشوز بالالتزامات الزوجية دينا في ذمة زوجها من وقت امتناع الزوج عن 

@:وهو تعالي احد الزوجين على الاخر في الحالات الاتية
  .هجر الزوج او ترك الزوجة بيت الزوجية بلا اذن او بدون سبب شرعي . أ

تعسف اي من الزوجين في اداء الواجبات الزوجية او الاخلال بها قاصداً الاضرار   . ب
@.بالأخر

ن سبب شرعي يعتبر النشوز سبب من منع الزوج او الزوجة من الدخول الى البيت دو  . ت
اسباب التفريق بعد مرور ستة اشهر على اكتاب حكم النشوز الدرجة القطعية و على 

@:الوجه الاتي
اذا كان الزوج هو الناشز يلزم بنفقة الزوجة طيلة فترة النشوز و في حالة التفريق يلزم  .١

  .ن له مقتضىبدفع المهر المعجل و نفقة العدة و التعويض و المستحق ان كا

ر الموجل في حالة التفريق بعد ناشزا تحرم من النفقة و يسقط المهاذا كانت الزوجة  .٢
الدخول اذا قبضت جميع المهر الزمت برد نصف ما قبضته من مهرها المعجل و 
لاطاعة للزوج على زوجته في كل مخالف للشرع و القانون و العرف و يعتبر الام 

تتحمل المخطوبة جميع المصاريف لمراسيم . ةكانت خاطب اذا كان الاب متوفيا و وليا
الخطوبة اذا كانت هي سبب فسخ الخطوبة و ان كل ما يقدمه الخاطب من هدايا و 
اموال تعتبر ضمن المهر و تستحق الزوجة المطلقة النفقة من زوجها اذا كان الزوج 

اض الجهازية و اذا كانت الزوجة ناشزا لاتستحق النفقة و الاغر. متوفي في طلاقها
التبني جائز عند الايزيدية حيث يحق للوالدين ان يتنازلا عن طفل او اكثر لا حد 
اقاربها و يحق للاب او الام مشاهدة الطفل عند التفريق بينهما في مكان امين و قريب 
للطفل لحين بلوغه سن الرشد و مديرية اوقاف الايزيدية و ارث من لاوارث له نفقة 

 زوجها المتوفي اذا بقيت في دار زوجها و اذا توفي والد زوجها تكون زوجة على والد
@. نفقتها على اخوان الزوج

  
  
  
  
  
  

@
  

  :المصادر
  .القضي مدحت المحمود. الوجيز في شرح قانون المرافعات .١
@.قانون الاحوال الشخصية النافذ .٢
@.الشخصية كوردستان العراق، قانون تعديل، قانون الاحوال ٢٠٠٨لسنة ) ١٥(قانون رقم  .٣
@.مجلة محفل، عدد الاول، مقالة؛ الكاتب حجي مغسو .٤
@.مجلة محفل، عدد الاول، مقالة؛ الكاتب مسطو الدناني .٥
@.آراء طبية .٦
@.الاحوال الشخصية في الفقة و القضاء و القانون، الدكتور احمد الكبيسي .٧
@.شرح قانون الشخصية للطوائف غير المسلمة، القاضي بشاراحمد الجبوري .٨
  .٢٠٠٧ون احوال الشخصية عن مجموعة محامين الى المجلس الروحاني عام مسودة قان .٩
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  باحث في تاريخ شنكال /قاسم عطو اوصمان

       

في القرن الأخير هذا، كأنه مسح جبل شنكال من ذاكرة الباحثين و المستشرقين و  
لآثار و أمور كثيرة الجيولوجيين و علماء النبات والأعشاب و علماء التاريخ و ا

أخرى سببها الفرمانات المتعاقبة، و الحكومات الاستبدادية و بقي جبل شنكال في 
و من خلال هذا الموضوع نود تقديم . زاوية مظلمة من العالم بكثير من تلك العلوم

بعض المعلومات الجيولوجية، و علم المتحجرات في جبل شنكال غير المكتشفة 
يقع جبل  .ى يستطيع الباحثون المعنيين بالامر الاستفادة منهاجيولوجيا حتى الآن حت

 درجة شرقاً، و ارتفاعه ٤١ / ٤٦ درجة شمالاً و ٣٦ / ٢٢شنكال ضمن دائرة 
 كم، تحدثنا آنفاً أن جبل شنكال ١٦ م الى قمة جبل شنكال و طوله حوالي ٣٧٥٠

ة و علم غير مكتشف من الناحية الجيولوجية و كهوفها الجيولوجية العملاق
المتحجرات فيها، لأنه قبل ملايين السنوات و حسب اعتقاد العلماء الجيولوجيين، 

تحت البحر و حسب تقديراتهم كان هذا قبل ) مطمور(كان جبل شنكال مغمور 
..  مليون سنة، يعتقد في بادئ الأمر جزيرتين متقاربتين فوق سطح البحر٦٥حوالي 

التي أصطدم بها سفينة النبي ) سن الكلوب(يا احداهما في الجهة الغربية، تسمى حال
و .  حسب رواية ابن الكلبي، هذا السن الجبلي أثناء الطوفان  )عليه السلام(نوح 

و حسب هذا ) جيل ميران(الجزيرة الثانية كانت في الجهة الشرقية و تسمى قمة 
 مليون سنة أخرى نزلت مياه البحر و ظهرت جزيرة ٢٥الاعتقاد و بعد مرور 

 كم و في حافاتها ظهرت حيوانات بحرية صغيرة ٩ستطيلة الشكل و كان طولها م
و بعد حقبة زمنية أخرى، بقيت هذه الحيوانات داخل الكتل الطينية، و بعد . الحجم

مرور الملايين من السنوات تحجرت تلك الحيوانات داخل الكتل الطينية محتفظة 
  .بشكلها الأول

لوجية من بغداد، مبعوثة من وزارة المعادن  جاءت بعثة جيو١٩٨٧في سنة  .١
هدفها البحث عن المعادن في جبل شنكال، و حينها كنت من هواة جمع . العراقية

@Þjuå’ßb@¶ìÿa@óïuíÜíï§a@Ší—ÉÜa@À@
béïÐ@pa‹vzn¾a@âÝÈ@ì 

@@
@ßóÑyóà@aŠbÄü IRH@@NNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNN 

 
TV

المتحجرات الصغيرة في جبل شنكال، و في الساعة التاسعة صباحاً تهيأنا للصعود 
دام و الى الجبل، و كنت برفقة البعثة الجيولوجية آنذاك، حيث صعدنا سيراً على الاق

أثناء ذلك عثر أحدهم على كتلة حجرية صغيرة الحجم و ملونة، و بعد كسرها من 
من أسنان سمكة القرش، و كان ذلك في موقع ) سن(قِبل أحدهم، ظهرت بداخلها 

الربع الاول من سلسلة جبل شنكال، و يعتقد أنها من بقايا تلك الحيوانات التي 
و بعد فحصها من قِبل اللجنة ظهرت بعد ظهور تلك الجزيرة المستطيلة، 

  ).بعد جفاف البحر(  مليون سنة ٣٥الجيولوجية، قدروا عمرها بـ 

، عثرتُ على كتلة حجرية سمراء اللون، مقابل موقع قرية ٢٠٠١في سنة  .٢
القديمة على الشارع العام من جهة الشمال، أسفل الحائط، أثناء ) Kersê(كرسى 

 ناحية سنونى الى قضاء شنكال عبر كرسى، و تعديل الشارع الجبلي المؤدي من
 كغم، و هي من الحجر الجيري و يسمونه ١٥كان حجم تلك الكتلة الصخرية 

، كانت المسافة من موقع الكتلة الصخرية الى باطن وادي )حجر الكيل(الشنكاليين 
 م، و في داخل طبقات هذه الكتلة مئات من الديدان المتحجرة و مطبوعة ٥٠كرسى 
 سم، و هي واضحة ٨ سم و عرضها ١٢لك الطبقات، طول الواحدة منها على ت

و ) المتحجرات( قسم جيولوجيا / تم ارسالها الى جامعة الموصل . الرسم المتحجر
و كانت .  مليون سنة١٥بعد فحصها بواسطة أجهزة متطورة، قدر عمر تلك الديدان 

 هذه الحقبة الزمنية و كان هذه الكتلة في الضفة الشمالية من نهر كرسى العملاق في
  . مليون سنة الماضية١٥ م، و تحجرت في الـ ٥٠عمق النهر 

 كغم، مسطحة و ٤عثر أحد المواطنين على كتلة حجرية صغيرة الحجم، وزنها . ٣
، الذي يقع في الجنوب الغربي )عليه السلام(بالقرب من بئر مزار شيخ شمس . هشة

 كسرها اصبحت قطعتين و كان بداخلها و بعد.  كم٧من مجمع خانةسور بحوالي 
متحجرة و مطبوعة على الطبقتين من الداخل، حيث تم ارسالها الى جامعة ) سمكة(

، و بعد الفحص الدقيق قُدر عمرها بـ )المتحجرات(القسم الجيولوجي / الموصل 
كان نهراً يجري ) شيخ شمس(كما أكد خبراء الجيولوجية أن موقع .  ملايين سنة١٠

  .ة زمنية بعيدةفي حقب

يوجد مقلع حجر الحلّان في منطقة كندالة و التي تقع غرب مجمع خانةسور . ٤
 كم شمال الشارع العام، المؤدي من ناحية ٧التابع لناحية سنونى، و بمسافة حوالي 

و في هذا المقلع توجد كتل كبيرة، و عند . سنونى في جهة الغرب الى قضاء شنكال
 صغيرة في داخل الكتل الحلّانية، و بعد ارسال نماذج كسرها يلاحظ أثر حيوانات

قسم القالع العامة حيث تم اجراء / من الحجر الحلّاني في تلك المنطقة الى بغداد 
 ملايين سنة، و كانت هذه ٦فحص دقيق على تلك المتحجرات، قدروا عمرها بـ 

www.a
rs

iva
ku

rd
i.o

rg



@@
@ßóÑyóà@aŠbÄü IRH@@NNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNN 

 
TW

جرت، و الصخور على ضفاف بحيرة في منطقة كندالة بحقبة زمنية بعيدة و تح
  .كانت عنكبوتية الشكل ذات الأرجل الصدرية، شبيهة بالعنكبوت الحالي

م، . ق٢٣٥٠هناك تل في عهد الدولة الأكدية، و كانت دويلة صغيرة في سنة . ٥
عثر أحد الفلاحين . يقع هذا التل الأثري غرب مجمع كوهبةل التابع لناحية سنونى

كانت مملوءة بالقواقع البحرية المتحجرة في هذا التل، و ) أكدية ( على جرة فخارية 
 الحالية كانت )guhbel(ل على هيئة حيوانات بحرية، و يعتقد أن منطقة كوهب
 ملايين سنة، حيث ما زالت ٤بحيرة في حقبة زمنية بعيدة، و يقدر عمرها بحوالي 

لك الرمال البحرية تتوفر في أكثر المناطق بموقع كوهبل، و هذه الرمال تؤكد بقايا ت
  .البحيرة الصغيرة 

 م، تم حفر بئر ارتوازي في ذات المنطقة كوهبل حيث تدفقت ١٩٧٢و في عام 
و هذا يؤكد . المياه الى الأعلى، و أخيراً بدأ البئر يجري من دون ماكينة سحب للمياه

قبل ... أيضاً أن هذه المنطقة من بقايا الأزمنة الغابرة، و حسب اعتقادي الشخصي 
 أحد الأكديين من التل الأثري في كوهبل على تلك القواقع البحرية،  سنة عثر٤٣٦٠

و قام بجمعها من بين الرمال و ثقب تلك المتحجرات الصغيرة فأصبحت قلادة جميلة 
نهاية (م . ق٢٢٤٨المظهر، و كانت زوجته تستخدم القلادة في عنقها حتى عام 

حتى هذا اليوم حسب الصورة ، و انا محتفظ بتلك القلادة الجميلة )الدولة الأكدية
  .المبينة
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 سقط نظام الحكم البعثي في العراق ٢٠٠٣في عام       

بعد أن دام مدة خمس و ثلاثين سنة، تميز بالحروب 
 موارد العراق البشرية و المادية و استنزفتالمتعددة و التي 

جعلت من حياة الفرد العراقي في خدمة تلك الحروب التي 
لم تكن تحمل في طياتها هدفاً مشروعاً للشعب العراقي 
ناهيك عن عوامل الحصار جراء دخول الكويت و غزوها 

 و ما تبعها من مآسي و اذلال بحقه، بالاضافة ١٩٩٠سنة 
الى انعدام الحريات العامة و تطبيق سياسة الخنق الاعلامي 
ازاء كل شيء و من أبسطها عدم توفر وسائل الانترنيت و 

ما قنوات التلفزيون الفضائية حتى لا يتعرف العراقي على 
حوله من حياة ملؤها رخاء و سلام و آمان بالنسبة للشعوب 
الأخرى، كما أن جميع منابر الكتابة و الصحافة كانت في 

  .خدمة آلية ذلك النظام و حكمه
و من المؤكد في أن عملية التحرير التي طالت العراق و 

، شملت الواقع الاعلامي و ٢٠٠٣العراقيين ما بعد نيسان 
ء و أصبح يلعب دوره بشكل كبير، و الذي تنفس الصعدا

لكن هذا التحرير في مجال الاعلام خلق فرصة معاكسة 
لهؤلاء الذين استغلوا الحرية المتفشية، مستعملين الاعلام 
في تأجيج روح التفرقة و البغضاء و النعرات الطائفية ما 
بين أبناء الطيف العراقي بشكل عام حتى أصبح القتل و 

  .يوميةالدم سمة الحياة ال
و بالتأكيد لمناطقنا الايزدية و اقليم كوردستان بشكل عام نصيب من الحرية الاعلامية و 
تأثيراتها بوضعنا العام، فأصبحت لنا منابر اعلامية متعددة من مراكز ثقافية و صحف تابعة 
لها او صحف تابعة للاحزاب او مواقع الكترونية، استطعنا من خلالها التعبير عن انفسنا و 
عن توجهاتنا السياسية و القومية بالاضافة الى انه حدثت طفرة نوعية كبيرة في تعريف 
الآخر بالديانة الأيزدية من خلال الاعلام و لا سيما الالكتروني منه، كما خلقت هذه الفترة 

  .العديد من المواهب الكتابية و الاعلامية 

ú†bè@Šaíy@
ðàþÈýa@çd“Üa@À@µïàþÈa@Êà@
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ر المعنيين، و ما دوره و  بالضبط في نظ٢٠٠٣لكن ما هو شكل هذا الاعلام ما بعد 
مفهومه بالنسبة لهم، و ما دور الاعلام الكوردستاني في ظل المستحدثات الجارية في 

 و كيف يعبر عن نفسه ذلك الاعلام، هل ٢٠٠٣العراق ما بعد سقوط حكومة العراق في 
 يؤدي الاعلام رسالته و لمن، هل يؤدي الاعلام الأيزدي دوره في ايصال الصوت الأيزدي

  للآخرين؟ 
أسئلة كثيرة و متعددة، حاولنا التحاور و بهدوء بشأنها من خلال الحوارات التالية و مشاركة 
بعض الشخصيات الاعلامية و الكتاب المهتمين بالشأن في اقليم كوردستان و المناطق 
الأيزدية خصوصاً و آرائهم فيما يخص الاعلام و تبعاته من اجل الوصول الى معنى 

ا يجري بحق الاعلام و وسائله في العراق و اقليم كوردستان والمناطق الايزدية تقريبي مم
  .شكل خاص

  
احد الاعلاميين البارزين على ..  دهوك –كفاح محمود كريم / الكاتب و الاعلامي *

 @:مستوى اقليم كوردستان و العراق، تحدث لنا قائلاً
عكس  واحد من اهم وسائل الاتصال مع الاخرين، ويالاعلام

بالتالي شكل وهيئة المرحلة التي نعيشها خصوصا واننا نعيش 
ثورة كبرى للاتصالات والعولمة وتجاوزنا مرحلة الغلق 
الاعلامي الذي استمر لعقود طويلة في البلاد رغم ان البعض 
يتهم هذه الفورة الاعلامية التي تعيشها البلاد بعد سقوط النظام 

ل طبيعي لسنوات من القهر بانها فوضى الا انني اراها رد فع
والقيود وهي بالتالي في مرحلة انتقالية تتطور بموجبها مع 

  .تطور التجربة الديمقراطية عموما
 فقد سبق التجربة العراقية بما يزيد على عقد من الزمان اما اعلامنا هنا في اقليم كردستان

ه لم يدرك ما نبتغيه واستطاع ان يشق طريقه ولو بصعوبة لتحقيق بعض من اهدافه، الا ان
جميعا نظرا للظروف البالغة التعقيد التي تواجهنا وتجابه الاعلام العراقي عموما في  هذه 

 .المرحلة الدقيقة من تاريخ بلادنا
كما ذكرت لك انه واحد من اهم وسائل الاتصال .. ، أضاف و عن دور الاعلام في حياتنا

المسموعة وهو بالتالي لغة اخرى لنوع من مع الاخرين بكل ادواته المقروءة والمرئية و
 .الصراع ايضا
 يعبر عن ظروف وثقافة وحضارة تلك المنطقة او المجموعة من الناس وهو الاعلام عموما

بالتالي يعكس شكل النظام الاجتماعي والسياسي والثقافي لتلك المنطقة او المجموعة 
 .البشرية

اذكر باعتزاز كبير .. منطقة سنجار تحدث لنا  باعتباره احد ابناء و عن الاعلام السنجاري
انني والاخ الشيخ حسين ابراهيم اصدرنا ربما الصحيفة الاولى في مدينتنا سنجار منذ اكثر 

م ١٩٦٩من اربعين عاما وكانت على شكل صحيفة جدارية بعدة نسخ باسم الحرية في نهاية 
مها الى كردستان بعد اتفاقية وتحديدا مع الاول من تشرين اول من نفس السنة ثم تغير اس
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وبعد اربعة عقود تزخر مدينتنا اليوم بعدة صحف اسبوعية واذاعة محلية . ١٩٧٠اذار 
 .وعدة مطبوعات اخرى تمثل كما قلت المرحلة التي نعيشها الان

دعني اقول لك اننا كأعلاميين  .. أما ما يخص الاعلام الصحي و السليم تحدث السنجاري
علام المرئي والمكتوب والمسموع علينا ان ننقل المعلومة الى المتلقي في مختلف حقول الا

بمهنية عالية ايجابية وليست سلبية بمعنى ان لا نشوش على مفهوم المعلومة بما يوحي 
بتشويه المعلومة او الايحاء والتحريض او اشاعة الكراهية والعنف في المجتمع، ومن ذلك 

يخرجنا تماما عن اساسيات عملنا ومهنتنا وكذلك الحال ارى ان اي تخديش لمشاعر المتلقي 
ولذلك لا ارى في الاعلام المهني شيئا  .مع التعاطي في مواضيع العنف ومشاهده المرئية

اسمه المديح او الذم ، بل ارى ان السلطة الرابعة لها اساسيات وواجبات كما في السلطات 
ونية كما موجود لدينا هنا في الاقليم في ما الثلاثة الاخريات، فهي تعتمد اسس دستورية وقان

 .يتعلق بقانون الصحافة الذي ينظم عمل هذه السلطة 
دعنا نبتعد قليلا ..  و لمن تكون أضاف الاعلامي كفاح محمود و حول الرسالة الاعلامية

من هذه المصطلحات اعني بذلك الرسالة وننظر بمهنية الى موضوعنا وهو الاعلام مع من 
 اتصور ان طبيعة النظام الاجتماعي والسياسي هي التي تحدد جغرافية الاتجاه وضد من؟

للاعلام، ففي النظم الشمولية تكون معظم وسائل الاعلام لخدمة فلسفة وافكار وسلطات ذلك 
النظام بينما نرى في النظم الديمقراطية غير ذلك تماما، وهي بذلك تخدم شكل النظام في كلا 

نها في الاولى مع شخص واحد او حزب بذاته وفي الثانية تكون مع النموذجين والفرق ا
اشخاص واحزاب ومنظمات متنافسة ومختلفة وبالتالي فهي اكثر خدمة للمتلقي الفرد 

 .والمواطن
و اختتم الكاتب كفاح السنجاري مشاركته في التطرق الى دور الاعلام الكوردستاني بما 

يولي الاعلام الكردستاني منذ الانتفاضة عام ..   قائلاًيجري بشأن المناطق المتنازع عليها،
 اهتماما بهذه المناطق عموما في شنكال وكركوك وخانقين ولكن حسب الامكانيات ١٩٩١

المتاحة الا انه كثف توجيهه الى تلك المناطق بعد سقوط النظام بشكل ملحوظ ومهم ايضا ، 
محلية الا تأكيد لذلك، اضافة الى وما وجود عدة صحف ومطبوعات واذاعات وتلفزيونات 

ما تقدمه فضائياتنا من برامج موجهة عن تلك المناطق رغم اننا بتقديري نحتاج الى جهد 
اما . اكبر وبالذات الى قنوات مخاطبة الاخرين من غير الكرد وبالذات العرب والتركمان

ذاعة والصحافة وفي شنكال او سنجار فقد كان لها نصيبا غير قليل على شاشات التلفزة والا
كل الاحوال لا يمكن ارضاء كل الناس لكنني لا اشعر بقصور في اداء الاعلام بشكل عام 

  .في قضية هذه المنطقة 
  
 –مديرة موقع أنا حرة / أما السيدة عروبة بايزيد *

ألمانيا و من عائلة أمراء الأيزدية، فقد شاركت هي 
الى الأخرى بتعريف الاعلام حسب مفهومها مشيرة 

الحالة الاعلامية في العراق، كما تحدثت عن ثقافة 
دي و يالاعلام اللكتروني و تطرقت الى الاعلام الايز

 @:دوره في حياة المرأة الايزدية لكونها امرأة ايزدية تدير منبر اعلامي من اوروبا، قائلة
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ل  هو دعاية او ترويج لفكر معين ووسيلة اتصال بين عدة افراد عبر وسائالاعلام
تجذبهم لبعضهم من اجل هدف واحد، الاعلام  قادر على )  مرئية مسموعة مقروءة(متنوعة

ان يفرض المادة في فكر الانسان ويؤثر به ويقنعه اذا ما استغل استغلالا صحيحا  لان 
الاعلام  يلعب دور خطير في تسريب ونشر المعلومة ولذا يجب ان يستثمر بالشكل 

ن بناءا وقد يكون الاعلام نوعان اعلام تثقيفي و اعلام تخريبي قد يكو..الصحيح
هناك اعلام يمارس سياسة التضليل والخداع وابسط ما نقول عنه انه اعلام نقمة ...هداما

  . وليس اعلام رحمة 
 هو أداة تثقيفية وقوة حضارية مؤثرة جدا في المجتمع من وجهة نظري الشخصية والاعلام

تكوين الوعي داخل الاعلام له دور كبير في .. فهو ترويج لفكر معين  لتكوين الرأي  
المجتمع ، لكن الاعلام في حياة المرأة الايزيدية ما زال قاصرا او نستطيع ان نقول هناك 

هناك الكثير من المشكلات المزمنة التي كنا نرغب في .. شبه قطيعة بين الاعلام والمرأة 
على ان تعالج من خلال الاعلام ونسمع من خلالها صوت المرأة الى المجلس الروحاني الا

للديانة اليزيدية لكي يتخذ اجراءات او احتياطات بحقها او ينظمها حسب متطلبات وتغيرات 
الزمن ولكن للاسف لا المجلس الروحاني يهتم بقضايا المرأة ولا هناك امل في معالجة 

   . قضايا يحكمها الموروث الاجتماعي
ي يخضع لضغوط السياسة  لا يوجد اعلام حر في العراق، فالاعلام العراقاما عن العراق

وفيه تخندقات طائفية ولا اظن ان الاعلام العراقي سيرتقي خلال السنوات القادمة الى 
  . المستوى المطلوب

 الذي يحصل في بعض كما عبرت عن رأيها في ظاهرة التقاذف الاعلامي و التشهير
من خلال من المخجل ان نرى شخصيات تتقاذف الاخرى .. المواقع الاعلامية بما يلي 

و للاسف الشديد نرى شخصيات مرموقة تتقاذف ..الاعلام الالكتروني وهذا شئ محزن حقا 
الشتائم مع بعضها البعض ومن على المواقع الالكترونية وهنا صح المثل القائل الاناء ينضح 
بما فيه لان كيل التهم الكيدية وتجريح الاخرين لا تليق بعلمية الشخص كما انها تظهر معدنه 

   .وحقيقة وتركيبته
تحدثت مديرة )  شنكال ( و بخصوص رأيها في النشاط الاعلامي الدائر بمنطقة سنجار 

كوادر الاعلام الشنكالي نشيطين جدا واشعر بارتياح وثقه شديدين ازاء ما .. موقع أنا حرة
يكتبونه من قلب سنجار ، لنا الكثير من الاعلاميين الشنكاليين اسمائهم لامعة ومهمة 
والجميل ان هناك اعلاميات ناشطات بينهن كالانسه نسيمة حجي شلال، كما بينت السيدة 

لا اراها تلبي .. دي الالكتروني المواقع الايزيدية، معبرةً يبايزيد قلقها ازاء الاعلام الايز
يزيدي كونها لا تلامس كبد الحقيقة، فالحقيقة محكوم عليها ان تبقى في طموح المواطن الا

وهناك امثلة كثيرة عن مقالات ولوحات لم نستطع نشرها ...مان والتستر عليهاظل الكت
   . يزيدي وتمس المسؤول المباشر عليهاكونها تمس الجرح الا

الاعلام  الحر رسالة انسانية نافعة ..و حول رسالة الاعلام و دورها في حياة الناس قالت
  . لكل الناس، اما الاعلام الضال فهو ضد كل الناس

 ما رأيك في عدم نشر مواقع معينة لمقالات كتاب و شخصيات بسبب اسمائهم اعتماداً /س
  على مواقف محددة منهم دون الرجوع الى مضمون المقالة نفسها ؟

، اشارت السيدة عروبة بايزيد الى و عن حجب بعض المواقع لمقالات معينة و عدم نشرها
خبر او مقال لاسماء معينة يراها لا أنه من حق صاحب الموقع الالكتروني ان لا ينشر 

انا " وهذا ما يحدث معي ففي موقعي ...تلائم منهج الموقع حتى وان كان الموقع موقعا حرا
هناك اسماء لا احبذ ان انشر لها اي شيء فأنا اعتبر نشري لأي خبر لهم هو بحد "  حرة 

حترامي للجميع  فهناك ولكي لا نسيء الفهم فأنا لا استصغر أحداً هنا مع ا..ذاته مهزلة
اكاذيب وافتراءات لا يمكن لي وأنا شخصيا مديرة موقع الكتروني ان انشر مثل هذه 

يزيدية ويمتدح الافتراءات المخجلة  في موقعي  فمثلا هناك من ينسب لنفسه نجاحات الا
لم يزيدية؟  وهو نفسه بما ليس فيه و هناك من يسطر عدد من الاسماء ويعلن بأنهم ابطال الا

يشارك في اكثر من تجمع او تجمعين وغيابه ملحوظ في اكثر المناسبات المهمة او هناك 
من ينسب لنفسه حضوره مؤتمر او كونفرانس عالمي وهو لم يحضر بتاتا، فهذا امر مخجل 

فمن الافضل ان لا ننشر . حقا وضحك على الذقون فكيف ننشر لاشخاص مثل هؤلاء
موقع انا ( ليس بالضرورة ان انشر في موقعي ...  الموقع الاكاذيب لكي لا نفقد مصداقية

مقالات واخبار لكتاب معروفين  فالمصداقية عندي هي اهم من انشر اكاذيب لاسماء ) حرة
  .معروفه

بعشيقة ، فقد شارك و جاوب باختصار عن الموضوع و / أما الكاتب جلال البعشيقي *
  : ئلاًدي قايكان محوره في التحدث عن الاعلام الأيز

في الحقيقة الإعلام الايزيدي نشط بعد التحرير من خلال الكثير من المواقع الالكترونية 
وصدور بعض الصحف الورقية من مجلات وجرائد وبعض الكتب والكراسات التي اهتمت 
بالشأن الايزيدي والمواطن الايزيدي  يمكن اعتبار هذا الكم من هذه الوسائل مصدر قوة في 

زيدي حيث يمكن من خلالها نشر كل ما يخص الدين وأبناء الدين في جميع الإعلام الاي
 ...المجالات في الحياة 

 هي كثيرة ولكن أهمها وأكثرها خطرا تأتي من خلال أبناء الإعلام و من ناحية المعوقات
كما . يزيدي حيث نرى الكثير من المواقع وبعض الصحف مسيرة من قبل جهة معينةالا

ن من ابناء الدين يكتبون من اجل بعض الاحزاب والبعض الأخر يكتب من نرى الإعلاميو
حقا والقسم الآخر يكتب من اجل بعض النقود ) الصغار(اجل كيل المديح لبعض الكبار 

ن ألا هو شرطي الخوف الذي يكما هنالك قاسم كبير يحكم جميع الكتاب والإعلامي) القذرة(
الشرطي أخذا القلم والورق من الكتاب والكتابة يعشعش في جميع النفوس وصل الحد بهذا 

عنهم بل يذيل لهم المقالات ويرتدي هذا الخوف في كثير من الأحيان زي الأحزاب وبعض 
 ...الأحيان زي رجال الدين والأحيان الأخرى زي رجل العشيرة

برأيي الشخصي، مستقبل الإعلام غير مطمئن  .. و حول مستقبل الإعلام الايزيدي أضاف
الما الكثير من كتابنا يرغبون الركوب في سفينة المصلحة الخاصة ويخافون الركوب ط

أما من ..سفينة الصعاب التي توصلهم إلي بر الامان وتحافظ على الأجيال القادمة من الغرق
ناحية المواقع الايزيدية  أنا اعتبر هذا الكم من المواقع ربح إعلامي كبير ويمكن أن تلبي 

 .موحات الإعلاميةالكثير من الط
و عن حالة عدم نشر بعض المواقع لبعض المقالات لبعض الكتاب والأشخاص بسبب 

هذا يوجد  .. أسمائهم وبسبب بعض المواقف وبدون الرجوع إلي مضمون المقال ، اشار
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مع الأسف في بعض مواقعنا وأنا شخصيا اعتبر هذا العمل منافي لمبدأ الإعلام الحر 
بر هذه الظاهرة هي خطرة على هذه المواقع لاني سيكون مصيرها والحقيقي ، كما اعت

الفشل عندما تحق الحقائق ، والحقائق ستبان مهما طال الزمن وعلى جميع أصحاب المواقع 
  ) .إخفاء القمر في ليلة القدر ( أن يعرفوا لا يمكن 

 اعلامي مقيم في اوروبا، تطرق الى جملة من المواضيع المرتبطة/ حسو هورمي*
  @:بالاعلام العراقي و الكوردستاني منه بشكل خاص و كما يلي

في البدء اقول بأن الحرية في اطارها القانوني والاخلاقي تعني المسؤولية، اي هي مدخل 
لتنظيم آليات التعبير والسياق المهني للوظيفة الاعلامية، ولا يسمح للتجاوز على حقوق 

م العراقي مضطرب ومرتبك تقل فيها أخلاقيات لاسف واقع الإعلا مع ا.الاخرين وحرياتهم
المهنة، فقيرة في الرؤية والقدرة مع وجود استثناءات قليلة لمؤسسات إعلامية، كما هو 

 أصبح العراق من أكثر البلدان العربية في عدد المؤسسات الإعلامية ٢٠٠٣واضح بعد 
  .بكافة أنواعها 

فوضى في سير العمل الصحفي والشعور اما  في كوردستان هناك بشكل عام نوعاً من ال
بعدم المسؤولية واستغلال الحرية والتي بالنهاية لا يخدم المواطن الكوردستاني، انا مع حرية 

  .الصحافة وأؤمن بان الصحافة الحرة هي الخادمة الاكثر
ان ما يشهده  .. و اشار الى الواقع الايزدي و الاعلام المرتبط به و بنوع من التشاؤم

ع الايزيدي من انقسام سياسي حاد نتيجة لصراعات ومصالح شخصية، اثرت بشكل الواق
كبير على واقع حال الايزيديين في الوقت الراهن بشكل عام، وبما ان الاعلام الايزيدي 
جزء من هذا الواقع؛ نستطيع القول ان اثر هذا الانقسام  ربما برز أكثر في كتابات الكتاب 

صحافة الالكترونية التي ابعدتهم نوعاً ما عن المسار الحقيقي لأهداف الايزيديين المهتمين بال
الاعلام الايزيدي الرئيسة والذي لا يصب في مصلحة الايزيدية في الوقت الذي كان 
الايزيديون بأمس الحاجة لرص الصفوف وتوحيد خطابهم لمواجهة مجريات الأحداث 

هذا لايعنى  (يدين السياسي والثقافي، والظروف الحساسة التي مرت بها المنطقة على الصع
، فمع وجود التمويل )ان صحافتا المطبوعة بتمام العافية بالعكس هي في حالة يرثى لها 

والكفاءات الاعلامية ولكن عدم وجود ادارة فذة تؤدي الى ضعف وعجز الاعلام في مواكبة 
ألف باء الصحافة، كونهم رؤساء تحرير لا يفقهون  المسار الحقيقي لاوضاع الايزيدية، هناك

فازوا بالانتخابات واصبحوا رؤساء لمراكز ثقافية واتوماتيكيا اصبحوا صحفيين، انا متشائم 
بخصوص مستقبل الاعلام الأيزيدي مع الاحتفاظ بفسحة الامل الموجودة في المواقع 

وا من للاسف الشديد الايزيديون لم يتمكن. الالكترونية وخاصة التي الموجودة في الخارج
  .الاستفادة من هذا الكم الإعلامي الهائل بالشكل المطلوب وتسخيره في خدمة مجتمعهم 

و حول دورهم كاعلاميين من الكورد الايزديين في المهجر، تحدث لنا الاعلامي حسو 
لاسباب عديدة لا مجال (  دورالصحافيين الايزيديين في الخارج دون المطلوب :هورمي 

يكتبون للايزيدية اكثر من ان يكتبون لغيرهم ، هناك الكثير من ، حيث )لذكرها الان 
الناشطين واصحاب الاقلام الشابة ولكن نسبة خدمتهم لواقع الديانة الايزيدية هي قليلة جدا 

 .كون الواقع السياسي يفرض نفسه حاليا 
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الى حد قدمت ) باللغة  العربية والكوردية (  في الوقت نفسه اقر بأن الصحافة الايزدية 
كبير صورة واضحة عن المجتمع الايزدي داخل العراق وخارجها كون سابقا كل من كتب 
عن الايزدية لم يعطي حق هذه الديانة فهناك كان من وصفتهم بمسائل غريبة عجيبة ليس 

  .لها من الحقيقة اساس
  
  :ول في مشاركته بالموضوع، يق)كاتب(  سنجار –سيبا شيخ خدرى / مراد سليمان علو *

 سياسي بطبعه نظرا لتداخل العنصرين ببعضهما نتيجة الواقع الفرد العراقي، المثقف
أي الحياة السياسية ( المفروض والمتغير باستمرار ودور الاعلام في هذا الواقع المتغير 

 فعال باعتباره واحدا من أهم أدوات التغيير المهمة بعد ما كان موجها ٢٠٠٣بعد ) والثقافية 
  . ،هذا عن الأعلام العراقي بصورة عامة  ٢٠٠٣قبل 

وهذا يعني من الناحية ) ١٩٩١( فله السبق في تذوق طعم الحرية أما الأعلام الكوردي
نظرنا للواقع التاريخية امتلاكه خبرة تؤهله تعاطي كلا الجانبين السياسي والثقافي ولو 

ضحة حتى في أدق السياسي أو الثقافي فسنرى بوضوح أثر الاعلام وكيف ترك بصمة وا
  .تفاصيل الحياة الاجتماعية إضافة للسياسية والثقافية 

 لو فتحنا باب قفص مليء بالطيور لإطلاق سراحها :ما بين الفوضى والحرية
سنسمع زقزقة ونرى تدافعا من أجل نيل الحرية كذلك لو فتح باب سجن أبو 

 لي أحدهم، غريب  بغتة فماذا نتوقع أن نرى واليك قصة واقعية حيث رواها
 كان الفرع الأول للحزب الديمقراطي الكوردستاني في دهوك ١٩٩١ففي عام 

يمتلئ كل يوم بالناس وكل واحد يريد أن يخبر قصته وهكذا إلى أن وصل 
قائيا لقدوم تل هذه هي الحرية في بدايتها فوضى . الأمر يوما عزوفهم عن ا

لام على نفس المنوال عارمة ولكنها تركد ساعة بعد أخرى، ويمكن قياس الاع
  .حسب رأيي

نا نؤمن بالاعلام كأداة تغيير، وبما إن الواقع :الاعلام والفوضى ننا بداخل  إ
العراقي قد وصل إلى الذروة من حيث الانحطاط السياسي والتخلي عن 

تالي لا يمكن للاعلام مواكبة هذا التشوه فنلومه بأنه لا . المسؤوليات وبال
بينا وعندئذ نقول بأنه يؤدي دوره بالشكل المطلو ب فيفلت عن مساره شئنا أم أ

  .فوضوي

 لم نوفق على تسمية الأيزيدي ليكون له إعلاما مستقلا ....الأعلام الأيزيدي 
لتفريق بين الاعلام الأيزيدي واللالشي والشنكالي والكوردي  تالي يصعب ا وبال

با أو لم يحين أوانه بعد وعلى . والمهجري كل حال ربما كان السؤال مثل
  :   يمكن الاستئناس بالآتي

تعتبر نقاط قوة، وكل جرائدها بما فيها ) الكتابات الدينية، الميثولوجيا ( الأعلام اللالشي -
  .الجريدة الالكترونية ضعف 
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 قدم لا تستطيع ١٠٠٠ الاعلام الشنكالي هو الاعلام الأيزيدي عبارة عن أفعى طولها -
  .بدال الأفعى الطويلة بصلّالتحرك وبالتالي فنحن بحاجة لاست

ابة أما ألأسئلة الباقية فالإج.. معظم الكتابات في المهجر مسمومة ولا تعبر عن واقع حال -
  .عنها كمن يحاول الإمساك بظله

  
كان له آراء عديدة بشأن الواقع الاعلامي : كاتب وصحفي من سنجار / بركات العيسى *

لعراق بشكل عام و ما يمر به الاعلام في ظل و اقليم كوردستان و ا) شنكال(في سنجار 
  : الظروف الراهنة، فتحدث قائلاً 

هنالك قواعد ثابتة للاعلام  :حيث بدأ بتعريف مفهوم الاعلام حسب وجهة نظره كما يلي
وله عدة مفاهيم اكبر من اقوم بتعريفها وشرحها الا اني أراه رسالة إنسانية مفادها التجرد 

   . من الزور والجور
  بما أننا نعيش  ..و عن الواقع الاعلامي الآني في العراق تحدث الكاتب بركات العيسى

مرحلة نزاع سياسي طائفي ووسط حرب دائرة في الاتجاهات الأربع وخصوصا في العراق 
 ، ولا نبالغ في القول إذ قلنا أن السياسة ٢٠٠٣بعد التطورات التي حدثت  في نيسان عام 

ا اليومية بحكم طبيعة الأوضاع التي تتحكم وتخيم على العراق أصبحت جزء من حياتن
وبروز الارهاب في هذه البقعة الإستراتيجية من الأرض، أما في الجانب الثقافي فالإعلام 
ضرورة وسباق نحو التطور العصري والمرور في المتاهات التي تجول فيها أنواع من 

حن في ساحة واسعة ومجال السباق غير المواد التي تجلبها الأحكام والقدرات، وهنا ن
محكوم بشروط وضوابط لذلك تجد أهمية الإعلام في الحياة الثقافية  ولعلنا لا نبالغ اذ قلنا 
انها ضرورة بحكم التناقضات العصرية في المجتمع الذي نحيط به ويحيط بنا، التعاطي مع 

ن الاحداث بإسهاب ومرونة، الإعلام العصري يحتاج الى الفراغ الواسع والتهيؤ للتنقل بي
المجتمعات المغلقة غالبا ما تغلق ابوابها امام المصداقية في نقل واستيعاب الاحداث لذلك 

  .الحذر هنا قد ينجو من القدر
  وكل ما جناه الاعلامي ٢٠٠٣لم يكن هناك شيء إسمه الإعلام ما قبل أنهيار بغداد عام 

نهيار بغداد وسنحت الفرصة للهواة أن العراقي من عمل وممارس المهنة جاءت بعد ا
يتعلموا قواعد اللغة الآنية في الساحة الاعلامية وتكاثرت الخبرات الاعلامية في مناطق عدة 
من العراق بنقل الاسلوب الأصح في مصداقية الخبر والجدارة في نقلها ، هنالك عدة مدن 

ها الحزبية ومنها الدينية عراقية تشهد انغلاقا اعلاميا بسبب الممارسات والضغوطات من
اما الاعلام . ومناطق اخرى تعيش حالة من الفوضى في الاعلام المرئي والمقروء 

الالكتروني وبنظرتي الشخصية يعد من اهم واشد المنابر نقلا للاحداث والوقائع في العراق 
   . والعالم

 الكوردي حالة منذ بواكيره يشهد الاعلام..  أشار العيسى ،و بخصوص الاعلام الكوردي
من التضييق بسبب الانغلاق اللغوي، والمجتمع الكوردي لم يصل الى الحداثة لحد الآن 
بسبب الممارسات والضغوطات الدولية والسياسية واذا تكلمنا عن الاعلام الكوردي في 
سوريا وتركيا وايران سنراه اعلاما هشا وغير قابل للتمعن بالواقع الكوردي في الدول 

سبب السياسات العنصرية والشوفينية التي تمارسها تلك الدول في وجه الوجود الثلاث ب

اما في شمال العراق وكما نسميها كوردستان . الكوردي او بالاحرى في مصطلح الكورد 
المتحررة فيشهد فيها الاعلام حالة من التحرك ولكن ليس بالمستوى المطلوب، هنالك 

 المتحررة تتعاطى مع نقل الاحداث وممارسة مؤسسات اعلامية مستقلة في كوردستان
الاعلام الحر وسط ضغوطات لا تمنعها من نقل الرسالة السامية للاعلام والصحافة على 

  . وجه العموم 
ومن المخجل القول ان الصراعات السياسية ...  نعم في العراق برمته الاعلام فوضى،

قين في الشارع، هناك من يمارس والطائفية الى حد ما جعلت من الاعلام اضحوكة للمتل
حريته الاعلامية على حساب الاخرين في العراق ومنها كوردستان وعدم استقلالية وزارتي 

   . الاعلام في كوردستان والعراق خير الأدلة على ما اسلفنا القول عنه
 الاعلام الايزيدي مرتبط بجهات و عن الاعلام الأيزدي و دوره تحدث الكاتب السنجاري

 والانشقاق الحاصل في العمق الايزيدي داخل العراق وخارجه اصبح حائط سد امام عدة
الاعلام هنا نقل ما يعاني منه المجتمع وما يعنيه ، وهنالك امراض ، مستقبل هذا الاعلام

خبيثة توسع نفوذها في الجسد الايزيدي مجتمعا وسياسة ووجودا ومن جهة اخرى يعيش هذا 
من النواحي العمرانية والاقتصادية والسياسية والتي تؤدي الى المجتمع تراوحا وهلاكا 

تلاشي المجتمع وإن لم يكن هناك مجتمع لا نستطيع أن نبني فيه شيئا اسمه الاعلام، 
المجتمع الايزيدي يواجه هيمنة مريعة في العراق و خصوصا الارهاب وفوضته وحقده 

شوشرة الطائفية والاكتظاظ العنفوي على الايزيديين يشكل نقطة ضعف وعدم الأمان وسط ال
   .والسلطوي في هذه البقعة غير الآمنة للأيزيديين دينا واعلاما

 نستطيع أن نعد ونحصى الاعلاميين  ..و عن مستوى الاعلام في سنجار و أدائه أفادنا
جميعا في شنكال خلال دقائق معدودة وهناك فهم خاطئ لذا  البعض عندما لا يميزون بين 

اذ اننا لا يمكن ان نسمي كاتب المقال اعلاميا وكذلك الشاعر والقاص، .  والاعلامالكتابة
فمن يعيش الحدث بل جميع الاحداث والتطورات ويقوم بنقلها وترتيبها وحياكتها من الكلمات 
الصادقة والمصادر الموثقة، والحياديين في المجتمع هم الاعلاميين وللاسف نحن لا نملك 

لامي  ينطبق عليه الشروط والضوابط ولكن هناك الكثيرين من الهواة شخص حيادي ولا اع
الذين يمارسون المهنة الاعلامية ولكنني ارى  مستقبلا مجهولا لهم وللاعلام برمته في 

   .شنكال اذا ما تغير بهم الحال من حال لحال
كما اسلفنا  رسالة ..و اختتم العيسى مشاركته في توضيح رسالة الاعلام و أشار على أنها 

وللعالم اجمع ، مطيعا او غاصب الرضا ولا يمكننا ان نعطي 
مفهوما للاعلام من الجانب السياسي اما لو تمكنت السلطة 
السياسية من الاستيلاء على الاعلام ذلك يعني الضد وعندما 

يف وينقلب فيها يكون الاعلام ضدا لا يوجد هناك مع او الحل
  .الضغط على الحياد

  
 فرع –مسؤول نقابة صحفيي كوردستان / م غسان سال*

يعبر .. ديةيالموصل، و رئيس رابطة التضامن و التآخي الأيز
عن رأيه في شأن الاعلام العراقي الرسمي و مدى حياديته 
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  : قائلاً
لقد عجز الاعلام الممول بالمال العام على تحقيق الحيادية والوقوف على مسافة واحدة من 

سبب هذا العجز ناتج لعدم وجود الية لمحاسبة القائمون على هذه كافة الطيف العراقي، و
 ) .المدير(الوسائل التي يصرف لها مبالغ طائلة ، وهي تتخبط بمزاجية 

 في التعاطي مع الأحداث و خاصة تلك المتعلقة بالمناطق و عن دور الاعلام الكوردستاني
فرع الموصل / يي كوردستان ، تحدث مسؤول نقابة صحف١٤٠المتنازعة عليها وفق المادة 

في محافظة ) ١٤٠(لم يهتم الإعلام الكردستاني بشكل جدي بالمناطق المشمولة بالمادة .. 
نينوى الا بعد الانقسام الذي حصل في مجلس المحافظة، والذي كانت نتيجته مقاطعة هذه 

 ان أصبحت المناطق للحكومة المحلية، فالاهتمام الاكبر يبقى منحصرا في كركوك، لكن بعد
زء عربي وآخر كردي، بدأ هذا الاعلام يسلط جنينوى المحافظة منقسمة على ذاتها بين 

الضوء بشكل جيد تجاه هذه المناطق، لكن ما تزال التغطية لا تصبوا لطموح أبناء هذه 
المناطق، كون الاهتمام ينحصر في الوضع السياسي، فلا يوجد حضوري جدي لعرض 

دمية وحتى الاجتماعية، كأنما لا يوجد في هذا المناطق سوى تقارير مشاكل هذه المناطق الخ
  .سياسية، وخبر امني

ايزديا و كوردستانياً ( و تأثيره على المحيط الخاص به دييكما أشار الى دور الاعلام الأيز
تكمن قيمة أي إعلام بقدرته على التأثير على المواطنين وتقديم الخدمة لهم .. بما يلي) 

م للمعلومات وبالتالي بناء قدراتهم على فهم الإحداث، من هنا يتأتى دور الإعلام، بامتلاكه
وكلما زاد تأثير هذا الاعلام على الرأي العام ، زاد تأثيره على مصادر القرار، فالعملية 

يعمل الاثنين ) مواطنون(ليست مباشرة بين الاعلام والسلطة من حيث التأثير، فهناك وسط 
 .فيه كي يحدثا التغيير، وتبادل الفعل ورد الفعل ) طةالإعلام والسل(

من هنا انطلق في تقييمي لوسائل الاعلام الايزيدية، على محدوديتها، وقصور أدواتها، في 
التأثير على مصادر القرار، فما زالت هذه الوسائل عاجزة عن التأثير على مصادر القرار، 

محدودية .. تأثير على الوسط الايزيدي كونها لم تستطيع ان تبلغ مساحة كافية من ال
المساحة، كانت سببا لان يكون هذا النشاط الإعلامي الايزيدي متواضعا، وانحسر دوره في 
نقل بعض الأفكار والتي تطرح في كثير من الأحايين بعاطفة تفقدها الموضوعية، التي هي 

 . شرط نجاح أي وسيلة إعلام 
يمكن لمصدر القرار ان يتأثر بإعلام لا يمتلك أدوات وانطلاقا من هذا أستطيع القول لا 

مهنية، إعلام غير قادر على صوغ قضاياه بشكل احترافي كي ينقلها لمواطنين ويفتح أمامهم 
  .الإمكانية لبناء قراراتهم بشكل صائب 

، أفادنا السيد رئيس و فيما يتعلق بالمواقع الالكترونية الأيزدية و دورها في مجال الاعلام
ما زالت هذه المواقع في بدايتها، لكن في الاعلام .. بطة التضامن والتآخي الايزدية بالآتيرا

فالتقنية تعطيك الفرصة لان تبدأ من " ما زلت في البداية"الالكتروني لا يوجد شيء اسمه 
القمة، وتختزل لك المراحل بكبسة زر، إذن يجب ان تقوم هذه المواقع بشكل جدي، من يقوم 

ة هذه المدونات يعتبرها تجربة شخصية، هي ليست كذلك، فهذه المواقع بديل جيد على إدار
ومساحة افتراضية للوجود الايزيدي، اذن .. لعدم الإمكانية في امتلاك وسائل إعلام تقليدية 

يجب ان تدار بحنكة، فليس كل ما يكتب يستحق النشر، كما أني اعلم جيدا ان ليس كل ما 

لا يمكن نشر  لايزيديين ان يكونوا حذرين، لأنهم مستهدفين،ينشر يقرأ، لكن على ا
لأنه بالأساس " إنها حرية الاعلام، أو المقال يعبر عن وجهة نظر صاحبه"والقول ) سخافات(

مقال أصلا، ناهيك عن انعكاس ذلك سلبا على أبناء الديانة ) المغالطات(لا يمكن اعتبار 
نية ان يكونوا حذرين، لا أريد ان يكونوا على أصحاب المواقع الالكترو. الايزيدية

موضوعيين أو مهنيين، فليس مطلوبا منهم ان يتحولوا إلى صحفيين محترفين، فهذا ليس 
دورهم، دورهم يتلخص في إيجاد مساحة من الحرية الافتراضية لمن يرغب بالكتابة، وقد 

  !.نجحوا بذلك، بالتأكيد مع وجود إخفاقات
بالتأكيد لكل : ، و قالمشاركته في توضيح رسالة الاعلامو أنهى السيد غسان سالم 

وهذه ) المواطنين(مؤسسة أو نشاط إعلامي رسالة، يهدف إلى نقل رسالة إلى المتلقين 
الرسالة تحمل قيما معرفيا يفترض ان تكون متفاعلة مع قضايا المجتمع، ليس هدف الاعلام 

تاحا أمام مختلف شرائح المجتمع، انه فقط نقل الأخبار بل بتحليلها وجعل هذا التحليل م
يسلط الضوء على البقع المظلمة كي يكون المواطن أكثر إدراكا، من هنا يتأتى دور الاعلام 

 .كرسالة
بالتأكيد هو ضد كل ما يقوض الديمقراطية، فشرط وجود الاعلام هو .. الاعلام ضد 

  .    ضوعي ومهنيالديمقراطية، واستمرار الديمقراطية لا يكون بدون إعلام ومو
  

بدأ مشاركته بتعريف الاعلام و :  المانيا–اعلامي و مدير موقع دوغاتا كوم / نادر دوغاتي 
 أو دحرها الكون في قوة أية لا تستطيع إلهية، سلطة ذات مملكة  الاعلام:مفهومه كما يلي

 على المبني الحر والاعلام الثائر، وتخلد الفاسد، وتفضح الواقع، تعكس مرآة إنها إسكاتها،
 تكنولوجيا واستطاعت التنويري، والفكر الديمقراطية أركان أهم من يعتبر البناء النقد أسلوب
 صغيرة، قرية العالم تجعل أن النت شبكة خاص وبشكل المتنوعة وسائلها بواسطة الاعلام

 التي الانسان رئة يعتبر ) والمسموعة والمرئية، المقروءة، ( المتعددة بمؤسساته والاعلام
 كبير دور وللاعلام ومعلوماته، ثقافته ومصدر النور، فيها يرى التي وعيونه منها، يتنفس

   . المجتمع خدمة في تصب التي بالاتجاهات العام الرأي تحريك في
 الاعلام .. معه التعاطي كيفية ..  الثقافية و السياسية حياتنا في دوره (الاعلام عن و

 هل و المجريات مع التعاطي في الكوردي الاعلام دور ،٢٠٠٣ بعد ما واقع في العراقي
  @؟ رسالته يؤدي انه فيها القول يمكننا التي المرحلة تلك الى الكوردي الاعلام يصل

و عن دور الاعلام و تعاطيه مع المجريات في العراق بشكل عام و كوردستان بشكل خاص 
 حياة في الرئيسية الغذائية جبةالو الاعلام يعتبر  :يقول السيد مدير موقع دوغاتا كوم

 عقل الى الدم منه يتدفق الذي الشريان فهو عنه، الاستغناء ولا يمكن والمثقف، السياسي
   .مجتمعهم يطوروا وبواسطته والمثقفين الساسة
 العراق عاشها التي المظلمة الحقبة في الاعلام حول الكلمات من عدد هنا، لأوضح أستأذن
 وأم القادسية خدمة في سخر أحادياً، إعلاماً فكان الفاشي، وحزبه بائدال النظام مرحلة وأقصد

 أعواد طريق عن العراقي الشعب الى كهدية السماء من نزل الذي وحزبهم المعارك،
 شاشات على انذاك نرى لم حقاً معاً، والاهوار الجبال أطفال دفنت التي وشفلات المشانق،

 تمجد وشعر مقالات والمجلات، الجرائد صفحات وعلى ونعمان، صدام صورة عدا التلفاز
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 جريدةٍ أو صحيفة، انذاك تكن فلم ؟ ...للخسارة يا القومي، التحرير وبطل الضرورة القائد
  .الأهوار  أعماق في أو الجبال وراء كانت إلا ؟ ...كلا … تقول

 تيال الوحيدة المؤسسة ليس ،٢٠٠٣ – ٠٤ – ٠٩ بعد أي التحرير بعد العراقي الاعلام
 نتيجة فوضى أصبحت الدولة مؤسسات كل بل ،)البريمرية (الفوضى فيضانات في وقعت

 عسكري نظام من فجأة العراق تحول ولا ننسى الفوضوية، وديمقراطيته الفاشلة سياسته
 كان بل الدولة، مؤسسات يحمي نظامي جيش ودون دولة دون هيكل الى مرهب مستبد

   .المظلوم الشعب يرهبون فالمزي وإعلامه وميليشياته الارهاب
 والقومية الوطنية والاحزاب المنظمات لاعلام الايجابي الدور التحرير بعد لا ننسى هذا مع

 سواء المناضلة، السياسية والشخصيات المقبور، النظام حكم إبان تناضل كانت التي التقدمية
ولا  كانوا الذين نورةالمت الحرة بأقلامهم أو المختلفة، الاعلام لوسائل إدارتهم طريق عن

 ولكن مختلفة، بأساليب الجماهير توعية النت، أو وشبكة المقروء الاعلام في يكتبون يزالون
  :الاعلام  من جديدين نوعين العراقية الساحة في ظهر

 ساهمت حيث الصنم، سقوط بعد مباشرة تشكلت التي والمنظمات الاحزاب إعلام أولهما
 والتعايش والتسامح الديمقراطية مفاهيم نشر على الانسان وحقوق المدني المجتمع منظمات
   . العراقي المجتمع مكونات بين السلمي
 ونشر الظلام، عصر الى العراق رجوع مرادها وطائفية وعودوية شوفينية كانت وأخرى

 والاخير الخاصة، مصالحهم أجل من والتبعية العمالة الى وتميل المجتمع في تسد فرق ثقافة
 الخام، ونفطها العراقيين دماء من تغذى من أربابها الفاسد، الاعلام خانة في راجهاد يمكن

  .الفشل  مصيرهم وأخيراً فضائيات لهم وأسس
 والاعلاميين الاعلام استطاع العراق راهن من الصعبة المرحلة هذه في حال أي على

 دوراً لعبت ضائياتالف بعض وكذلك الذهبية، بأقلامهم وجودهم إثبات والمتنورين الوطنيين
 من بالرغم المباشرة والبرامج المرئية والمقابلات الارهاب، ضد الاعلانات حيث من مهماً
 العراقي للشعب المعادية الشوفينية والفضائيات الاعلام من قسم تزرعها كانت التي الفتنة
  .الفاشي البعث من تمول سابقاً كانت والتي

 مع التعاطي في الكوردي الاعلام دور يتضمن والذي السؤال من الثاني الشطر اما
  ؟ رسالته يؤدي وهل المجريات،

 بشكل بدوره يضطلع ولم المطلوب، بالمستوى ليس عامة بصورة الكوردستاني الاعلام
 الى الكوردستاني الاعلام يفتقر حيث الراهنة، المرحلة هذه في السياسية الاحداث يواكب
 لخلق الاهم الجانب وهو المادي والدعم اعلامياً، رسةالمتم والكوادر الكفاءات من الكثير
 لا المثال سبيل على هنا ونذكر ودولياَ، وإقليمياً محلياً الاحداث يواكب وعصري جيد اعلام

 الكفؤ والاعلامي الكاتب يقدمه كان الذي لنتحاور برنامج (مثل القيمة البرامج بعض الحصر
 لإيصال متميزاً إعلامياً وصدى كبيراً دوراً عبل الذي البرنامج هذا ). كريم محمود كفاح

 دور تقليص الى بالاضافة. خاص بشكل العربي المتلقي الى الكوردستانية الرسالة
 الوصل صلة كان حيث جيداً إعلامياً دوراً الاخر هو لعب والذي ) اوروبا TV كوردستان(

   .والخارج الداخل بين

 ومؤسسات والاعلام، والنشر الصحافة وحرية اعلامي، تعدد هنالك .. كوردستانياً أما
 اعلام يوجد حيث مختلفة، فضائية وقنوات متنوعة، الكترونية ومواقع متعددة، إعلامية
  .رأي حسب المطلوب بالشكل رسالته يؤدي لم هذا كل ورغم@ومعارض، وحزبي حكومي
 تأمين يجب فعال بشكل بدوره ليقوم ومتكامل ومتطور عصري كوردستاني إعلام ولخلق

   :التالية الاساسية الركائز
  .العالمية الصحافة بمستوى تكون متعددة بلغات كوردستانية صحيفة اصدار@*
@ .مركزية كوردستانية انباء وكالة تأسيس@*
@.اسلفنا كما متعدد وبلغات كفوءة إعلامية كوادر تديرها كوردستانية فضائية قناة تأسيس@*
   .المطلوب بالمستوى يرتقي متطور اعلام لخلق زمةاللا المادية الامكانيات توفير@*

 وعكس العالمي، الاعلام بمستوى الكوردستاني الاعلام بارتقاء نأمل أخراً وليس أخيراً
   .العالم الى العريق وتراثه الكوردي الشعب ونضال تاريخ عن صحيحة صورة

سلطة الرابعة بخلق و حول رأيه بنمط الاعلام الساري في العراق، و عن استغلال البعض ال
 لا يعني الاعلام ..  أبداً:تحدث لنا السيد دوغاتي.. فوضى لاغراض بعيدة عن المهنية 

 ذو الكلمة، معنى بكل رابعة وسلطة مقدسة، مؤسسة الاعلام كانت، ذريعة بأي الفوضى
 يتأزم التي الاوطان بعض في اما جبروتها، كان مهما السلطات منه تهاب وعادل حاد سيف

 حرية الفوضويون يستغل اخرى، مرحلة الى معينة مرحلة من ويتحول فيها السياسي ضعالو
 وديمقراطية شعبية مسميات تحت الشخصية ومصالحهم والرجعية الشوفينية لأفكارهم الاعلام

   .وكسبها الجماهير لخدع
 وفوضى الطائفية بنيران اكتوى الذي العراقي الاعلام وضع

 الاستقرار وانعدام والفساد لارهابا وانتشار السياسي الوضع
 المئات واستشهاد العراقي والجنوب الوسط من الملايين وتشرد

 وضع الى ادى الاعمى الارهاب بيد والاعلاميين الصحفيين من
 هذه بان العراق في معروف فبات ومستغل، مرتبك اعلامي

 … جرا وهلم .. تلك او الحزب او الطائفة لهذه تعود الفضائية
 وهو الاعلامي التنوع في ايجابية نقطة هنالك هذا الى افةبالاض

 بإمكان والمسموع، والمقروء المرئي الاعلام من الهائل الكم
 واحزابها العراقية المكونات جميع عن واضحة صورة لديه تصبح ان والقارئ المشاهد
@ .الدائمة المتابعة خلال من وتحليلها وساستها

 بمعنى إيزدي إعلام هنالك ليس : اشار السيد نادر دوغاتيو عن مسمى الاعلام الايزدي، 
 هذه العام، ولعبت الايزدي بالشأن تهتم التي الالكترونية المواقع من عدد هنالك بل الكلمة،
 اراء نشر وكذلك الايزدي، المجتمع وفولكلور وثقافة ادب نشر في مهماً دوراً المواقع

 الخارجي العالم تعريف في دور المواقع هذهل وكذلك@والساسة، الكتاب وأخبار ومقالات
 والدوريات المجلات من عدد هنالك بأن المهجر في نسمع بل نرى لم. وبالعكس بالايزديين

 يصل ولا المنطقة اطار في محصورة للاسف ولكنها دهوك، في لالش مركز من تصدر
   .بسهولة الينا ارسالها امكانية توفر رغم منها، شيء المهجر لإيزديي
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و حول مدى قناعته بالمواقع الالكترونية وا لتي تدار من قبل أيزديين و مدى أهمية تلك 
 أما إنسان، لكل وغاية ازلي شيء هو الطموح :المواقع، يقول مدر موقع دوغاتا كوم

 التحرير رئيس يتبعها التي السياسة وحسب نفسها على منقسمة فهي الالكترونية المواقع
@.  )ليلاه على غنيي كل ( لأنه ومحرريها،

و عن حجب او منع بعض المواقع لمواضيع معينة استناداً الى اسماء اصحابها، يفسر 
 بالشأن تهتم والتي الايزدية الالكترونية المواقع اصحاب ان باعتقادي  :دوغاتي الحالة 

 يحمل منهم وكل ، )واحد انٍ في واعلامي سياسي ( هم ومشرفيها اصحابها العام، الايزيدي
 وفي الخاصة، وافكاره قناعته حسب موقعه ويدير بافكاره، حر وهو به خاصة ايديولوجية

 اوكاتبة، كاتب اي مع شخصي غرض اي لديهم ليس بإمتياز المواقع اصحاب الخاص نظري
 نشر يجب لا لذا ما، موقع سياسة مع لا تتفق المقالات بعض مضمون ان الممكن من بل

 يتم الكاتب لنفس تعود اخرى مقالة هناك بينما الموقع، ياسةس مع توافقه عدم بسبب المقال
  . الموقع  سياسة مع وتتفق مناسبة لأنها نشرها،

و حول مسألة التعاطي مع قضية اللجوء و اللاجئين في اوروبا و دور الاعلام بذلك يقول 
 ياتالاقل الى اللجوء منح فقط واحدة مرة :نادر دوغاتي و هو لاجئ و مقيم في المانيا

 والمحامين المترجمين واجب اساساً وهذا نشره، وتم الايزديين، ضمنهم من العراقية
   . الالكترونية المواقع في ونشرها الاعلام الى القرارات هذه لإيصال الايزديين

يقول لنا الكاتب و الاعلامي نادر دوغاتي حول اسلوب التشهير و التقاذف الاعلامي و 
 هي بل عبرها، غسيله ودب هب من لينشر عليه مرتعاً ليس نتال  شبكة:الفوضوي ما يلي

 والذين للاخرين، والمعلوماتية الفكرية النتاجات من وتستفاد فيها، افكارك نشر تستطيع مكتبة
 من السرية الاسماء يستعملون الذين وخاصة التشهيري الاعلامي للتقاذف أداة النت يستغلون

 العائلية، واصحاب واخلاقه تربيته عن يعبر إنما والشخصيات الرموز الى الاساءة أجل
 تقاذف اي نشر عن كذالك الاخلاقية المسؤولية يتحملون استثناء بدون والمحررين المواقع
   .السياسية ميوله أو افكاره بسبب ما شخص الى إساءة أو بناء غير اعلامي

 بقضاياهم يتصل فيما المهجر في ) خاصة الايزدي و العام الكوردي ( الاعلامين دور/ س
  ؟ السياسية و الثقافية الحياة نواحي من خارجياً و داخليا

 بعض سوى يتعدى لا حيث المهجر، في ضعيف عام بشكل الكوردستاني الاعلام – ج
 موردهم ومن الشخصي حسابهم على سياسيين اعلاميين يحررها التي الالكترونية المواقع
 والتقارير المقالات على ويعتمدون حتهم،را حساب وعلى جبينهم وبعرق العائلي،

   .الحكومة او للمنظمات التابعة المواقع عدا وقرائهم، كتابهم من تأتيهم التي والمعلومات
 بين الفعال الدور له وكان المانيا في TV كوردستان لفضائية مكتب هنالك كان و

@ . طلوبالم المستوى دون للاسف هو اليوم والخارج، لكن الداخل كوردستانيي
فأجاب السيد .. و في الختام سألناه عن ماهية رسالة الاعلام و لمن و ضد من تكون 

 والانسانية، المجتمع خدمة منها الغاية وهو رسالة ، )الحرة الكلمة ( هو الاعلام  :دوغاتي
 الديمقراطي، بمفهومها سلطة بل العسكري، بمفهومه بسلاح ليس الاعلام البشرية، عقل تنور
 السابق العراقي والاعلام بحقوقها، الشعوب وتصاهر والانصاف، بالعدل السطان ىتتحد

@ . الجرذان حفرة الى حلا ابو أوصل من هو والفاشل

  
تحدث لنا في وصف  /تب و الاعلامي خدر خلات بحزاني وقفتنا الأخيرة كانت مع الكا*

  @:الاعلام العراقي و مفهوم الاعلام بالآتي
 امسى يلعب دورا رئيسيا في العراق الجديد، بدليل انه لم يعد ينقل بلا شك ان الاعلام 

.. الاخبار المؤدلجة او العاجلة فحسب، بل انه ينقل كل شيء والى كل مكان وفي كل وقت 
و ازعم انه بات يؤثر في قرارات قادة البلد، ويشذب سلوكيات بعض الطارئين على العمل 

 ..السياسي 
عتقد انه لم يتعامل مع الاحداث العراقية  فااما الاعلام الكردي 

بطريقة تخدم القضية الكردية ، وذلك لان غالبية وسائل الاعلام 
الكردية متحزبة، ناهيك عن ان غالبيتها تنطق بالكردية، أي ان 

ورغم الانفاق .. مداها محدود وبالتالي تاثيرها سيتحدد ايضا 
، الا انني اراها الهائل والدعم الكبير لوسائل الاعلام الكردية

اخفقت الى حد كبير في ايصال حقيقة معاناة وعدالة قضية 
الشعب الكردي الى الاخرين، سواء في العراق او في الجوار 

 .العربي، الفارسي والتركي 
واعتقد انه ينبغي زيادة هامش الحرية وحرية التعبير، وليس زيادة الدعم المالي لوسائل 

كما ارى ضرورة الكف عن توجيه الاتهامات الجاهزة .. كثير الاعلام، وهذا سيكون انجع ب
 .. لكل صحفي ينتقد مسؤول ما ويكشف عيوب اداءه المهني 

.. ، فهي حالة قائمة وستبقى لعدة سنوات  اما الفوضى في الاعلام العراقي او الكردستاني
ا العمل وللاسف بعض المحسوبين على الاعلام شوهو ..ولكنها لن تستمر بطبيعة الحال

الاعلامي، وأساءوا للعمل الصحفي من خلال السعي للشهرة الزائلة والرخيصة، بعيدا عن 
 .رسالة الاعلام السامية في خدمة الحقيقة والمواطن والوطن

، فانني اراه كمولود حديث السن، وبدأت تشيخ ملامحه وبخصوص الاعلام الايزيدي 
، من ناحية المحتوى، التصميم الفني، الاعلام الايزيدي الورقي بائس جدا.. بسرعة 

انه اعلام متحزب، ويخشى او لا .. التوزيع، وتأثيره في القراء ضعيف او شبه معدوم 
 .يجرؤ على الاقتراب من الحقيقة المؤلمة دائما 

البلدية، مؤسسات دعم ( عن دوائر صغيرة هناك صحف تصدر في كردستان او في العراق
لديها صحف انيقة ملونة وتصميم فني رائع، ومحتوياتها تعكس ) الارامل والشهداء وو الخ

بينما الاعلام الايزيدي الورقي، اصبح مرآة لواقع غير واقعه .. واقع الجهة التي تصدرها 
 .للاسف الشديد 

، فأن حاله افضل من قرينه الورقي، لان مساحة الحرية اما الاعلام الايزيدي الالكتروني
ة الاشخاص الذي يصدرون صحف الكترونية ليسوا بحاجة للاموال اوسع بكثير، ولان غالبي

ولكن ما يعاب على المواقع الالكترونية الايزيدية هو عدم توخي الدقة في .. من اية جهة 
كما انه يتم التغافل عن حقيقة .. اخبار واوضاع المجتمع الايزيدي ) بعض(التعامل مع 

.. ق لا يتمتع بها الا ارقى الشعوب الديمقراطية الحال الميداني الايزيدي، والمطالبة بحقو
.. كما ان الاعلام الالكتروني الايزيدي ليس بمنأى عن التأثيرات الحزبية وتجاذباتها 
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والمؤسف له ان بعض الصحف الالكترونية الايزيدية تسعى لتصفية حساباتها مع هذا 
ة في كردستان او في المناطق الطرف او ذاك، وتحاول النيل او التقليل مما تتحقق للايزيدي

الذي أراه يتحقق في الاقليم والمناطق ) خذ و طالب(المتنازع عليها، متناسين عمدا مبدأ 
 .المتنازع عليها، بجهود ايزيدية

، الا ان اغلبهم هواة في الايزيدية الالكترونية  ومع الاشادة بجهود القائمين على المواقع
ناهيك على ان التقنية المستخدمة في ) .. لا استثني نفسي(العمل الاعلامي وليسوا محترفين 

وليست  مثل تلك الموجودة في مئات المواقع ) على قد الحال(غالبية مواقعنا هي تقنية 
  .الكردستانية والعراقية

أشكر جميع السادة المشاركين فيه و أقدر مشاركتهم عسى أن .. و في ختام هذا الموضوع 
عض النقاط على الحروف بشأن الاعلام في الساحة العراقية بشكل نكون جميعا قد وضعنا ب

عام و الكوردستانية بما فيها تلك المحاولات الاعلامية في مناطق الايزدية بشكل خاص، و 
ندع الموضوع للحوار والتعاطي لما فيه خير الاعلام الحقيقي و دوره في مجالات حياتنا لا 

يقة التي نمر بها جميعاً كعراقيين بحاجة الى اعلام راشد سيما في هذه الفترة الحساسة و الدق
و قويم يستطيع التغلب على جميع المحاولات المتطرفة و التي تدعو للاحتقان الطائفي و 

اعلام يتصدى لمكامن الخوف من المستقبل الذي اخذ يستشري في الجسد العراقي .. الديني 
لصابئة و المسيحيين بسبب النزعات الدينية و خاصة المكونات الصغيرة فيه كالأيزديين و ا

المتطرفة والتي تحاول افراغ العراق من مواطنيه الاصليين لصالح نزعات شريرة أصبحت 
  .هي الأخرى تستخدم الاعلام في خدمة مآربها بالشكل الذي يؤدي الى تدمير العراق برمته

@
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  / حجي مغسو حسو
  ماجستير علم النفس

  
  

 موجودة في كل مكان وزمان، كل الـديانات الطبيعيـة           ةين الخليقة هي حقيقة مادي    تكو     
فإذا .لنصوصها الدينية المختلفة وحسب اعتقادها منذ عصور قديمة     "  وفقا كوالسماوية تقر بذل  

كان الإنسان يسكن ويعيش في منطقته وبين أهله وأصدقاءه لا يوجد مشكله حول مراسيم أو               
 العادات والتقاليـد    ن بقراءة سريعة بين صفحات التاريخ لوجدنا الكثير م        لو قمنا . مكان الدفن 

لوجدنا .  هذا افي مختلف أنحاء العالم المترامي الأطراف أو إذا درسنا الأثارالباقية لحد يومن           
  . يعود إلى التراب دالموت هي النهاية والجس. الكثير والكثير

نوره الملائكة السبعة وبعدها خلق أدم مـن        عندما خلق االله سبحانه وتعالى الكون وخلق من         
وتم التفكير بوجود الخليقة وبنـي  .  فيها الروحخالطين ونفخ االله فيه الروح وخلقة الحواء ونف  

البشر وهكذا و بارادت االله كانا في الجنة خلق البشرية من نسل أدم وحواء كيف يكون ذلـك          
بحجة ان الجنة مكان مقدس     . اء من الجنة  وهم في الجنة فكان لابد من التفكير بأبعاد أدم وحو         

 إن يتم فيها عمل الفاحشات وهكذا وبأمر من االله تم إخراجهم من الجنة بعد أن أمر                 زولا يجو 
 فلم يسجد لغير االله وكـان قـد         لاالله سبحانه وتعالى أن يسجد جميع الملائكة لأدم إلا عزازي         

ره ونتيجة لذلك العمل المطيع  كرمه       عمل بوصيته والذي يقول فيها االله لا يجوز السجود لغي         
وهكذا خلق أدم في الجنة وخرج منهـا        ).توك( وطوقه بطوق يسمى   ةاالله وجعله رئيسا للملائك   

  .تكون الخليقة وكان بجانبها الموتوما أن .بأمره وبعدها تكون النسل البشرية يوم ذاك
اك فرق؟ أعتقـد لا     أرض االله هو أرض االله اينما كان هل هن        . اذن الموت حق والدفن واجب    

 من الناحية العاطفية والوجوديـة القريبـة مـن          ق فقط يوجد فر   تيوجد فرق من ناحية المو    
  الخ ...ت الزيارات المستمرة للمقابر بالمناسباةالأهل ولأصدقاء ومسأل

 لوجـدنا أن    الاعتقاد بالموت لدى العالم لو أخذنا هذا الموضوع من الحضارات القديمة مثلا           
بين الشعوب وكل شعب حسب اعتقاده يتم التعامل مع الموضوع وعلى سبيل            هناك اختلاف   

و وت  غربة و المال
  ثيرها على المجتمع تأ
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 موتاهم بعد الممات ويعتقدون بوجـود       نالمثال الفراعنة أي قدماء المصريين كانوا يحترمو      
 الأهرامات ووضعوا كل شئ فيها تحـسبا للقيـام بعـد            ءولذا قام ملوك الفراعنة ببنا    . الحياة
  .الموت

بالموت وبوجود الحياة بعد الموت لابل برجوع أرواح المـوتى          وهناك شعوب أخرى تؤمن     
وهناك آخـرون يحرقـون     .إلى البيوت وحسب اعتقادهم هناك دلالات ومؤشرات بقدومهم         

موتــاهم ويعتقــدون بــأن 
أرواحهم الطاهرة تـذهب    

 هو وجود   مالمه.إلى السماء 
شئ بين الحـي والميـت      
يؤدي إلى اطمئنان الـنفس     

رواح وبعدم التقصير تجاه أ   
الموتى وإلا زادت الأقاويل    
من الآخرين بالأحلام تجاه    
الأموات وكل واحـد منـا      
يقوم بتفسير ذلـك الحلـم      

ــه ــسب أهوائ ــة .ح الديان
وتبنت الأفيستا ككتـاب    ) الأيزدية الحالية (الزردشتية هي ديانة خرجت من الديانة الميثرائية        

 أو صخور عالية حتى يجـف       لا يقومون بدفن موتاهم بل يضعونها على أشجار       .ديني مقدس 
 تـنعم مـن     روالروح الجيد والبا  .("ومعناه إن الجسد زائل وان الروح باقي        . ويأكلها الطيور 

خلال ثلاثة أيام بعد الموت وتهب عليه روائح الأشجار والزهور الطيبة ويـدرك الرائحـة               
وح وبعدها تذهب الروح إلى صراط جميل حيث تتراءى لها صورة فتاة جميلـة تقـدم للـر                

  .١)"الخ..الشكر 
وهدفنا من هذا لمعرفة    .  وإذا قمنا بدراسة العادات والتقاليد لشعوب العالم لاستغربنا من ذلك         

 التراب الذي عاش فيها أبائنا وأجدادنا وهل من الضروري أن يدفن الإنسان في أرضه            ةقدسي
  .؟أم لا؟بعد الموت

ا مـن ناحيـة التكنولوجيـا ووسـائل         قبل معرفتنا بالعالم وبالتطور والتقدم الحاصل للـدني       
م والحريـة   ١٩٩١وبعـد الانتفاضـة سـنة       . المواصلات الحديثة وكذلك السفر والـسياحة     

بالـسفر  ) الناس وعوائلهم ( والديمقراطية النسبية التي تمتع بها أقليم كوردستان العراق أخذ          
ة  وحـب    خارج الأقليم وبمختلف الطرق ولأغراض كثيرة وخاصة من الناحية الاقتـصادي          

وهكذا توجه الكثير والكثير من العوائل      .السفر خارج الوطن الذي حرم منه أبان النظام البائد        
وهنـا لا نتطـرق إلـى       . الكوردية وخاصة الأيزيدية الى مختلف دول العالم وبدون استثناء        

 ـ       ل السلبيات أو إلى الايجابيات بالنسبة للمغتربين ولكن السؤال الذي يطرح نفسه هنا ؟لماذا ك
هذا الارتباط أللاشعوري والولاء للوطن و الانتماء للجماعة وأقصد هنا عندما يموت أحـداً              
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  .٦٨الديانة الزرادشتية؛ مزديسنا ص: نوري اََسماعيل 
@@

بالرغم من السلبيات والمصاريف المترتبة علـي       !رأساً يتم التفكير برجوعه إلى أرض الأم        
هنا نسأل بعض الأسئلة إلى متى يقومون بنقل النعوش إلى كوردستان العـراق             .عملية النقل   

  ل شعوب العالم قديما كانوا متمسكين بدفن  موتاهم في أرض الأم؟ولماذا؟وه
  هل للعلماء رأي حول الموضوع من الناحية الدينية؟ اذا كان ذلك ما هو السبب؟

 من مقبرة علي سبيل المثال في ألمانيا و الأيزديـة الموجـودين             رحسب معلوماتي يوجد أكث   
) الكوردسـتانين (بة للجالية الكوردية الأيزديين     أما بالنس .قديماً الأتراك يدفنون موتاهم هناك      

 الأيزديين مـن عـدة نـواحي    ىان هذا النقل يؤثر سلبا عل   .فأنهم يقومون بنقلهم الي الوطن      
ومعروف لدى الجميع تكلف مبالغ كثيرة وكذلك مصاريف الفاتحة في          ) الناحية المادية (ومنها

فأثارهـا  ) الناحية النفـسية  ( أما من    .الخارج والوطن كبيرة بأمكان أي واحد أن يلاحظ ذلك        
 بالميت وعدم استطاعتهم كالعادة زيارة المتـوفي حـسب          رمؤلمة جداً حيث التفكير المستم    
كذلك التفكير اليومي لأفراد الأسرة به والبعد بينهم هذا سبب  . االأوقات أو في أي وقت يشاؤن     

دة قد يؤدي بهم إلـي      كافي لخلق جو غير صحي وغير سليم وتكوين اضطرابات نفسية معق          
أمراض نفسجسمانية تؤثر علي جميع أفراد الأسرة بالإضافة إلى البكاء والنحاء الذي يستمر             

وهذا الفضل يعود إلـى  . في بيت المتوفى من تاريخ وفاته ولحين وصول الجثمان إلى الديار         
 كالمسرح  نستطيع أن نقول بأن هذا الدنيا     .  نالاتصالات الحديثة وسرعة وصول الخبر اليقي     

الإنسان في أي بقعة من العـالم        .ف كل واحد منا فيها معرو     روالممثلون هم نحن البشر ودو    
وكل شعوب العالم و منذ ولآدتها كانت لها عادات وتقاليـد           .سيكون مصيره الموت المحتوم     

 ومراسيم و اعتزاز بدفن موتاهم وهذا واضح من القبور والآثار الذي تركه لنا أبائنا وأجدادنا              
جميع الديانات في العالم تعترف بنهاية الحياة وبدفن الميت وكل دين يعتـز بطريقـة       .القدماء

  .دفن الميت حسبما يراه مناسباً حسب عقيدته 
 ـ               نوالأيزدية تؤمن بالموت وكذلك تؤمن بأن الروح الطاهر سيرجع للحياة مرة أخـرى ولك

            ًًًًفـرق   دالموت لكل روح ولا يوج    "بجسد  مختلف أو قد يكون روحة يذهب إلى جسد حيوان 
 ت الغرور والمو  هوكذلك حتى لاينسى الإنسان االله ولا يصيب      .بين الجميع فقط هذا هو العدل       

   ١"يطهر الأرض
 في العقيدة الأيزديه واضحة ولكن؟ لم يبين في أي أرض يتم دفـن مـوتى                م  ان هذا الكلا  

 ةرض والهواء والماء والنار قدسي    ألأيزديين وحسب ماجاء في النصوص الدينية ألأيزيدية للأ       
طالما خلق االله الكون حـسب رأي       .خاصة والأرض أينما كان هو نفس الأرض و المكونات        

الشخصي لايوجد فرق في الدفن  عندما يموت الأنسان في أي مكان بالعـالم سـوى البعـد                  
تى والغربة أو القرب من الأهل الباقين لايوجد نص ديني واضح وصريح يحرم بدفن المـو              

لماذا هذا الشقاء والتعب والخسارة المادية وأجـراء مراسـيم          .في البلدان البعيدة عن الوطن      
  العزاء في الخارج والوطن؟  

@
١

  .٦مرن ل جه م ئيزديان، ص:  حسو هورمي
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بحجة أنهم بعيدون عن الأهل وحتى الصدقات أو النـذور لا تـصلهم ويتمـسكون بـبعض              
عـن  "  أنه عندما يتوفى أحد ما خارج وطنه أو بعيدا         ة الخرافات أو بحج   والأعراف البالية أ  

  عن مستلزماته ؟" عيداسكناه سوف لاتصل حاجياته أو يكون ب
 ةوسنرجع مرة أخرى إلى بعض مراسيم الأيزدية عند الموت من كتابات الكاتبـة الـسوفيتي              

وقد كتب رودينكو عندما يموت أحد ما سوأ كان رجلا أو           . ١والمعروفة بكتاباتها حول الكورد   
 ـ    .ينا  كيف يتم غسله ودفنه       كأو زن " امرأة طفلا أو طفلة فقيرا     ون  وحـسب الأعـراف يقوم

بتزين سريره و يجهزون فرسه وعدته الحربية ويقومـون بمراسـيم العـزاء والمناحـات               
   ٢) تجرى عملية الدفن وهذا يكون في الوطن فويذكرون محاسن الميت وكذلك الأشعار وكي

أما الأشخاص الذين يتوفـون     ". إن للموت مراسيم خاصة يجب أن تجرى عندما يموت أحدا         
لـذي فمـن    .  الأشخاص المكلفون بمراسيم التي تجرى للميـت       في الغربة قد لايكون هناك    

الأفضل لهم إن يرسلوا موتاهم إلى أرض الوطن حتى لايكون هناك نقص في الإجـراءات               
  .الخ....كحضور الشيخ والبير 

ذويه وكذلك الشيخ والبير وأخـو الأخـره        " عندما يشرف أحد على الموت يستدعون سريعا      (
ويأخذونه الى المقبرة وبحضور الأهل والأقرباء وأهل القريـة         .ه  ويقوم الشيخ أو البير بغسل    

  ) ٣وعند الانتها من مراسيم الدفن يقولون بأنك في بيت الحق
ولا يقبل على نفسة غير     " ة بصورة عامة لها عادات وتقاليد تتقيد بها تقيدا حادا         الأسرة الشرقي 

قاليد وكل من يخـالف ذلـك       ذلك  وهذا حسب ما تم طبعه في شعوره من أرث العادات والت            
في المجتمع وكذلك سيشعر بأنه مذنب بحق موتاه ويكون لـه شـعور غيـر               " سيكون شاذا 

راضي من الناحية النفسية وسيعيش بقلق دائم وقد يحلم بأحلام يرى فيه موتاه وهم يعاتبونـه      
مختلف وقد تأتي أقرب الناس اليهم ويرونه لهم        .حول عدم دفنه في موطنه على سبيل المثال       

وهنا تبدءا الصراع بين الأهل وقد يكون النتيجة غير         !الروايات والأقاويل حول حال موتاهم      
لين ايذهبون الى العرافين والمنجمين وسيكونون تحت رحمة هـؤلأء الـدج          .مرضيه للجميع 

. وسيصرفون أمولا في غير محلهاوخاصة اذا كان الشخص غير متعلم ويؤمن بالخرافـات            
شرقيين أن نتمشى مع الواقع الحالي لجميع الناس في العالم  ونـؤمن بـأن               إذن علينا نحن ال   

ي لايرجع إلى البيت مرة أخره في الحياة وأن كل أرض االله مقدس وان الذي يحمـي                 فالمتو
أرضنا هنا سيحميه هناك وان كل الناس في العالم يحبون ذكرى موتاهم وقد لايكـون لهـم                 

وهكذا لايوجد  . نعوش موتاهم وتذر التراب في الماء     القبور مثل بعض الشعوب التي تحرق         
  "ولكن يعيشون على ذكراهم؟وهم مطمئنين نفسيا!قبر ولا جثه

عند موت أحد الرومان يعد بأعداد الجنازة الى أحد الجنائزيين ،وكان مقر هولاء في معبـد                (
ن فينوس، يوضع الميت في غرفة الجلوس ورجلاه باتجاه الباب،ويوضع أمام الميـت غـص             

 فيحـضرا   ءشجرة الصنوبر أو السرو ليحذر الناس من العدوى ، أما عند وفاة أحـدا لنـبلا               

كان قدماء المصرين يعتقدون بأن عالم الأموات تقع وراء مغيب الشمس وعـرف الجهـة               (
ألف فيـه النـور     الغربية بأنها مكان الموتى حيث يهبطون منها ويعيشون في عالم مظلم لايت           

  .١) اله خاص بهم موله
فكانت فكرة الموت في البلاد الأجنبيـة       .(أي كانوا يتصورن بأن الأموات يرجعون إلى دياره       

لاتطاق ولم يكن هناك ما يمكن عمله لمن رزىءبمثل هذا الخطب أفضل من أن تعاد جثتـه                 
ا عـشرات   الذي غادره مصر وعاش في سـوري      ) سنوحي(الى أحدا في وطنه وهناك قصة       

السنين وبعد أن أدركته الشيخوخة يلتمس من الفرعون بالرجوع الى مصر و يدفن فيها مـن                 
  ٢)مكان بعيد  على سبيل المثال

لقد اهتموا بالموتى من ناحية الدفن والنذور ويحيون أسمائهم وكذلك كما أسلفت قاموا ببناء              .
عتقادهم بوجودها لأبل صرفوا    وا. الأهرامات الضخمة وبتوفير كل مستلزمات حياة الآخرة        

وكان هناك العقاب والثواب أي يتم محاسبة الميـت علـى           . ذلك الاعتقاد  ىمبالغة خيالية عل  
 في قبـر    ه عند موت  عأعماله في الدنيا ان المصرين كانوا يقولون انه من المؤلم جدا ألا يوض            

   له جميع الاحتياجات الضرورية للحياة الثانية  ليكف
اة مع بعض الكفلاء الذين يهضمون الحقوق ويسيئون التعامل الإنساني، وفي           في الحياة معان   

معاناة في  «الموت معاناة تبدأ منذ صعود روح الوافد إلى بارئها، حيث تبدأ سلسلة طويلة من             
  .هذه حال بعض المقيمين في البلاد.. »الموت مثلما في الحياة

ة بلدهم، ثم يتطلب الأمر بعد ذلك منهم        فالإجراءات يقوم بها ذوو المتوفى حيث يبلغون سفار       
مراجعة جهات عدة منها الأدلة الجنائية، والطب الشرعي في بعـض الحـالات ثـم وزارة                
الصحة للحصول على شهادة الوفاة ثم الجهات المختصة بـالتوثيق مثـل وزارة الخارجيـة               

  .وغيرها
هنـاك   وماذا بعـد؟  .. اً لهم هذا جانب من المعاناة التي يتجرعها المقيمون الذين يفقدون قريب         

إجراءات أخرى مطلوبة مثل الحصول على كفن وتجهيز التابوت الـذي سـينقل بواسـطته               
الجثمان، وخلال هذه السلسلة من الإجراءات قد يتعـرض ذوو المتـوفي إلـى المتـاجرة                

 هذه الاجراءات والمتاعب تدل على ان شريحة        ميروالاستغلال من قبل بعض معدومي الض     
 المقيمين لا تقتصر معاناتهم على العمل واعبائه وهضم حقوقهم أحيانـا وتـدبير              كبيرة من 

  .السكن وخلافه، بل تتواصل المتاعب حتى بعد الموت
اسئلة كثيرة تطرح نفسها ازاء هذه المتاعب والمعاناة، اهمها لماذا لا يتم تأسيس مكتـب أو                

؟ ولمـاذا لا يـتم اختـصار        جهة محددة تختص بانهاء سلسلة الاجراءات عقب وفاة المقـيم         
  ٣الأوراق المطلوبة لتوفير الوقت والجهد على ذوي المتوفي؟

فـان  .بالإضافة إلى الآجرأت والروتين والمعانات ومشكلة البروتوكولات المعقودة بين الدول         
هناك أشخاص في مجتمعنا يصرون على نتقل الشخص المتوفى إلى مقبرة العائلة وقسم منهم              

الدول التي يتوفى فيها المتوفى فيخلقون الكثير من الفتاوى الغير معقولـة            يحرمون الدفن في    
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من أثار الكورد الأيزديين وراء قفقاسيا من اللغة الروسية الى (شكريه رسول حول . ماركريت رودينكو، د.د 
  .١٩٧٨، لسنة٦اللغة الكوردية، مجلة كوري زانياري كورد العدد 

١
  .١١٤ -١١٣ديانة مصر الفرعونية، ص: محمد الخطيب 

٢
  .  ١٠٩-١٠٨كوندياتي، ص:بير خدر سليمان 

٢
  .١٢٢نفس المصدر، ص 

٣
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

 جماهير من الناس يستدعون للتشيع وذلك بقيام مناد ينادي بـأعلى صـوته بكلمـات               ةلجناز
 نمن الموسيقيي "ويعهد بأعداد موكب الجنازة الى مشرف خاص ويضم الموكب عددا         . معينة  

من الممثلين لأداء حركات الميت في حياته ،يقوم جماعة     " ،وربما عددا والنائحات المأجورات   
من الناس  بلبس أقنعة تمثل أسلاف الميت ممن تبوءوا المراكز المهمة ، وتلقى هناك خطبة                

 دائرة حول   ففي مدح الميت ،في حين تقف الجماعة التي تمثل أسلاف الميت على هيئة نص             
ريقه إلى مقبرة الأسرة خارج أسوار المدينـة حيـث   ومن هناك يستمر الموكب في ط     .النعش

ويودع الميـت   .تحرق الجثة على كومة خشب ،ثم يجمع الرماد في وعاء أو قارورة خاصة            
الوداع الأخير ثم يعود المشيعون إلى بيوتهم ويقضى ذوو الميت فترة الحداد أمدها تسعة أيام               

  ١.)في نهايتها الطعام عند قبر الميتيقدم 
 بصدد الوفاة نلاحظ بأن الموتى لهم احترامهم ويوجد فرق في التعامل بالنـسبة                ونحن هنا 

للأشخاص من ناحية المكانة الاجتماعية وتجري عملية إجراءات الطقوس الدينية ويحملـون            
كيف كان وكيف سيكون وشعورهم من ناحيته وإذا كـان فـي            .في مخيلتهم الشعور بالميت     

ا بمكان دفن موتاهم القتلى في الحروب وبالتأكيد عنـدما          موطنه أين سيدفن ولكن لم يتطرقو     
كانوا في حالت الحرب يدفنون موتاهم أويحرقونها في ساحة المعركة بعـد جـلاء غبـارا                

 ولم يكن هناك دلائل تشير إلى نقل القتلى إلى داخل أرض الوطن  لأن ذلك كانـت                  ةلمعرك
  .  ستكفلهم الجهد والوقت والرجال

  
  

@
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١
-٤٢٤اليونان والرومان، دراسة في التـاريخ والحـضارة، ص        : عبد المنعم رشاد محمد   .عادل نجم عبو، د   . د  

٤٢٥.@@

  
  
   
  

  

  

  

  

  هولندا/ حسو هورمي

  

الهويرية اهمال مناطق سكنى)     ١   (

الهويرية في  تسكن عشيرة
الجنوب الغربي لقضاء 
زاخو وبمحاذاة الحدود 

 حيث هذه العشيرة، السورية
الكبيرة المعروفه بشجاعتها 
واخلاصها قدمت تضحيات 
آبيرة ولعبت دورا مهما في 

الكورديه ومع ذلك  الثورات
همال وعدم فهي تعاني الا

الاهتمام الحكومي لها من 
اذ  اعمارقراهم وخاصة

عرفنا بان الحكومة العراقية 
تابعة لقضاء زاخو عائدة   قرية إيزيدية١٣ على ترحيل سكان ١٩٧٥أقدمت في عام 

Ö÷pb“@
الثالثة الحلقة
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بيبزني، باجدا ميري، باجدا  ديربون، فيشخابور، قرغولا، آورينيي،(منها ، للهويريين
تلك القرى ومسحتها مع  ودمرت... ) ي عربي، قرودا و آندالا، باجدا برافي، آان

نموذجية بنيت  الأرض وصادرت أراضي سكانها الأصليين، وأسكنت العرب في قرى
تعاني من   عاما من الانتفاضة لازالت هذه المنطقة١٩ولكن بعد مرور ، خصيصاً لهم

العائدة   القرىمشاآل خدمية ومعيشية ولكن في المقابل يلاحظ الاهتمام وبناء وتعمير
؟ المجاورة والقريبة من القرى الهويرية، للاخوة المسيحيين

يان بيكن نائب رئيس ( بلجيكا و هولندا والمكون من آل  نحن آوفد من الاعلاميين من 
ملف الكرد، والكاتب درويش فرحو رئيس المعهد  برلمان بروآسل السابق ومسؤول

زادة من بلجيكا، الصحفية الفوتوغرافية  الكردي في بروآسل، والدآتور احسان نبي
يالديرم من اذاعة هولندا العالمية،  الس فاندر مارش من بلجيكا، الصحفية فزدان
وانضم اليهم  آويجيوآلو من ترآيا، الصحفي حسو هورمي من هولندا، الصحفي حسين

جهور والشاعر والإعلامي حسون  المانيا، الاستاذ فتاح تيمار رئيس جمعية الصداقة في
بزيارة تفقدية للقرى الهويرية والتقطت عدسة   قمنا،٢٠١٠٫٠٧٫٢٣ بتاريخ ،)من المانيا

لتلك القرى وطريقة معيشة الايزيدية  الصحفية الس فاندر مارش الكثير من الصور
  . هناك وتم تدوين اهم معاناتهم

ار معاوية المهندس بش آما زرنا القرى المسيحية والكنيسة الموجودة في فيشابور بمعية
احدى الكازينوهات  جميلة في) قصيرة ( الهويري والاستاذ دخيل نايف وقضينا فترة 

الضيوف لماذا لاتهتم  المقامة على مجرى الماء المتدفق من عين ديربون وهنا سأل احد
سيدر بالمنفعة  حكومة آوردستان بتطوير منطقة ديربون من الناحية السياحية ؟ حيث

  .المنطقة  )الاقليمي(المنطقة وسينعش الاقتصاد الكبيرة على اهالي 

لاوربا بروآسل معرض  هنا اقول بانه سيقام بالمستقبل في العاصمة السياسية
 لالش المقدس، معبدهم قراهم، فوتوغرافي للصحفية الس عن الايزيدية في آوردستان،

 . الخ...، معيشتهم مرآز الامارة،

  

٢  
 م المطبوع الحر في اقليمللاعلا اول مشروع ايزيدي :المحفل

  آوردستان

لاي مؤسسة ثقافية او جهة رسمية وانما هي من بنات افكار القائمين  آون المجلة لاتتبع
اول مشروع ايزيدي " مجلة المحفل" التمويل الذاتي لذا اعتبرها عليها وتعتمد على

واتمنى  للاعلام المطبوع الحر
للقائمين على هذا المشروع آل 

 .والاستمرارية موفقيةالنجاح وال

  : البطاقة التعريفية

 مجلة فصلية -
   ٢٠١٠ سنة صيف العدد الاول، -
 اقليم، دهوك، مطبعة هاوار -

 آوردستان
   صفحة١٧٢،الحجم المتوسط -
بالاحرف ( اللغتان الكوردية -

) يةنالارامية والاحرف اللاتي
   والعربية

ففي الشهر السابع من العام الجاري 
العدد الأول   صدرتبمدينة دهوك

من مجلة المحفل للدراسات 
الايزيدية التراثية والحضارية، 

فصلية ذات طابع علمي، تتألف هيئة تحريرها من الاستاذ ريسان  وهي مجلة محكمة
 رئيسآ للتحرير والاستاذ -والكاتب المبدع الشاب آوفان خانكي  حسن آصاحب للامتياز

 ،مجلة المحفل بغزارة موضوعاتها من جهةللتحرير وتتميّز   سكرتيرآ-حجي مغسو 
والدينية المتنوعة من جهة أخرى والمجلة تقدم موضوعات  وشموليتها للجوانب التراثية

 الراهن مهمتها توظيف التراث لتنوير
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المتن مختصرات من 

يتطرق صاحب الامتياز الى اهمية ) باللغة الكوردية(  الافتتاحية في البدء وضمن
المستوحاة من الادب الديني الايزيدي ويدعو الكتاب الى المشارآة  لةاختيار اسم المج

 .القادمة والمساهمة بارائهم في اغناء المجلة بدراستهم في الاعداد

  :الكوردي القسم 

حملة فريق (وفي بحث بعنوان،الايزيدي  يضم ثلاث دراسات وقصيدة من الادب الديني
الضوء على فترة ولاية الفريق عمر  ييسلط الكاتب مروان شيخ حسن الرشكان) باشا

 ٢٥تنحيته عن السلطة في  لحين١٨٩٢ تموز ٥وهبي باشا منذ وصوله الى موصل في 
الاغنية الفلكلورية  آما يثمن دور، والمجازر الى ارتكبها بحق الايزيدية ١٨٩٣نيسان

   .بجبل شنكال في توثيق وارشفة تلك الحملة

 القافية تحليل(  خانكي من جامعة دهوك موضوعويطرح الكاتب الشاب والمبدع آوفان 
الادبية المتعلقة  من خلال دراسة حالة الشعر واسقاط النظريات) في قول خلق الكون

وآيفية استفادة منظم  ذآر عدد من انواع القافية بالقافية على هذه القصيدة الدينية و
  .القصيدة منها بصورة علمية

) مدخل الى حياة ونتاج بير رش حيران(هوك فيقدم ريزان شفان من جامعة د أما الكاتب
مجموعة الحقائق التأريخية المتاحة حول هذا الموضوع من ناحية  حيث يستعرض

آما يحاول جاهدا التوصل الى تحديد عصر بير رش  والنقل، الدراسة التحليل، اللغة،
ينا اهم يذآر عناوين واسماء بعض اقواله الدينية مب حيران ومعرفة معاصريه، آما

الانسانية  الخلق والتكوين، الوحدانية،(منها  الجوانب الموجودة في تلك القصائد
اما الشيخ دشتي شيخ زيندين ينشر قول  .) الخ....والاصلاح الاجتماعي والتربية 

يوثق ويؤرشف هذه القصيدة الدينية التي تنشر لاول مرة، ويبين  الايمان فهو من جهة
 ي متن هذا القول من جهة اخرىف عمق المعاني الموجودة

   :القسم العربي 

المرأة الايزيدية في  المرأة وحقوق ميراث( يتناول الكاتب حجي مغسو حسو موضوع 
 من خلال تأريخ بعض الحضارات" حيث يلقي الضوء) قول شيخ سري 

 على وضع المرأة فيها من اغلب الجوانب ويقارن مع وضع المرأة الايزيدية"والديانات

ذ قول شيخ سري نموذجا ويبين من خلال النصوص مستوى الاحترام والميراث وياخ
 . المرأة الايزيدية )ل وتجاه وعلى(والواجبات  والحقوق

القانوني يعود المحامي حسن الجوتيار إلى عمق واهمية  وباستخدام أسلوب التحليل
اعاة الحقوق الموجود في اقليم آوردستان وآيفية مر الحقوق للتنوع الديني والعرقي

الايزيدية المنصوص عليها الدستور،ضمن  المدنية للجميع ويلخص اهم مطاليب
  .)ومسودة دستور اقليم آوردستان حقوق الايزيديين في الدستور العراقي( موضوعه 

المرأة ( من خلال قراءة ،شنكال/ مصطو دناني  ومن زاوية إعلامية يدعو الصفحي
الفرص للمرأة الايزيدية لكي تتمكن ان تتفاعل اآثر  فيرفي تو )الايزدية والعراق الجديد

آما يلقي الضؤ على ، القدرة في ان تتبؤ اعلى المناصب من المعطيات الحاضرة ولديها
الكاتب  في حين يتناول . الناحية الاجتماعية والحقوقية مكانتها في المجتمع الايزيدي من

 حيث" الترحيل والتعريب-كال ناحية الشمال في شن" شنكال موضوع/ شكرخضر مراد
 تستمد هذه الدراسة أهميتها من خلال التأآيد على ضرورة دراسة الماضي ووقائعه

 التابعة لناحية الشمال والتي هدمتها الحكومة" ٤٨' التاريخية،مع سرد اسماء القرى ال 
وتحديد جغرافيتها وعدد ساآنيها بالإضافة الى ذآر ١٩٧٥العراقية في صيف عام 

عالم المسكوآات :"بعنوان وفي بحث . ولحد الان١٩٦٠مديروا الناحية من عام  ءاسما
هيكل من القيم  يسلط الباحث قاسم عطو اوصمان الضوء على أهمية وجود"القديمة 

التي  الاقتصادية او اثمان للمبيعات في اية دولة ما ويبحث في اهم المسكوآات
  ومعدن والنقش والكتابات فياستخدمت قبل ظهور الاسلام ويبين تأريخ وشكل

 . المسكوآات الليدية والاغريقية والسلوقية والرومانية والارامية الفرثية والبيزنطينية

اماآنهم المقدس في عفرين موضوع اعده الكاتب شيرزاد الخيرافاي  الايزدية وبعض
جذور الديانة الايزدية الموغلة في القدم يوضح الموقع  وبعد مقدمة تمهيدية عن

من ثم يتعرج على اهم الملامح الدينية هناك وبيان  الجغرافي لمدينة عفرين واسمها،
عفرين مع ذآر اسماء بعض المزارات والطقوس  بصمات واثار الاديان الظاهرة في

 التى تجرى فيها

  اللاتينة  الاحرف-القسم الكوردي  

من " سن في فكر الشيخ ح الدولة الكوردية" يشرح الكاتب ريسان حسن موضوع 
ثم يسرد اهم ،لؤلؤة  خلال دراسة الاسباب الموضوعية والذاتية وصراعه مع بدرالدين
الشيخ حسن ابن الشيخ  المعوقات والاسباب التي ادت الى فشل مسعاه ويقول الكاتب بان

 .مفي قلعة موصل١٢٤٦م في لالش وقتل ١١٩٤ -عدي الثاني ولد
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اهمية تأريخ واثار الايزيدية في منطقة حسن "المانيا يتناول  /اما الكاتب آمال تولان 
من القرى الايزيدية تضررت بسب بناء سد للماء والتي  ويبن آيف ان الكثير"آيف 

ويقوم الكاتب بشرح اسماء وتاريخ وجغرافية  ستغمر الكثير من الاثار والاراضي
  .حسن آيف بترآيا بعض العشائر والقرى الايزيدية في منطقة

قامشلو /اعدها الكاتب آوني رش  عنوان مقالة) عفرين(رمناج ايزيديي جبل الكو
حلب ويذآر آيف ان الايوبيين  ويتطرق اماآن تواجد الايزيدية في منطقة غربي مدينة

 ثم يوثق الكاتب ،الايزيدي  الميلادي اقاموا علاقة متينة مع الشيخ مند١٣في القرن 
القرى الايزيدية في منطقة  ب اسماءاسماء واحداثيات الكثير من المزارات الدينية ويبو

   .بالاضافة الى معلومات اخرى، شكاآان وجومي وشيراوا

شاعرية جكر ( موضوعه  المانيا يتناول النقد من خلال/ الناقد والكاتب حيدر عمر
 الكورد من عملية النقد؟ ؟ واين)عندنا(ويتسائل ماهو النقد الادبي) قاعدة للشعر، خوين

اجابة الاسئلة المذآورة اعلاه، ويتجول بين  بحث بشكل علمي عنيجاهد الكاتب في ال
افكاره وقوة معاني قصائده وسعة قاموسه  اشعار الخالد جكرخوين بغية تبيان عمق

الادب الكوردي قبل ( ه ل المانيا رؤيت/ الشاعر خبات شاآر  يقدم  .الفكري و الشاعري
ولا الى الغزوات الإسلامية لبلاد الامبراطورية الميدية وص ويبدء من سقوط )الإسلام
 اشعار وجدت في آهف -قسم الكاتا من آتاب الافيستا  " من ثم يعطي نماذج الكورد،

قصيدة مكتبوبة على قطعة اثرية بسم بورا بوز تعود - جيشان بالقرب من السليمانية
م معلومات قليلة عن الموسيقا الكوردية قبل الإسلا ثم يمنحنا"  قبل الميلاد ٣٣٠ل

-٥٩٠بابرد والذي آان معروفا ايام خسرو برويز  الموسيقي الكوردي" ويعطي مثالا
@a†Šóq(وفي الختام ينشر رئيس التحرير قول ديني بأسم  ."الميلاد  قبل٦٢٧ o“q /

qewlê pişt perda ( اي ماوراء الحجاب ويقولة الناشر) لقد نقلت هذا القول من
 أخيراً لابد من القول أن مجلة ...)مسانيخمي شيخ زيدين الش آاسيت سجل بصوت داي

، ياسا بالمجلات الاخرى في المنطقةالامكانيات الفردية المتواضعة ق المحفل بالرغن من
قناة معرفية جيدة تعبّر عن عطاءات وإبداعات الفرد الكوردي الايزيدي،  الا انها تمثل
 مع .لتراث الايزيديحرآة البحث والنشر العلمي وتشارك في ارشفة ا تفعيل وتسهم في

 الاسف لايمكننا في الوقت الراهن تصفح النسخة الالكترونية من المجلة على النت وآلنا
 .امل بان ذلك سيحدث في المستقبل القريب

 

 

 

 

  
  
  
  
 

   
  
  
  

  نسرين محي الدين اليوسفي
  
  

ُـحب بعض القوى للسيطرة !.. لولا الحب لما انشغل العالم بتفاهة الحرب ؟ ف
َـن يشترك في تولد  ّـات بمعارك ضارية يخسر فيها كل م حروباً مشتعلة وتقحم الني

 وساهم ن جاورحاها على أرضه، ومن يقع ضحيتها، وكل من تدور رإضرامها، وم
وساعد في تحريكها وتقليبها على النيران، ويدفع ثمن غضبها أجيالاً وأجيالاً من 

  ...البشر
لى زرع الأسلاك، وإحراق المزارع، وتهدم فإذا ما أردنا أن نعاقب أحداً ع

البنيان، وتيتم أطفال، وإبكاء أرامل، و تأخير حضارة، وتخلف علوم، وتصحر 
َـن سيطر ! مبادئ، وانعدام تقدم، وندرة أمان فيجب أن نعاقب الحب على ذلك هو م

  )... البيضة والحجر( على زمام الأمور، فجعل القوي يلعب بالضعيف كما يلعب ب
ُـكـون الإيزيدي أن يتعرض لعمليات الوأد والبتر حاله كحال  ُـد للم كان لاب

والتي سيطرت ) تقريباً(باقي مكونات الشعب العراقي، من لدن كل الحكومات السابقة 
عليها أفكار و سياسات، وأيديولوجيات، تعسفية قمعية ظالمة، انحدرت في مستوى 

ّـة، وقد شملت تلك تعاملها مع كل فئات الشعب الع راقي إلى مستوى الـدوني
السياقات الخاطئة في التعامل مع إنسانية هذا الشعب كل الأجناس والديانات، 
والمذاهب والأعراق، فلم تفرق في طغيانها بين مسلم أو إيزيدي أو مسيحي أو عربي 
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ّـة المعارض ُّـن ْ  أقطاب الس ّـى طالت ون أو كُردي أو سنّي أو شيعي، بل وحت
ُـلَّ أفراد مجتمعنا  ُـشبهوا بذلك الحال ك لسياستها، وألقتْ بهم خارج إطار الوطن، لي
ّـتْ في الكثير من الدول الجارة والبعيدة، وعندما انتهى أمر تلك  ُـشت المهاجر والم
ّـى نهاية  ّـة، وحت السلطات تدرجاً من الدولة العثمانية، والانتداب البريطاني، والملَكي

َـَرد في العقود ا ُـتـف ُـنفرِد، والم لثلاثة المظلمة التي حكم فيها الحزب الواحد الم
من تشريع، وتنفيذ، وقضاء، وإعلام : سيطرته على جميع مفاصل بناء دولة العراق

َّـح الكثير من الأحداث الّتي تدلُّ على استمرار ..  ولازِلنا نُشاهد ونسمع ونتصف
، وتستمر في تداولها القتل الطائِش امتهان حرمة عيش الإنسان بكرامتهِ

ِـز من أجساد أبناء هذا الوطن  َـن ّـة ت ُـتَطـرف الديني، والاستهلال بدماء نقي وال
ّـمات  ُـنظ ُـبتلى أيضاً بِمؤامرات دول وم ّـة، والم ّـة والأزلي ُـبتلى بآلامهِ الأبدي الم

َـ ُـنى الإنسانية ل   ...همتمرسة في تنظيم إرهابها، والتخريب للب
ّـَها الأوحد وشُغلها  ّـية وأكثرية، كان هم ُـفرق تلك الأيدلوجيات الخاطئة بين أقل لم ت

ُـُفوذ(الشاغل    ...والامتداد في رقعة الاستحواذ الشامل والكامل ) الن
َ بها كل .. ألآن   تلك التجارب القاسية، التي مر ُـلملم ما بعثرته ُـريد أن ن ن

ُـفّ مواطن ولِد على هذهِ  ِّـبة، ونريد أن نجعل كل الأك أيما كانَ  ( الأرض الطي
ُـها  ُـرة والداعية إلى انصهار ) لون ُـنيان الثقافة الح تشترك في إعلاء صروح وب

َـرد  ُـل في الُف ّـة شاملة .. الك ّـة والمادي وأن تكون الحقوق والاستحقاقات المعنوي
ُـل دون الخصوص، لا نُريد أ ن تغتني شرائح بعينها بينما تتردى بتطبيقها على الك

ُـمق  ُـريد أن نسمو بتفكيرنا وفهمنا إلى ع ٍ وانحطاط، ن َـقر شرائح أُخرى في ف
َـون  ُـل َّـة التي يجب أن يتمتع بها جميع أفراد هذا المجتمع الم وأن .. الخصوصي

ّـاتها  ُـنون وآداب ومعارف تشكيلية على اختلاف عقائدياتها ومرجعي تبرز لدينا ف
ُـو فاتحة خير وبداية تاريخ جديد نريد أن  ٍ  جديد ه ُـلَّ يوم ُـن ك وتاريخها، وليك

ُـم عادلة وقويمة  ُـظ ُـقوِمات وأسس ون ُـن .. نصنعه بم ُـلُّ الأعي وإذا لم تتآزر ك
ُـكتَب لهذا الشعب : حيحة وصادقة نحو التطور والتقدمص) واحدة(بنظرة  َـن ي ل

 أهم أسباب فقدان الأمان في أي بلاد هي انشغال كل قوم العيش بأمان أبـداً، لأن من
ّـة كل العناصر إلى  ُـلّ ( ودين وعنصر بخصوصياته التي تُكونه وتناسي تبعي ) ك

َـو عادت إلى الأذهان أضداد الانفصالية والمحدودية، )الوطن( واحد اسمه  ، فل
ُـل، وارت مينا في خضم البناء السوي وتناسينا التـنصل من واجباتنا تجاه المجتمع كك

ُـفضي بنا  لكل ما يحتاجه البناء من قوة واتحاد وضم وتكاتف، لوصلنا لمرحلة ست
حتماً ومن دون شك إلى حياة ملؤها الاستقرار والعمران وأساسها الارتفاع فوق 

ُـل  ُـنادي للواحد لا للك ّـة التي ت   ...الذات الأناني

ّـّم لُغا ُـمارس مذاهبنا ولنتعل تنا ولهجاتنا، ولكن لنصهرها جميعا في بودقة فلن
 من دين واحد، ولُغة واحدة، هي َّـه واحدة يعيش في كنفها كل أبناء هذا البلد كأن

ُـب  ُـغة الح ُـب.. ل ُـثيب الح    ....   حينها فقـط نستطيع أن، ن
وللأمانة انقله ( كلاماً أعجبني جدا فحواه ) على الانترنيت( قرأتُ في مكان ما 

كما قرأته:  
في خنادق الحرب العالمية الأولى عندما بدأ الجنود البريطانيون والألمان "

ّـة  ّـوا عن الاقتتال بل لعبوا سوي َـف ُـم أبناء دين واحد، ك يحتفلون بعيد الميلاد وه
ّـف  بكُرة القدم، حتى أدرك الجنرالات المناحيس أن روحاً من هذا النوع قد توق

ّـة سورة جنون الحرب،  فتدخلوا وأوقفوا هذه الروح وزرعوا من جديد الكراهي
ُـفعل في الحرب، فليس من قانون فيها  والجريمة، مما يدلُّ على أن أبشع الجرائم ت

َـل فيها يعتَبر  َـن يقت َـل العودة إلى شريعة الغاب وم ً مقداما شُجاعاً منب صورا
ّـق على صدرهِ النياشين  ّـه كما يقول الشاعر تسعى وأول ما تبدأ ا.. تُعل لحرب فتي

ُـها أضحت عجوزاً ينفِر منها  بزينتها لكلّ جهول ، حتى إذا حميتْ واشتد ضِرام
ُـم .. الرجال  ُّـمن ه َـن يدفع الثـ السياسيون يخططون ويضرمون الحروب، لكن م

ُـرة القدم، ف.. الأبرياء المساكين  عل لينين ومثل ما فعل الألمان والبريطانيين بك
ّـة      .."فتعانق الروس والألمان وألقوا السلاح : بالجبهة الروسي

ّـر الجميع بقول رائع للأديب  إن ): جبران خليل جبران( وقبل أن اختم ،اذك
ّـا أنا فأقول..) ي أمام القبرحياة البشر لا تبتدئ في الرحِم، كما أنها لا تنته   : أم

   
  في فضاء الحب 

  ّ  أن نطير لا نستطيع إلا
  .. كالريش

  ننتظر الهبوب 
  فنرتفع ونسقط 

ُـلٌّ على أرضهِ    ..ك
ُـنا    ومن يحتضن

                                .. انســـان : سيفوز بلقب
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  الياس نعمو ختاري                     
  
  
  

  : دينيةالمقدمة التاريخية و ال
الواقعـة جنـوب ناحيـة      ) بن كند (تسمى القرى الايزيدية الواقعة جنوب سلسلة الكند بقرى         

الكثيـر مـن المـصادر      )  نفيريـة  – خوشابا   – دوغات   –ختارة  (القوش وهذه القرى هي     
التاريخية تؤكد ان سبب وجود هذه القرى بمحاذاة سلسلة تلال الكند هي لحماية انفسهم مـن                

  ..المتتالية)  الأبادة الفرمانات حملات
التي كانت تلحق بالايزيدية على مر التاريخ حيث كان الاهالي يختبؤون في الوديـان وبـين       
شقوق هذه التلال هربا من العدو هذا من جانب وهناك مصادر تاريخية تؤكد ان هذه القرى                

) ختـا  سـى    – دووختا   –ختا ئيك   (كانت في العهود القديمة تمثل طرق الوصول الي نينوى          
لوجود قرية صغيرة   ) ختارة مزن   ( ومن الاثار الموجودة في قرية ختارة حيث كانت تسمى          

ان ذاك ان قرية ختارة مزن قرية قديمـة حيـث تؤكـد المـصادر               ) ختارة بجوك   ( تسمى
كـرى  ( التاريخية انها كانت موجودة منذ اكثر من ثلاثة الاف سنة قبل الميلاد وتل ختـارة             

من الامبراطورية الاشورية ومن القبب الموجودة في ختـارة وعـددها   يعود الي ز) ختارى  
تقع في وسط القرية وهي قديمة حيث انها تعود الي عهـد            ) حجي فيرس (سبع قبب منها قبة     

 وبعدها زينت بمادة الحلان في بداية التسعينات مع بقية          ١٩٧٠دقنانوس تم ترميمها في عام      
قبـة  (  مقبرة لاهالي القرية بالقرب منها قبتـان         القبب الست التي تحيط بمزار حجي فيرس      
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وهناك طواف حجي فيرس وهي الطواف الكبير لاهـالي قريـة           ) ئيزي والملك فخر الدين     
( حتارة تكون في بداية شهر ايار قبة نبي االله نوح تقع شمال القرية بالقرب من منطقة تسمى                  

قبـة  .  نسبة الى طوفان نـوح     وهناك سفينة وطوفان منقوش على باب هذا المزار       ) الحادور
بابى شهيد تقع وسط القرية القديمة وقبا بابى شهيد زخام الى الشرق من القرية ولكل منهمـا                 
طواف خاص بها قبة شقسى باتى هذه القبة شيدت مع تشييد سد اسكي موصـل اي بعـدما                  

لمزار الى  عمت قرية بابيرة القديمة تحت مياه نهر دجلة وبناء مجمع جديد حيث تم نقل هذا ا               
كرى بيدر سرسالى يقع شرق القرية حيث تجمع الخيرات في عيد بيلندا عندما             . قرية ختارة   

. تزور نساء القرية القبور عند هذا المكان وتوزع هذه الخيرات على الفقراء والمسنين هناك             
وان اللي( يوجد في القرية العشرات من القصور والابنية ذات الطراز القديم التي تحتوي على           

من الاثار الموجودة في قرية دوغات قبة شيخ مهمد يقع هذا الطـواف             ) و الدهليز و ئاخور     
كيشا كنى يقع هذا المزار بالقرب من مـدخل شـيخ مهمـد             . بعد العيد الكبير لأهالي القرية    

قبة ئيزي تقع في وسط القرية وتجري مراسيم خاصة به          . وتبارك في الطواف الكبير للقرية    
 – شـيخ مـوس      – بيرى بحـرى     –بيرى لبنا   ( ومن النياشين في القرية     . واففي ايام الط  

قديما كانت تجتمع اللجنة الروحانية الايزيدية مع سماحة البابا شيخ لجمع       )  كيجين   –بيرافات  
) الجـص ( لبياض القبب في القرية اما اليوم ليس هناك عملية جمـع            ) الجص  ( مادة الكيج   

كانيا خاتونى تقع بجانب القرية الي الجهة الشرقية منه وهي          . نكون القبب زينت بمادة الحلا    
من الاثار الموجودة في قريـة      . مصدر للمياه العذبة ويستفاد منها اهالي القرية لحد هذا اليوم         

سريشكا قبة شيخ بادر تقع في الجهة العليا للقرية وقبة امادين تقع في وسط القريـة وبعـد                  
قبة كافانى زرزا وتقع فـي الجهـة        . تفل الاهالي بطوافه    عشر ايام من طواف شيخ بادر يح      

مزار شـيخى   . الشرقية من القرية ويعتقد ان تربته تحفض الاغنام و الابقار من اي مكروه            
ومزار خاتونا فخـرا فـي الجهـة        . زري يقع بالقرب من مزار امادين اي في وسط القرية         

. فاض عليهم وسلامتهم مـن الامـراض      الشرقية للقرية ويتوافدون اليه الاهالي باطفالهم للح      
ومزار شيخ ندر يقع بين قريتي سرشكا وخوشابا وبجانبه مقبرة قديمـة وتؤكـد المـصادر                

يقع هذا النيشان الـى الجهـة       ) مشور( ومزار شيخ مسور  . التاريخية انها كانت قرية قديمة    
و عبارة عن سـد     غبرا وه . كاني باي يقع هذا النيشان بالقرب من الكند         . الغربية من القرية  

قديم لجمع مياه الامطار للاستفادة منها في فصل الصيف ومن اثار قرية خوشابا ونفيرية قبة               
) شقسى باتى ( شيخ مند تقع في داخل القرية  وقبة داودى بن درمان وقبة بير اوسفيان وقبة                

 برهيم  وهذه القبب جميعها تحيط بقبة شيخ مند  وقبة ستيا حبيب وكوجك           ) شيخ بابك   ( وقبة  
وئيزي ) بيرا فات ( وقبة ديركى وقبة كورى رويال  اما في قرية النفيرية يوجد مزاران هما              

  .وبالاضافة الى الكثير من الابنية والملامح الاثرية القديمة لهذه المنطقة
  

  : في منطقة بن كند) الزواج ( مراسيم العقد المقدس 
دم له عادات وتقاليد خاصة ومميزة الى ان     الزواج لدى المجتمع الأيزيدي عقد مقدس ومنذ الق       

هذه العادات والتقاليد طرأت عليها الكثير من التغيرات بحكم الظروف والتغيـرات الزمنيـة              
منها مثلا في السابق كان العريس بعدما يختار الفتات التي تناسبه وتناسب وضـعه العـائلي      

 الوالدين أو من ينوب عنهمـا       والمادي يتقدم لخطوبتها حيث كانت مراسيم الخطوبة من قبل        
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مع شيخ أو بير العائلة، أما بخصوص المهر فكان المهر محدودا يصرف ذلك على العروس               
في يوم زفافها ومن جانب العريس فأنه يقوم بأتخاذ أخ الأخرة من سلالة الشيوخ أو البيرمع                

النـصوص  كمـا أن    ) زافا وبرازافا   ( خمسة من أصدقائه ليكون مجموعهم سبعة يسمونهم        
زافا و برا زافا شه شن هنـد سـبينه           ( الدينية الأيزدية تؤكد ذلك في أكثر من مناسبة منها          

أما من جانب العروس فهي تتخذ أخت الأخرة مثل العريس والتـي تقـوم              ) وهند  دره شن     
اج والحفل  وبدورها بمرافقة العروس يوم زفافها الى بيت عريسها وتجري بعدها مراسيم الز           

 قديما كانت حفل الزواج تقام في داخل باحة البيت شرط أن تخـرج خـارج                ،لكالخاص بذ 
عد مرور سبعة أيام على     لا ب اولا يجوز للعروس ان تخرج من البيت        ) بيت العريس ( البيت  

  . كن اليوم وبعد موجة التغيرات السريع تغيرت أكثرهازفافها ول
  

  :مراسيم الزواج في ختارة 
ات الخاصة هي حفلات الزواج عنـدما تجمـع شـمل الاحبـة             من اجمل الحفلات والمناسب   

والاقارب والاصدقاء وسط الدبكات والاهازيج ورقصات الاطفال ان مراسيم الـزواج فـي             
 ـقرية ختارة هي حال بقية القرى الايزيدية بعد اكمال مراسيم الخطوبة ي          وم العـريس مـع   ق

مستلزمات من ذهب العروس وهداية     عائلته بالاستعداد لحفلة الزواج حيث يقوم بشراء كافة ال        
وبعدها توزع بطاقات الحفل على اهالي القرية ، يقوم العريس          ) الخلات( الاصدقاء الاقارب   

باتخاذ اخ الاخرة كما تقوم العروس باتخاذ اخت الاخرة لها ، في ليلة الحنـة تقـوم حفلـة                   
صدقاء وفي الـصباح    صغيرة تجمع فيها اقارب العريس ويتم توزيع الحنة على الاقارب والا          

الى بيت عروسته وبتشابك الايادي تنقلهم سيارة       ) بربو( يقوم العريس بالذهاب مع المحتفلين      
مزينة الي مكان الحفل ، قديما كان ممنوعا على العريس الى الذهاب الي بيت عروسته حيث                

انـه،  كان بالعوس الي بيت العريس وهو واقفا مع اخوانه فوق سطح بيته او بيت احـد جير                
 بدخول العروس الـي باحـة       وس ينحر ذبيحة امام الموكب تكريماً     عند وصول موكب العر   

) البـري  (البيت وتقوم بعد ذلك بكسر الجرة على باب غرفتها التي تحتوي علـى الوشـاح           
بعدها تقمن الفتيات بتقديم اكواب من الماء للعروس وتختار بـدورها احـد هـذه الاكـواب            

للفتاة التي اخذت منها الكوب بعدها يقدم طفل صغير الي العروس           وتشرب منها وتقدم هدية     
بعدها تأتي حماتها او من تنوب عنها وتطلب من العورس الجلوس زتقدم للعروس هدية على               
الارجح ان تكون خاتم ذهب، اما العريس فيجلس مع الرجال في مجلس الحفل ويقد له مخدتا                

عروسين في الحفل كما يجلـسان فـي كراسـي          العروس مقابل هدية رمزية بعدها تشارك ال      
خاصة وسط المحتفلين، بعد وجبة الغداء على الارجح يعزم العريس مع جماعته الي بيـت               

) ام درمان(هناك  يلتقيهم  ) حكي فيرس ( خاله او عمه او احد اصدقائه بعدها يقومون بزيارة          
 الثلاث في الميـدان وسـط   كهوجي القرية ويقدم لهم الكهوة داخل المزار بعد زيارتهم القبب     

حيث تقوم داي فاتى بالقاء     ) شيوخ ملك شيخسن  ( قرية ختارة يتوجهون الي بيت الشيخ خلف        
بعض النصوص وتطلب من االله ان يحفض العروسين من كل مكره وتبارك دخولهم القفص              
الذهبي بعدها يعودون ويواصلون الحفل مع المحتفلين، بعد ثلاث او سبع ايام مـن الحفـل                

وهي اكلة خاصة بهذا اليوم عبارة عن باقلاء مع حمص مع حبة            ) الدهنوك( جري مراسيم   ت
الحنطة تصلق مع بعضها، كما تقمن بعض الشابات بدعوة الاقارب والاصدقاء و الجيـران              

لحفلة صغيرة حيث تقوم العروس خلاله بالذهاب الى الحب الذي يحتوي على الماء الصالح              
فقات حيث تعطى للعروس ابرة وتقوم بربط حبات الباقلاء مـع           للشرب مع الاهازيج و الص    

حبات الحمص والحنطة وتضعه في الماء الموجود داخل الحب بعدها تقـوم بـسكب سـت                
طاسات من ماء الحب على الارض والطاسة السابعة ترش على رؤوس المحتفلين ويؤخـذ              

 ـ         ) الولا  ( منها   ي العـريس وسـط     وهو وشاح العروس من على كتفيها وتوضع علـى كتف
الدبكات وهذه دلالة على مشاركة العروس مع اهل العريس في الاكل والشرب وزاد البيـت               

  .وبهذه الحفلة تنتهي مراسيم الزواج في ختارة ونفس المراسيم في بقية قرى بن كند
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  :يوم من أيام  حملات الأبادة في قرية ختارة 

 من حملات الأبادة الجماعية والمعروف      تعرض المجتمع الأيزيدي عبر التاريخ الى العشرات      
عبـر تـاريخهم    ) فرمانات(أن الايزدية تعرض الى ثلاث وسبعون حملة من حملات الأبادة           

 الحقول والمـزارع    واليكم رواية من تلك الروايات كان الناس يمارسون اعمالهم اليومية في          
 ـ        وتربية المواشي  نجلهم الفـضية   ، ناس يقومون بجني محصولي القمح والشعير واصوات م

غنام دائر  تنبض بالحياة وقدوم الخير من زراعة وفيرة ، وناس اخرون يسرحون بقطعان الا            
، شابات ونساء تذهب الي المراعي الخضراء لحلب الاغنام والمـاعز،           مدائر القرية السعيدة  

 ،ي من صنع وتراث القرية منذ القـدم       واخريات تذهبن الي الابار والعيون لجلب المياه بحباب       
قهـوا  ( رجال كهلة اتعبهم الزمان ومشقات الحياة يستندون على العكاز وهم ذاهبون الـي                

والحنـة  ) الخـلات ( وفي ميدان القرية هناك فتيات وفتيان يوزعون الهدايـة          ) حكي فيرس 
بة بعد ايام قادمة، وعند الغروب      قالمعطرة على دور القرية استعدادا للافراح الاعراس المرت       

الي داخل درابين القرية الضيقة وبعـد       ) الاغنام والماعز والابقار  (شي من   مواتأتي قوافل ال  
ذلك يأتون الفلاحون من الحقول ومعهم ما حصدو من حنطة وشعير وجمعهـا فـي بيـادر                 

وفي صبيحة  . القرية استعدادا لاستخراجها وتنظيفها من السنابل وفصلها عن القش والادغال         
مس الذهبية الساقطة على القمم المخروطية لقبب ومزارات        اليوم التالي ومع بزوغ خيوط الش     

 بـدايتا   )مه ترخانـه  (بانشودة شازى ئيزي    ) الطبل والزرنا ( القرية، دقت اجراس الاعراس     
، نعم كانت هناك سبع حفلات زواج في قرية ختارة، وبعد ساعات            للاعراس السبع في القرية   

وباحات القرية الـسعيدة، وبعـد سـاعات        بدات الدبكات والاهازيج والهلاهل تملئ درابين       
اخريات شقت الطبل وخرجت عن طوقها الخشبي وتكسرت الزرنا ووقف العزف والاناشيد            

 ره كو ميرى(وكما توقفت اصوات الهلاهل والدبكات، كان ذلك اعلانا بقدوم الامير الاعمى            
عمى درابـين القريـة     الي قرية ختارة النابضة بالحياة والافراح والخيرات، دخل الامير ال         ) 

الضيقة ومعه حاشيته من مصاصي الدماء، غيوم سوداء اظلمت القريـة و احجبـت عنهـا                
 خيوط الشمس الذهبية، بكت الشمس وحزنت المزارات والقبب وبدأت حملة الابـادة الثـاني             

انقلب الوضع في القرية السعيدة وتعالـت صـيحات         ) ىيفرمانا هه فتى ودوو   ( والعشرون  
طفال والنساء والشيوخ قتل الجميع العرسان يقتلون من حفلة الى اخرى ابيـد             وصراخات الا 

اهالي القرية الى ان وصل جيش الشر الى الحفلة الاخيرة، قتل رعـات الاغنـام والابقـار                 
وسلبت مواشيهم كما قتل الفلاحون واحرقت بيادر الخير والحقول والمزارع، خطفوا فاتنات            

القرية بعد صراع مع جيوش الشر، الكثير من اهـالي القريـة            القرية كما استشهدوا فرسان     
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 دفـن فـي     مات خنقا بعد جمعهم في دهاليز المواشي واشعال النيران فيها، والبعض الاخر           
  .مقابر جماعية حول القرية

بعدها ولا الأمير الأعمى بعد أن عمل عملته التي أبيد خلالها أهالي القرية حتـى الأطفـال                 
م بقى   ) ١٨٣٢(  لن ينجو من بطشه وحقد جيوشه، كان ذلك خلال عام            الصغار في مهداتهم  

من أهالي القرية على قيد الحياة من كان خارجا عنه والذين أختبؤ في شقوق الجبال وأخاديد                
  .الوديان  والتلال القريبة من القرية

ر على عدد   أما اليوم وبعد التطورات الحاصلة والتوسع في عملية البناء و الأعمار يتم العثو            
كما توجد منطقة زراعية تقـع      ،من المقابر الجماعية هنا وهناك التي تعود الى تلك الأبادات           

يقال انها كانت في يوم مـن الأيـام         ) خندك او خندق  (الى الشمال من قرية ختارة تسمى ب        
لاكن دون  ) حملات الأبادة   (قرية أيزدية قامو بفر خندق حول قريتهم للتخلص من الفرمانات           

  .نفع لقت تساوت القرية بالأرض
  
  
  
  
  
  
  
  
  

@

@

@
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  

  :المصادر
 
  .)٨٦٥جريدة الصباح العدد ( خدر دوملى / مقالة .١
  . القوش عبر التاريخ/ آتاب .٢
  .عدد من شيوخ المنطقة .٣
 .مقالات للكاتب .٤
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Di gor çevkaniyên nivîskî, zargotinî û bîranînên mezinan, vê mîrgeha 
Êzdiyan heta nîvê sedsala 19 an jî heyîtya xwe xweyî kiriye. Salên 1820-
1850-î, li vê mîrgehê  eşîrên Xalta yên mezin: Qizilî, Niqîbî, Xendeqî, 
Anqosî, Berekî bi kom, jîyane. Mîrzikê Zaza, mîrê qesra Ridiwanê, 
serokê Qizila mezinayî li wê heremê kirye. Pêra jî lêkolînên dîrokî 
derdixine holê ku êl mezin bûye û herem li nav axa- beg û serekeşîrên 
fêodal da parevekirî bûye. Hevgirtin û tifaqa navxuyî ya xurt jî tune 
bûye. Malmezina  Bereka: mala Çelîkê,  Niqîban: mala Zoro bûne, 
malmezina Anqosyan mala Salihê Sehdo axa, lê navdarê wan  Şêx Mîrza 
bûye. Xendeqa eşîreke xurt bûye. Demên cuda da malên zengîn e xurt 
xwe dane pêş, lê malmezin yan maleke deshilatdar, ya eyan e usa, ku 
navê wê bê bîranîn, nî ne.  

@@

BERXWEDANA  ÊLA  XALTA 

MÎRZIKÊ ZAZA @@

 
 

 Li heremê xêncî Êzdiyan usa jî hesavekî ne kêm Ermenî, Kildanî hebûne, 
kîjana hukumdariya Mîrzikê Zaza pejirandine û roleke mezin di bûyarên 
wan sala da lîstine..(2 ) 

 
                                     

Wan salan gelek bûyarên girîng heremêda pêk hatine, wek qetiliyama 
herd gundên Êzdiyan: Delana jorin û ya jêrin, şerê Erenza Şêxa, êrîşên 
Reşît paşa û Hefiz paşa li ser heremê, qetiliyama Anqosiyan û hivd. 

 
Dr. Eskerê BOYÎK \ Elmaniya 

 Ji pey wan bûyaran dewî li hukumdariya Xaltan û mîrgehê tê. Eşîrên 
êzdiyan, hinek çî û warên xwe dihêlin direvin nava Êzdiyên Şêxan-
Şengal û Serhedê, yên mayîn jî heyîtiya xwe der-dorên bajarên Sêrtê, 
Batmanê, qeza Qurtelanê, Erûhê, Bişêriyê didomînin.  

Lêkolîna me derheqa berxwedaneke eşîrên Kurdên êzdî ya mîrgeha Xalta 
ye. Wextê da mîrgeha Xalta li nav Kurdistanê da mîrgeheke Êzdiyan ya 
mezin û bi hêz bûye.  
Xaltî fêdêrasyoneke eşîrên êzdya ne: Heta niha jî eşîrên Qizilî, Niqîbî, 
Xendeqî, Berekî, Anqosî û hinekên din xwe Xaltî nav dikin.   

Li bin zor û zulm, helandinê da çiqas diçû hesavê Êzdiyan li heremê kêm 
dibe, govek li wan teng dibe.  Salê heftêyî, yanê ji vir 35-40 sal berê, 
Êzdiyên mayî jî, bi mecbûrî, cî û warê kal-bavên xwe berdidin, derbazî 
Ewropayê, xazma Almaniyayê dibin.   

Di nav Êzdiyên Soveta berê da jî hinek qebîl xwe Xaltî dibînin ( Bela û 
hinekên din).    
Niha Xaltî, usan jî li der-dorê Wêranşeherê, Şengalê û Şêxan jî hene.  Di derheqa bûyarên salên jorgotî da gelek belge, salîxî, çîrok mane: 
Ezdiyên xaltî dibêjin ku peyva xaltî navê eşîrê, yan qebîlê nîne, Xaltî 
navê war e, cîye… Eger navê war e, usane navê herema wan, welatê wan 
Xalta bûye. 

-Nemê mîrê qesra Ridiwanê Mîrzkê Zaza ji serleşkêrê dewleta Rûs, 
gênêral-fêldmarşal, Koms Î.F. Paskêvîç ra.(3) 
-Salixî û bîranînên arxîolog û dîplomatê Înglîs Aûstîn Hênry Layard.(4) 

Eyane, ku dor 1300 sal ji berî zayînê, li der dorê golên Wanê, Ûrmiyayê 
û çiyayê Araratê hukumdarîke mezin bi navê Xaldî (Ûrartû) hebûye û 
heta  dewya sedsala  şeşan (berî zayînê) dom kiriye. (1) Gelo di navbera 
navê wê dewletê û navê van eşîrên Kurdên êzdî da girêdanek nîne? Gelo 
Êzdiyên Xalta paşmayê wê şaristaniyê nînin? Ji bo dest me da delîlên 
anegor nînin, û ew babet lêkolîna meva girêdayî nîne, em vê pirsê bihêlin 
dîrokzanan û paşwextîyê ra. 

-Salixyên nivîskarê Ermenî wê demê, kordzan, Xaçatûr.Abovyan. (5) 
-Çîroka folklorî ku zarnivîsê Ermenya yê sedsala 19 a Garêgîn 
Sirvanzyan ji zarê çîrokbêjan nivîsye û paşê berevoka xwe ya zargotinî 
“Hinos yêv noros”(kevin û nu) da weşandye. 
-Kilam û çîrokên folklorî yên kurdîye gelêrî. (6) 
-Bîranînên mezinan. (7) 
 

Di dewr-zemana bi seda hezara Xatîyê êzdî welgeriyane bûne musulman. 
Gelo çima Kurdên êzdî navê koka xwe xweyî kirine, lê musulmana jibîr 
kirine? Bi texmîna min di bin piropaganda musulmantiyê da, çi ku 
êzdîtyê û koka wan va girêdayî bûye wan heram û înkar kirine. Di dîrokê 
da mînak pirin, ku ji pey qulibandinê ra kurd bêtir koka xwe dibin 
malbetên ereba yên navdar va girê didin. 

Di dor nemên jorgotî û bûyarên wê demê gelek  belge hatine weşendin, 
nivîsskar û zanyaran berhemên xwe da ew bûyar kêm-zêde nirxandine û 
lêkolînên zanestî hatine kirin. 
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- Li nîveka sedsalya 19 an, amadekerên berevoka dokûmêntan, ya pircild 
e bi navê “AKTÎ” da, (cilda 7 a) nema Mîrza axa bi zimanê rûsî çap 
kirine.(8) 
- Zanyarê Rûs, P.Î. Avêryanov, sala 1900 î, ew neme di  pirtûka xwe ya 
bi navê   “Kurd di dema şerên Rûsyayê, yên dijî Îranê û Tûrkyayê, 
sedsalîya XIX pêkhatine” çap kirye. (9) 
-Zargotinvanê Kurd Hecîyê Cîndî lêkolîna xwe ya bi navê “Pismamtya 
gelên Ermenî û Kurd di nava zargotinê da”  (Hecîyê Cindî,” Pismamtya 
gelên Ermenî û Kurd di nava zargotinê da”, bi zimanê ermenî, Yêrêvan-
1965, ru. 31-32. û  romana “Hewarî”(10)  
-Dr. Prf. Celîlê Celîl “Rûpelek ji peywendîyên Ermenîya û Kurda yên 
dîrokî-çandî”,  bi zimanê ermenî, berevoka  “Welat û gelên Rohilata 
Nêzîk û Navîn”, cilda 13, Kurdnasî,  Yêrêvan, 1985, r. 93-108. Rojnema 
Hêvî, Nr. Nr. 120; 121. Di Pirtûka Prf.Celîlê Celîl “ 13 rûpelên balkêş ji 
dîroka gelê Kurd” “Rûpelek ji peywendyên ermenya û kurda yên dîrokî 
çandî.”, bi zimanê kurdî, Wîên 2002, r.5-17. (11) 
- Di lêkolîn û nivîsên xwe da Hecîyê Cindî, Casimê Celîl, Xalit Çetoeyv, 
Ordîxanê Celîl, Karlênê Çaçanî, Wezîrê Eşo, Kemal Tolan, Pîr Dîma û 
gelekên din kêm yan zêde besa vê bûyarê kirinê.   (12) 
Di nava wanda lêkolîna Celîlê Celîl, di warê zanyarî, kûrayî û goveka 
ronîkirna pirsgirêkava  pirr giranbiha û hêjaye.  
Lê qelsaya lêkolîn û nivîsarên wan teva jî ewe, ku bi dengekî gişka 
kesayatya Mîrza axayê Êzdî  Şêx Mîrza, Şêx Mîrzayê şêxê êla 
Anqosiyava girê dane. 
Lêkolînên meye vê dewyê li nava Êzdîyên Kurdistana Bakûe da, 
girtugoha vekirî (rojnema HÊVÎ da) bi Prof. Celîlê Celîl ra derxistin 
holê, ku xweyê wan nemên dîrokî, xweyê kela Ridiwanê  Şêx Mîrza nîne. 
Bi îzbatyan û melûmetya em hatine ser wê zanebûnê, ku Mîrza axayê 
Êzdi, Mîrê kela bajarê Ridiwanê, xweyê nema Mîrzikê Zaza ye. (12) 
Eger xwendevan dixwezin derheqa wan bûyatên dîrokî û Mîrzikê Zaza 
da berfire zanibin karin berevoka xudanê vê gotarê “Êzîdiyatî, Mîrzikê 
Zaza û Fermanên reş” bixûnin.(13) 
 
Mîrzikê Zaza   
Wî wextî serokeşîrê Qizila Mîrzikê Zaza xweyî û hukumdarê wê herêma 
bûye. Mîrzikê Zaza evdekî dema xweyî zane û têgihîştî bûye. Melûmetî û 
salixyên di dor wan bûyaran, ku gihîştine me, hîmlî navê wî hukumdarî 
va girêdayî ne. 
Malbeta Mîrzikê  Zaza malbeteke kurdên Êzdî, ya kevne. Dîroka vê 
malbeta desthilatdar ji kî wextî dest pê kirye tu belge, îzbatî yan bîranîn 
nînin. Tek eyane, ku berî Mîrzik, apê wî Zaza axa serekeşîrê heremê 
bûye. Mîrzik lawê Zaza nîne, lawê birayê wîye. Navê bavê Mîrzik Hesen 
bûye. Ji pey mirina birê ra Zaza axa gelek neheqya li zarê birayê xwe 

dike. Mîrzik, birayê xwe Bedo, tev dayka xwe îdara xwe bi rêncberyê 
dikin. (14) 
Dema Zaza axa dimire, axayê wê heremê yê cinar: mala Zoro axa, mala 
Çelîkê, mala Ferhoyê Hizêr axa û hinek serekeşîrên kurda yê din ( Êzdî û 
Musulman ) li hev dicivin, ebakî axatiyê hildidin, têne Ridiwanê, dîwana 
axê, ku dewsa axê mirî eba li lawekî wî kin û wek axayê  nû elamkin. Wê 
demê çar lawê Zaza axê hebûne. Tê xanê ew ewqas jêhatî û zîrek nî 
bûne. Wê demê Mîrzik 19-20 salî bûye, xortekî serwextî, jêhatî. Dema 
dibîhî axayên cînar, malmezinên Qizila û eşîrên êzdiyan hatine li dîwana 
apê wî da hev civiyane, dayka xwe ra dibêje: “Ezê jî herim dîwana apê 
xwe.” Dê dibêjê: “Herî-neçî, yeke. Kê guh bide te. Tê dîsa ew Mîrzikê 
golikvan bî.” Mîrzik radibe diçe dîwanê, lê dinhêre axa û mêvanê hazir 
rûniştine, ebayê axatiyê danîne wê navê, kes li ber nîne, kes ser ebê da jî 
naçe. Silavê dide hazira, radhîje eba û xwe dike, dibê: “Ez axa me !” 
Hazir tev çevê hev dinhêrin, dibêjin: “Axatî hema bira vî ra be, evî 
jêhatîye û ji vî çêtir nîne. Ev jî bira bive serokê Ridiwanê.” (15-) 
Mîrzik navê apê xwe jî xwe ra dike paşnav û usa dest bi desthilatdarya 
Mîrzikê Zaza dibe. Nav-dengê wî heremê da bela dibe. Dest bi çêkirina 
qesra xwe dike. Xelqê wê heremê mecbûr dike, ku bi torba xwelyê bînin, 
li cîyê çêkirina qesrê rokin, wekî cî bilind be. Gilî dikin, ku tiştekî ecêb 
hatibû çêkirin. Rêyê dizîva hebûn, ku diçûn digîhîştine ber çêm, ku dema 
dijmin dor wan bigirin, karibin avê ji çêm hildin, rê hebûn, ku karibin 
dizîva ji qesrê derên birevin. Li bin qesrê da zêrzeme (hebs)hebûye. 
Usane pirs û pirsgirêkên xelqê mîrgehê bi destê wî hatine safîkirin. Xerc 
û xerac ewî daye hev. Girtin, cezakirna xelqê jî destê wî bûye. Çawa 
melûmetî nîşan didin, dema wî da li nava binelyê mîrgehê, yê Kurd, 
Ermenî û Aşûrî da tifaq, edlayî û aramî bûye, qedirê hev zanibûne, 
neheqî kesî li kesî nekiriye û tev di gura Mîr da bûne.(16) Di bîranîna da 
tê gotin, ku navbera wî û serokeşîrên Kurdên musulman yê wê heremê jî 
xirav nî bûye, heta ew û mala Dewrêş Nebî jî kirîvê heve xûnê bûne. 
Di nema, ku wî serleşkerê dewleta Rûs Pasêvîçra şandîye dinivîse, ku 
dikare 1500 sîyar û 5000  peya derxe meydana şêr. Her mêrxwesekî wî jî 
kare dijî  sisya şerke. ”… Bi saya Xwedê sed sîyarên min dikarin dijî 
sêsid sîyarên Osmaniya derkevin.”Bi gilîkî dema wî da ew  mîrgeheke 
Kurdên Êzdî ya here hevgirtî,serbixwe û xurt bûye. (17) 
Heyîtiya mîrgeheke Êzdîyan, ya bi hêz e usa, ne dewleta Osmaniyê xweş 
hatye ne jî deshilatdar û serokoldarên Kurdên musulman, yên fanatîk. 
Li ser hîmê lêkolînên dûr û dirêj  ( salixiyên nivîskî, zargotinî, kilam, 
bîranîn) ku gihîştine me  em hatine wê zanebûnê, ku bûyarên nijara 
gotinê destpêka sedsala 19 - an li deşta Bişêriyê   qewimîne. Naveroka 
bûyaran bi kurtî wa bûye: 
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Komkujiya Dela   
Dela du gundê nêzîkî hev bûne. Gundekî ra gotine Dela Paşo,ya din ra 
Dela Qaşo. Êzdî bûne,  feqîr ji qebîla Niqîba. Malmezina Niqîba berê da 
jî mala Zoro ye. Wê demê ew gundana di bin bandora wê malê da bûne 
yan ne, eyan nîne. Mala Zoro li gondê Zivingê da mane, ew jî weke 5-6 
km ji Dela dûre. Cîyê Dela berçem e. Çemê Xerza (Ridiwanê) li ber wan 
ra dikşe, diçe digîhîje milê Diclê. Çemekî pirav e. Alîkî çêm Dela bûne, 
aliyê din zîyareta Şêx Evinda.* Dela û Qubîn weke 3 km ji hevdu dûrin.  
Eyane, ku dema komkujiya herd gundên Dela, eşîrên êzdiyan yên li wê 
heremê: ne mala Zoro, ne mala Çelîkê, ne jî Mîrzikê Zaza neçûne hewara 
Dela. Kilamê da wa tê gotin: 
Sîno digo: 
Emo lawo de Delan e, Qasim lawo de Delan e,  
Lê, lê Rewşê mala bavê şewitîyê Delan e, 
Delana Paşo bişewite li serî dûman e, 
Ezê hewar dikim,hewar nayê, wê 
Li jorê hewara me Xweda ye, wê 
Li erdê tu kes bi hewara me nayê, 
Minê hewar kiriye mala Mehmûdê Çelîkê, wê 
Ewê hatine li ser girê Merê, xwe dane li ser darê rima ne, wê 
Minê hewar kirye mala Mîrzayê Zoro axa, 
Ewê hatin li ser girê Qereçilê, xwe dane li ber berojka ne, wê, 
Ecêba mezin di diniyayê da ew ecêbe,  
Eskerê mala Derêş begê eskerekî girane, wê 
De dayê rebenê, lawo minra xweyîne, wê 
Çawa xwerzî hewara xala nayên, lawo, lawo… 
 
Şêx Qasimê ji mala Dewrêş Nebî komeke mezin musulmanên fanatîk, 
talançî li xwe dicivîne, tên davêjin li ser wan herd gundên Êzdîyan, jin, 
zar, kal, pîr, zilam teva qir dikin, talan dikin, dişewitînin, diçin. 
Mala Dewrêş Nebî ji Şêxên Qediriya bûne, şêxên musulmaniyê. Navê 
gundê wan Têlan bûye. Ew ji Dela wek 20-25 km dûre. 
 
Hey lê dayê Delane, hey lo bavo Delane, 
Pêşiya malê me şere, paşya malê me ferman û talane, lawo, 
Dewrêşê mala Dewrêş Begê serê Êzdîyan jê kirine, laşên wana 
Di ava çemê Ridiwanê da berdane. 
Ezê ne ketime ber heyfa kuştina mêran, ezê dikevme ber wê yekê,wê 
Ta, bala xwe bidê, xortên Êzdîyan serê xwe rihîna dînê Êzdî da dane, 
wê… 
Ew komkujî seva çi bûye, sebeb yan nakokî di navbera herdu aliya da 
hebûne yan na, îzbatî negihîştine me. Kilama û melûmetiyên nivîskî da jî 
wê derheqa tu menî nayê gotin. Min jî çiqas ew bûyar kolan û pirsî tu 

sebebekî usayî girîng nedît. Rû va  eyane, ku sebebê komkujiyê 
dîndijminatîye yanê hev qebûlnekirin, temûlnekirin e, şerê dijîtiya 
bawariyê û fanatîzma olê bûye. 
Bi texmîna min bingeha komkujî û fermanên dijî Êzdiyan da menî û 
sebebên kûre bingehîn hebûne. Neyarên gelê Kurd ew komkujiyên 
Kurdan bi destê Kurdan dane çê kirin, ku neyartê bikine nav kurdan, 
nehêlin tifaq û yekîtya wan çêbe. Gelo ew oldarên kurde gewre yên fitwe 
ji bo fermanên Êzdiyan nivîsîne, ew fikira dagerkiran tê derxistine? Ez 
bawar nakim ewqas nezan bûne. Wan bi zanebûn kara gelê xwe qurbana 
ola xwe kirine. 
Melûmetiyên nivîskî didine kivşê ku sebebekî  komkujyên Êzdiyan (ya 
here sereke) talankirin û bi milk û malê Êzdiyan zengînbûna hukumdarên 
dewletê û dîndarên musulmaniyêye deshilatdar bûye.(18)  
Berê jî min got, ji êlên Êzdiyan tu yek neçûne hewara Dela. Gelo ji 
bêtifaqya Êzdiyan ya navxweyî bûye? Pê nehisiyane? Tirsyane? Yan 
sebebne din hebûne? 
Bi texmîna min Êzdîyan bawar nekirine, ku cînarên wan, tev kîjana dost 
û kirîv bûne, çûyîn-hatin, kirîn-firotana wan tev hebûye, kurrê bavê hev 
bûne, ça gel dibêje:“Eşîr bavê eşîrê ye“ wê usa bê sebeb rabin, 
komkujîke wî teherî pêk bînin. 
Ya duda, komkujî dizîva û nişkêva hatiye amadekirin, ne bineliyê Dela, 
ne jî eşîrên Êzdiyan ji bo xweparastinê hazir nîbûne. Yan na, usan rehet 
qelandina Dela ji wan ra lihev nedihat. 
Ya sisya nexwesitine pevçûna navbera hinek evdan yan gundan welgere, 
bive şerê dijîtiya olê. Zanibûne, eger bive şerê dîn, Kurdê musulman, 
Ereb,Tirk, Ecem, dewletê ra wê dijî Êzdiyan bivine qewatekê û bajone 
ser wan. 
Dibêjin, niha dewsa wan herd gunda qet nayê xanê . Mirov texmîn jî 
nake, ku wextekê li wur şên hebûne. Dewsa wan zevî ne, cot dikin, 
pembû diçînin. Lê komkujya Dela ji bîra ewleda naçe, ew bûye birîneke 
êş, ya bêtifaqiyê, birakujiyê, hovîtiyê û ketiye rûpelê dîroka gelê Kurd. 
Heta niha jî Êzdî bi keder navê Dela dibêjin, neletê birakujiyê, bêtifaqiya 
Kurda tînin. 
 
Şerê Erenza Şêxan   
Heyîtya mîrgeheke Êzdîyan, ya usaye bi hêze, ne dewleta Osmaniyê 
xweş hatye ne jî serokeşîr û oldarên fanatîk yên Kurdên musulman. 
Dema gundên  Dela diqelînin, dibînin Êzdîyan dest ji ber xwe hilnedan, 
pişta hev negirtin, wan jî bi rehetî him cihada xwe, ya îslmî pêk anîn, 
him jî talanekî xurt birine malê xwe, vê carê berê xwe didne Ridiwanê, 
êla Mîrzikê Zaza, ya wê demê here bi xurt û heremê da desthiletdar. Rind 
zanibûn şikênandina Ridiwanê, şikênandina temamya êzdîyên Xaltî ye. 
Ji bo êrîşa li ser Ridiwanê menî çê dibe, (yanê meniyê ew bi xwe, ji 
xwera çê dikin).  
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Çendekî ji pey komkujîya Dela ra, mala Dewrêş Nebî çend qantira didine 
ber du yan sê feqeyên xwe, dişînin cem Mîrzikê Zaza, ku bi deynî çend 
bar arwan wan ra bişîne. Anegorî bîranîna (êzdiyan) Mîrzik, meremê 
şandina feqeyan tê derdixe, mirovên xwe wan ra datîne, dişîne gundê 
Cimsarîyê, ku barê wan dagrin û feqa bêqeziya paşda verêkin. Lê feqe 
nagîhîjne cî, li dema vegerê hersêk jî têne kuştin. Kê wan dikuje ne 
eyane. Bîranîna da çîrokek hatîye xweyîkirin, serecema çîrokê eve: cem 
feqeyan kitêba dînê musulmanyê ya pîroz Quran hebûye. Giva dema Êzdî 
dixwezin wan feqeyan bikujin, ew wê kitêbê da dinivîsin:”Êzdî yê me 
bikujn.”.  Êzdîya jî, ku xwendin nizanbûne, bi nezanî wê Quraê dibin li 
bajarê Sêrtê difroşin. Yên, ku Quranê dikirin, wê nvîsara feqeyan 
dixûnin, cawê didine mala Dewrêş Nebî, ku kujarê  fwqeyên wan Êzdîne. 
(19)  

Eynikê, Eyndwarê, Eynkafê, Eynbaranê, 
Çiqas hecî, sofîyên Xerzan, Xiya û Bekiran hemû anye bi xwe ra. (20) 
 
Ji naveroka stiranê dijwar nîne bê têderxistin, ku ev şera ji aliyê dewletê 
û merkeza dîndarên musulmaniyê va hatîye organîzekirin û rêvabirin. Di 
nava êrîşkarê li ser Erenza Şêxan  “Şêxê Ereban û esker” hebûne. Piranî 
jî dîndarên fanatîk bûne: “Çiqas hecî, sofi, feqe…hemû anîne bi xwe ra.” 
Usane gelê musulmanî sade yan tevî wî şerî nebûne, yan jî pirr bi kêm li 
nava wê ordîya zalim da cî girtine. 
Di bîranîna da, usa jî tê gotine hinek axa-begên Kurdên musulman yên 
wê heremê, navbera kîjana û Mîrzikê xweş bûye, bê alî mane, neketine li 
nav wî şerê birakujiye.( 21) 
Mêrxwes û serokê êrîşkaran Hesabê Cibo bûye. Hesab evdekî sade, yan 
egîtekî gelêrî nîne, ew serleşkerekî dewletê yan jî çekdarekî eyan bûye. 
Evdên sade, yan mêrxwesê gelêrî nikarin cilê zirîkirî xwekin û şerkin. 
Hesabî zirîkirî bûye. Çîrokbêjên Êzdî dibêjin Hesab bi eslê xwe Erebe. 
Zargotina Ermeniya da jî dewsa navê Hesêb, navekî din:”Hakimê Bota 
Mîr Mehmûd” tê gotin û tê zêdekirin, ku ew mêznê eşîreke Cizîra Bota 
bûye.(22)         Kilamê da wa tê gotin: 

Dijwar nîne mirov tê derxe, ku kuştina feqeyan da girêfûtk û pirsên teri 
hene. Ji bo evdê here sade jî femdariye, eger Êzdîya feqe bikuştana wan 
Quran usa zû nedibirin bajarê musulmaniyê bo frotanê, we bifikiriyana: 
“Dibe Quranê naskin û sura wan bihesin.” 
Dibe Êzdîya jî feqe kuştibin. Ji aliyê êzdiyan va kuştin, nekuştin feqeyan 
meselê da tu tiştî naguhere, xeta xar li bin mala Dewrêş Nebî dane. Wan 
rind zanibûye, ku ji komkujiya herd gundên Êzdîya-Dela, hela çendek 
derbaz nebûye, xûna evdên bê sûc û gune hê ziha nebûye, neyartî ketiye 
navbera wan û Êzdîyan, agirê kîn û neyartîyê gure. Vî halîda eger fikira 
wan qelpî nîbûye çawa feqeyê destevala, usa bi hêsanî dişînine li nav 
Êzdîyan? Yan çima feqe şandîne? Ji kîjana,çawa oldarên musulmaniyê, 
yên here cahil e fanatîk, Êzdî a´cizin.  

 
Edlayê digot: Nûre, xweya minê, Esabo Ronî, 
Min go were meke, 
Tu bi xebera sofî û, feqe û, melayê ber ava Bota meke, 
Neçe şerê Erenza Şêxan, Ridiwana bavê Temo, Mîrzikê Zaza, 
Şerên giregirê Êzdîyan, yê Mîrzikê Zaza, 

Bi texmîna min hema bi wî meremî jî feqe şandine, ku Êzdî wan bikujin 
û menî ji bo fermanê, hucûmkirna li ser Êzdiyan çêbe. 

Keleşê Çilo, Gerşemê Gîro, Êganê Meyro, Miçoyê mala Şêx Îsayê ne 
heneke… 

Usa jî dûrî bawariyê nîne ew fikir, ku feqe ji aliyê mala Dewrêş Nebî yan 
dewletêva bi zanebûn hatibin kuştin, ku qetilkirina wan bavêjin li ser 
Êzdîyan. Dibe tu kuştin jî tunebiye, çîroka kuştina feqa û firotina Quranê 
çê kiribin? Dibe mala Dewrêş Nebî dewletê va girêdayî bûne, ku ji bo 
fermana Êzdiyan konfilîktê çêbikin?  

Ev stirana li ser zarê herd jinên Hesabê Cibo hatye gotin. Cûrê sitiranê jî 
hewaskare. Di nav zargotina kurdaye gelêrî da sitiranên bi vî teherî 
degme rast tên. Sitiran bi zarê pîrekên Hesêb tê gotin. Êzdî bi devê 
êrîşkara neheqya wan, heqî û altindariya xwe distirên.  Sitiranê da axîn û 
keser heye, poşmanî heye ji bo wî şerê birakujiyêyî bê fikir û bê merem. 
“Hesabo Ronî min go were meke, tu bi xebera sofî, feqe û melayên ber 
ava Bota meke, şerê giregirên Êzdîyan ne heneke.” Ji van rêza va jî tê 
xanê, ku rêvabirê êrîşê hîmlî oldar û leşker bûne. 

Çîroka kuştina feqa, ku usa hûr, dûr û dirêj hatiye hûnandin û bîranînada 
hatiye xweyîkirin, li bir rexnê here sade teyax nake… 
Çi jî hebe konfilîktê çê dikin, agirê “dîn dijminatîyê “ gur dikin û 
Dewrêşê (Qesim) mala Dewrêş Nebî dikeve li nav  “mirîdên” xwe, 
ordîke giran (devedevî 30-36 hezarî) dicivîne û tên dora Erenza Şêxan 
(nêzîkî Ridiwanê) digrin. 

Pirsa kesayetya Hesabê Cibo, ew Ereb bûye, yan kurdekî ji Bota bûye di 
vê nuxtê da ne pirsgirêka sereke nîne, ya sereke ewe, ku ew leşker bûye, 
leşkerekî perwardekirîyî payebilind. Usane ev şera pevçûneke gelêrî, yan 
êrîşa komeke fanatîk, bi je’ra olê korbûyî nîne, ew ji aliyê hukumdara va 
hatiye hazirkirin, leşkerê dewletê li nav wan da hebûne u ji aliyê leşkera 
va hatye serkaeîkirin, rêvabirin. 

Stiranê da wa tê gotin: 
 
Rindê digo: Edlayê, 
Erenza Şêxan bişewite bi darê tere, Em bêne li ser hesavê êrîşkaran. Gelo,ew  gotina “Eskerê giran”, ku 

bîranîna da tê gotin, raste? Erenza xopan bişewite bi darê tere, 
Hesabê Cibo hatye ji kela Rimêlê, bi tevî şêxên Ereban û eskeran, 
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Çevkaniya Ermeniya da we hatiye nivîsar: „ Dewrêşekî mar (yanê kurd, 
E.B) bi navê Nebî li Baxîşê (Bitlîsê, E.B.) (li şênlika Ûsîl-Giranê) dima, 
wî xelqê xwe karoz (şîret) dikir ku  bi zorê xelkê ne musulman bînin ser 
ayîna dînê îslamê. Û, awa, sala 1820-î, ew bi serkariya hakimê Bhotanê 
Mîr-Mehmed, bi 36 hezar eskerava êrîşê teşkîl dike dijî Êzdîyên Sixîrdê 
(Sêrtê,E.B.) , Ridiwanê û Ermeniyan,.”(24) 

Êrîşkara dora Erenzê girtin e .Mîrzik li Ridiwanê, qesra xwe da bêsebir, 
nizane ci bike. Keşîşê Ermenî yê remildar Êncîl vekiriye, dixûne û 
dibêje : “ Sebirkin, niha dest bi şêr nekin. Berê qulbê ber bi dijmin e. 
Hema we dest bi şêr kir dijminê we biqelîne. Hîviyê bin heta roj 
vedigere. Dîna we lê be, eger teyreekî sipî hat li serê qubê goristana mala 
mîr danî, serbest lêxin, serketin ya we ye.” 

Sitirana gelêrî da derheqa hesavê êrîşkara da hevoka wa tê 
kêranîn.“Eskerê Dewrêşê mala Dewrêş Nebî girane.” 

Bi gotina gotiya, di pey demekêra, teyrê sipî tê li serê qubê datîne. Keşîş 
dibê, de îcar rabin, lêxin, serketin ya meye !      

Rastîya pirrbûna êrîşkaran ew şikêrên (qûçên) keviran e, ku heta niha jî, 
çawa heykelê reş, şedê wê bûyara birakujiyê li cîyê şêr dimînin. 

Wê demê çek hîmlî rim, şûr û  mertal bûn. Tiving pirr kêm bûne.  
Çawa kilamê da tê gotin serokê êrîşkaran Hesabê Cibo bûye. Hesab 
xweşmêrekî pir xurt, şerkarekî cêribandî û zirîkirî bûye, çek-sîlihê wê 
demêye sade zirîyê wî da neçûne. Hespê wî jî, go, ecêb bû, meydana şêr 
da kê dikete ber, sîyar bûya, peya bûya, dixeniqand, di bin lingê xwe da 
pêpez dikir, dukuşt. Go Hesêb gava meydanek li nav şêr da dida, laşê 
meriva li ser rîya xwe redixist. 

Hemzoyê Xalit bîranîna xwe da wa dibêje:”Ne min tenê, geleka dîtîye. 
Tawîsî Melek me tava ew şikêrê kevira dîtine. Du şikêrin. Yek ji vê odê 
bilindtire, ya din qûçeke biçûke. Gava (êrîşkar) hatine li ser Êzdîyan, her 
yekî kevirek bi xwe ra aniye, avîtye tanga cîyê şêr. Kevirê mezin jî nînin. 
Gotine em van kevira bivin, cîkî qûçkin, çika em çiqasin, gotine me şer 
qedand, bira yê sax mayî, her yek dîsa rahîje kevirekî, emê bizanbin ji me 
çiqas hatine kuştin.” (24) 

Xweşmêrê êzdiyan bas zanin ku berxwedaneke pirr dijwar hîviya wane. 
Avê berî li ser erdê dora Erenzê û Ridiwanê didin. Dixwezin Hesab hespê 
wîva bikşînine nava erdê avdayî hezek û di navda bi cûrekî qelskin. 
Êganê Meyro zilamekî pirr gewdeyî giran, pêra jî siyarekî bi hêz û jêhatî 
bûye. 

Xêncî Hemzo jî, yên ku ew şêkêrê kevira dîtine dibêjin, ku qûçek pirr 
mezine, yek jî biçûke. Ya mezin kevirên wanin yên şêr da hatine kuştin, 
ya biçûk jî hesavê wane yên sax mane û revîne. 
Ev mesela kevira carke din jî dide îzbatkirin, ku bi rasti jî ev êrîşa ya gelê 
sade, yan fanatîkên dîndar nîbûye. Di dîroka şera da, ku hesavê undayên 
xwe bizanbin, serleşkeran pirr caran ev çurê kevira pêk anîne. Usane 
serokê vê êrîşê zanekî şêr bûye. 

Hespa Êganê Meyro mihîn bûye, mihîn jî bi fel bûye. Dema Şêr Êgan bi 
zanebûn mihîna xwe nîzîkî erdê avdayî ra dajo. Hespê Hesêb xwe mihîna 
Êgan ya fel digrê. Hesab hespê zevt nake û hespêva dikeve hezekê. Êgan 
jî bi zanebûn mihîna xwe dajo nêzîkî Hesêb, para va banz dide li ser pişta 
hespê wî, wî qepeçe dike, ji hespê tîne xar, qelşa ziryê ra bi rimê lê dixe, 
Hesêb dikuje. 

Ew “ordiya” giran, li bin ala musulmaniyê da tê dora gundê Êzdîya: 
Erenzê digre. Binelyê gund hîmlû şêx bûne, loma gundra gotine Erenza 
Şêxa. Ew nêzîkî Ridiwanê ye. Dema li Erenzê sîlih teqandine, Ridiwanê 
da bihîstine. 

Çevkaniya Ermeniya da di derheq şêr wa hatiye gotin: „Û rûyê hevketina 
herdu aliya û ji agirkirina sîlihê bê hed û hesab rûyê royê hate girtin…“   

 Êzdî tê derdixin, ku ew şera yê mirin-jîyanê ye. Eger qewatên Dewrêş 
Nebî serkevin, ji wan kesekî  sax nahêlin, wê wana jî wek Ezdiyên 
Delana teva devê şûr ra derbazbikin. Nakokî, dijminaiya di nav xwe didin 
alîkî, mîna merivekî radibin himber êrîşkaran. Êzdîyanra tevayî usa jî 
xelqên xaçparêz radibin. Dest bi berxwedaneke mezin dibe. Weke 10 
hezar evdên ne ewqas pak sîlihkirî, derdikevin dijî 30-36 hezar leşkerên 
şêr ra hazir. 

 „Gele sehetê dirêj wa derbaz bûn û ne aliyê altindar, ne jî aliyê altbûyî 
dihat kivşê,  ji bo mêrxwesiya alîkî û pirbûna aliyê dinê beramberî hev 
derdiketin. „Û vê dema here giran sereskerê ordîya Bohtanê Mîr 
Mehmûdê mîr, wî mêrê zorî, zorbe, hespa xweye kihêl rikêf kir, ji sêrî 
heta pîya reşxana hesinî (zirî) wergirtî, rim dêst da, pêşda sefer kir û rast 
û çep gelek ji aliya Ermenî li erdê raxistin û bi xwe jî silamet gîhîşte wê 
tangê, li kîderê Mîrzik bû….“ 

Him stirana, him jî bîranîna da bi navê Mîrzikê Zazara tevayî usa jî navê 
gelek mêrxasên Êzdî hatine xweyîkirin. Kilamên kurdaye mêranyê vî 
teherî da himlî navê mêrxwesekî, ew jî bêtir navê axa, beg yan oldarê 
navdar tê gotin. Lê vê kilamê da ji nave Mîrzik bêtir derheqa mêraniya 
egîtên êlêye din: Keleşê Çilo, Êganê Meyro, Keşîş Polo, Geşhemê Gîro, 
Miçoyê mala Şêx Îsayê, Erfanê Qizilî tê gotin. Hela li ser mêrxwesya  
hineka sitiranên başqe hene.(26) 

 „Têr-Poxos li pey xwe nihêrî û çaxê dît, wekî şuxulê Mar (Mîr Mehmûd) 
ewqas açixe û ew ewqas pêşda çûye, evê te ajot, xwe lez pêra gîhand û 
parava ji hespê xwe banzda ser pişta hespê sereskerê Mara, parava bi 
destekî ew qepeçe kir, destê wî sîng va guvaştin, bi dstê dinê soranî 
(qeme) ji ber pişta xwe kişand û patka wî ra kir, xûna wî rêt û evê te ji ser 
pişta hespê jorda şiqitî erdê. Bi xwe jî  (Têr Poxos) rima kuştî hilda, 
hespê wîyî bozî stukurdirêj sîyar bû, zengu kir, mîna birûskê çû hewara 
Mîrzik, yê ku bi mêrxwesiya xwe, êdî digîhîşte altindariyê. Ewê mayîn jî Di derheqa vî şerî, gelek çîrokên hewaskar di bîra ewleda da mane. 
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aliyê Têr-Poxos va hatin qirkirin. Yê ket, hemin ket, yê revî, hemin 
revî…“ (27) 
Stiiran û bîranînên Êzdîya da xêncî keşîşê remildar, derheqa tevbûyna 
Ermeniya û mêrxwesiya wan da tu gilî nayê gotin. Rastî ewe û çevkanî jî 
îzbat dikin, ku wê demê jîyana vê mîrgeha Êzdiyan da Ermeniya rola 
girîng lîstine. Dibe bi zanebûn, Êzdiyan navê Ermeniyan bela nekirye, ku 
zyanê nedine wan, yan sebebekî din hebûye? 
Navbera Mîrzik û Ermeniya pir xweş bûye. Tê texmînkirin şêwrdarê wî 
hîmlî ermenî bûne. 
Raste, çîroka Ermeniya ya jorgotî da jî mêrxwesiya Têr-Poxos pirr hatiye 
mezinkirin. Ew jî tiştekî xisûsî ye, ku bûyar bi cûrê çiroka gelêrî (hikyat) 
hûnandin. Çîrokbêj, ku çîroka wî hewaskar bê bihîstin û hukumî li ser 
guhdara bike tim jî mêranya agitê çîroka xwe mezin dikin. Ya din jî ewe, 
ku her krs dixweze kirina civaka wî mezin bê xanê. 
Gelo Hesab ji aliyê Êganê Meyro yan aliyê Têr-Poxos va hatiye kuştin? 
Bi texmîna min ew ne mihûm e...Dibe Êgan jî bi eslê xwe Ermenî be. 
(Çîrokbêjê Êzdî dibêjin ew pîre, pîrê êzdîya). Navê Meyro navê 
Ermeniya ne. Navê Yêgan jî li nav ermeniya da heye. Raste, ji vê fikira 
min ra  çirokbêj û stiranbêjê vê bûyarê qayîl nînin, lê ew jî nikarin dijî vê 
fikirê şedetîke bingehîn jî bînin. 
Stiranekê da jî tê gotin, ku Miçoyê mala Şêx Îsa Hesab kuştîye: 
 
Ezê bi Erenza Şêxa dketim bi tereye, 
Eskerê Hesabê Cibo girane, girtîye dora Erenza Şêxa çar ewleye, 
Şede-şûdê Miçoyê mala Şêx Îsa gelek hene li diniyayê, 
Dibêje.”Min serê Hesabê Cibo, apê lawika, jê kirye bi destê 
xweye…”(Kilama Hemzo)  
 
Êrîşkar dema kuştina pêşîkêşê xwe yê “nealtbûyî) dibînin, tirs, saw û xof 
dikeve ser wan, xwe şaş dikin, çarçev dibin, rev li wan dikeve, direvin. 
Ridiwaniya ji her alya va hicûmî li ser wan dikin. Ji wî sîh hezarî teka-
tûka xilaz dibin. 
 Kilamê da wa tê gotin: 
Edlayê digo: Hesabo hane, sedû bîst car bi min hane, 
Bala xwe bidê xortê Qizilan, peyayê Niqîban şerê dizgînê reşboza 
berdane, 
Ajotine qûçika Ridiwana bavê Temo, 
Derbekê lêdane li Hesabê Cibo, li apê lawika, li Cihê, li Mihê 
Hevtê û pênc mêr ji konê bavê min, qelandine tovê xalan û xwerzî, 
Belê apan û birazî, lo wî, lo, lo wî lo…  
 
Dibêjin ji xûna kuştîya ava çenê Ridiwanê sor bûbû, ewqas laşê kuştîya 
ketibûne çêm, ku berê çêm hatibû girtin. Li meyidana şêr ewqas xûn rijya 

bû, ku heft sala lê tişt şîn nebûye. Çevkaniya Ermeniya dîsa derheqa 
dewiya şêr da, wenê bûyareke pir bi dilêş li ber me radixe: ”…ê revîn, li 
nava kîjana da bûn tivingçîyê peya, xwe li gomê Sixêrdêra gîhandin, li 
wura sitar bûn, eskerê Mîrzik û Têr-Poxos dane dû wan, ew di goma da 
kirin nav hevsarê, dixwestin wana dîl bigirin…Lê ew teslîm nebûn. 
Mîrzik emir kir agir bidine goman û yê staribûyî zêndî-zêndî li wur da 
şewitîn û bezê wan mîna rûn heliya û mîna cewa dikişiya nava çêmê 
nêzîk û merivê hizûrê ev gişk dîtin…”( 28) 
Altindariya dijwar nav û dengê Mîrzikê Zaza, egîtiya Xaltîya û bineliyê 
Ridiwanê qezayên der- dor da bela dike. Hukumdariya Mîrzik, mîrê 
qesra Ridiwanê xurttir dibe. 
Lêkolîna salixyên dîrokî em anîn wê bawariyê ku bûyarên jorgotî 
navbera salên 1920-1928 a pêk hatine 
 
Nemê Mîrzikê Zaza serleşkerê Rûs ra   
Ezdî dijî êrîşkaran li wê fermana şerê birakujiyê da ser ketin, weke herd 
gundên Dela neqeliyan, lê dora wan, roj bi roj xeleqa neyartiyê teng dibe. 
Mîre Ridiwanê texmîn dikir ku halê wan ewqas jî baş nîne. Ne hêza wan 
heye dijî qewatên mezin xwe biparêzin, ne jî karin ji kesî hevkarî û 
alîkarya mezin hêvîkin. Baweriya wî ji cînarên gewre: Mîrê Soran û 
hukumdarê Botan jî nedihat, ji bo wan jî bi çavê dîndijminatiyê Êzdîyan 
dinhêrîn. 
Şerê Tirk-Rûsa yê salên 1828 - 1829 - an, û wî şerî da serketina Rûsa çira 
gumana xilazbûnê li dilê Mîrzik da vê dixe. Di vê pirsê da, bi texmîna me 
rola Ermeniya ya mezin hebûye. Bajarê Ridiwanê da jî gelek Ermenî 
hebûne. Navbera wan û Mîrzik jî pir xweş bûye.  Ermenî jî bi aktîvî tevî 
şerê Erenzê bûbûn. Bêguman pevgirêdanên  ermeniyên wur tev 
Ermeniyên herema şêr hebûne, guhê wan li ser bûyaran bûye. Êyane, ku 
temamiya gelê Ermenî hêvyên azaya xwe bi Rûsayêva girê didan. 
Di navbera salên 1828 – 1830 î Mîrê Ridiwanê, dizîva, bi destê Ermeniya 
sê nema serleşkerê ordîya dewlwta Rûs, ya Kavkasê gênêral – 
fêldmarşal, Koms Paskêvîç ra dişîne û dewa hevkariyê lê dike. Lê bi 
sedemên cûrbicûr her tişt bê encam dimînin.. 
.Arşîva Gurcistanê ya dewletê, ya dîrokî da belgeyek ( N 11 66) tê 
xweyîkirin, naveroka kîjanê wa ye: “ Daxweza mamostayê Ridiwanê 
Pêtros Xazarov – di navê da nema Mîrza axayê Êzdi, ji bo şandina 
dermanê çeva”. Li ser wê belgeyî nivîsare: 
Destpêk: 2 ê meha Çileyê Paşin ya sala 1831 ê; dewî: 30 ê meha çileyê 
paşin sala 1831 ê. Di wan da çar belge hene.  
-Daxweza mamostayê bajarê Ridiwanê Pêtros Xazarov ji serleşkerê 
leşkerê Kavkasê yê sereke, gênêral-fêldmarşal, Koms Paskyêvîç ra, bi 
zimanê Rûsî, 22 ê meha çileyê pêşin, sala 1830. 
-Nema Mîrza axê Koms Paskêvîç ra, bi zimanê Ermenî. 22 ê meha 
gulanê, sala 1830 î. 
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-Tercema nemê bi zimanê Rûsî. Careke din ez ji te hîvî dikim, bona xatirê hizkirna navbera me, bi kerema 
xwe qasidê min ra, îlacekî ji bona çevê kurê min bişîne. -Şedenema Pêtros Xazarov, ku danê, wekî ew bê rewastandin li wê 

herema Rûsiyayê bikaribe aza bigere. Bi zimanê Rûsî.. Neme 22 ê meha Gulanê sala 1830 î.hatye nivîsar.” (30 ) 
 Arşîva Rûsyayê da usan jî doklada gênêral-mayor Pankratiyêv derheqa 
cawa nema Mîrza axayê Êzdî ya duda û têksta nema Axêye sisiya têne 
xweyîkirin.(29) 

Ji naveroka nemê tê xanê, ku ew neme ya sisiya ne Mîrê Ridiwanê: 
Mîrzkê Zaza bi destê qasidê xweye ermenî serleşkerê artêşa dewleta Rûs 
ra şandiye. Nema wîye ewlin negihîştiye cî. ”Nûnerên pêşyê negihîştine 
te,xuya ye Tirka ew rê da kuştine. Ez nizanim çi hatye serê wan”-nemê 
da hatye nivîsar. Nema duda bi destê ermenîkî bi navê Kîrakos Arakêlov 
dişîne. Nemebir destpêka sala 1829 an digîhîje bajarê Erzirûmê. Koms 
Paskêvîç li wur nîbûye, ew rastî Gênêral-Mayor Pankratyêv tê. 

Nema Mîrzikê Zaza bi zaravê êrmeniyê wê heremê hatye nivîsar, mora 
Mîr him destpêkê, him ji dewiyê heye. Wargera nemê bi zimanê Kurdî ( 
kurmancî ) eve:  “Ji alyê qûlê Xwedê, Mîrza axayê Ridiwanê, gelek silav 
û kilavên dostaniyê ji leşkerê Îsayî altindar û xweşmêr, birêz Paskêvîç ra.  
Wextê daxwez û nema min bigîhîje destê wî ji minra dema dilxwesiyê û 
bextewariyê ye,amîn! 

Di  miqala xweye “ Rûpelek ji helaqetyên dostanya Ermeniya-Kurdaye 
dîrokyê-çandiyê” da Prof. Celîlê Celîl dinivîse: “Ji minra liev hat arxîva 
Lênîngiradê ya dîrokê rapora gênêral Pankrêtiyêv (12 ê yanvarê sala 
1829 a), gênêral Paskêvîçra, li ser ra rasthatina wî  tevî nûnerê  Mîrza axa 
peyda bikin. Raporê da dinivîse: “Van roja binelîyê kela Ridiwanê 
Gîrakos hate cem min. Ridiwan başûrê Sêrtê, rîya denekî dûrî Hezoyê 
dikeve, ewqas jî ji çemê Dicilê dûr e. Wî ji min ra nema Mîrza axayê 
Ridiwanê û Keşîş Hovhanêsê Ermenî anîbû, kîjan tirkan li Bitlîsê jê 
standibûn. Evî Gîrakosî minra ev got:” Mîrza axa, usan jî temamiya Êzdî 
û Ermenî pir kêfxweş in, ku leşkerê Rûsa padşatîya Bayazêtê hildane û 
dibêjin, eger Rûs pêşdahatina xwe berdewankin, ewê bi xurtî xizmeta me 
bikin. Li bin hukumê Mîrza axa da du hezarî zêdetir malê êzdî û ewqas jî 
ermenî hene. Ew dikare sê hezar peya û hevsid sîyarî derxe meydana şêr. 
Serokatîya bajarê Sêrtê Taxî axa dike, kîjan di bin bandora Mîrza axa da 
ne. Du sal berê hukumata Tirka padşahê Dîyarbekirê guhestine û wê 
demê da hemû beglikên Dîyarbekirê yê serbixwe hukumdarya kesî nas 
nakin”. (31) 

Piştî, ji aliyê evdekî ji te nenas û ne dîhar da dîharkirina silav û hizkirina, 
Paskiyêvîçê maqûl, serbilindî û hizkirîyê min, ez evdekî Êzdî me û gelê 
min jî biçûke:1500 sîyar û 5000 leşkerê mine peya hene. Agahdar be, 
dîsa îro, gava min besa hatina te li Patnosê bihîst, heta niha min nemek bi 
qasidekî tera şandibû. Lê te bersîv min nestandîye. Wê salê, dema leşkarê 
te ketine Patnosê, ez, weletê xwe va û henû xelqê Êzdî, Xaçparêz bi 
tevayî bi hatina te pir şa bûn. Eva cara sisyan e ez nemê bi qasidê xwe ra 
dişînim hizûra te. Qasidê ewlin negihîştine cem te, xuyaye tirka rê da ew 
kuştine. Ez nizanim çi hatye serê wan. Gava min derheqa kuştina wan da 
bihîst, cara duda min ev meriv, navê kîjanî Kîrakos e, şand. ( Dîsa wî 
dişînim).Ew jî hate Bazîdê cem Gênêral û ji wur jî tevî leşkera vegerya 
Qersê, ji wêderê jî tevî hêzên te hate Erzirûmê. Bi alîkarîya Xwedê, we 
hêzê xwe civandin û bajar hildan. Qasidê min ne ziman zanî bû, ne jî 
nasê wî li  bajêr da hebûn, ku xwestekê min bigîhîne te. Li nava leşkerên 
te da gênêralekî mezin hebûye, di nav teva da yê herî berbiçav bûye, 
qasidê min diçe cem wî gênêralî û gotinên min jêra dibêje. Ew jî 
nivîsarekê dide qasid û paşda dişîne. Gava ew vegeriya cem min, min 
neme stand, mora lê dît, pir kêfxweş bûm. Min gazî keşîşa kir, ku 
bixwînin, nikaribûn bixwendana. Min tu xêr ji nemê nestand…Îcar cara 
sisya û cara dewî ye ez du kesên xaçparêz, yekî bi navê Kîrakos û yê dinê 
jî bi navê Pêtros dişînim hizûra te. Hey qedirmezin û sebilindaya min, 
dixwezim tu bizanbî, rast e bi gelê xwe va biçûkim, lê çavê Osmanyê da 
gelekî mezin têm xuyakirin. Bi saya Xwedê, sed sîyarên min dikarin dijî 
sêsid sîyarên Osmaniya derkevin. Ji ber wê jî Osmanî min dijminê xwe 
dibînin, ji bo ew rastî ye. Padşayê minî mezin, ez xulam, gerekê tu tê 
derxî nêta dilê min. Dîsa hezar şikir wê demê, ku  dengê hatina te ya li 
Baxîşê, ku bi xwe Bitlîse, bigîhîje min, yan jî qasidên min vegerin û 
bêjin: hat. Wê demê tu li xulamê xwe mêzeke. Tu Rûsê mezin, ez jî wek 
gênêralek, serîkî min heye, ezê wî serî jî bi qurbana te bikim. Û 
temamiya gelê min jî mîna min bi hizkirin û bawarî… 

Ew gênêrala cawa nema Mîrzikê Zaza bi zimanê Rûsî dnivîse û bi destê 
wî qasidî jêra dişîne. Çawa ji naveroka nema sisiya  tê xanê, telebextra, 
neme nexwendî dimîne. Axa usan jî pê nahise serleşkerê artêsa Rûs çi 
cawa wî daya. Ça tê gotin wê êlê da yekî xwendin-nivîsara rûsî zanibûya 
tune bûye. Mîrzik jî amintîya xwe ewqas jî der-dora neanye. Wekî sura 
xwe goveka fire da veneke, nemê dîhar nekriye. 
Ji naveroka nema jor gotî tê xuyakirin, ku helaqeyên êla Mîrzik û 
hukumdarên dewleta Osmaniyê pir xirab bûne. “Osmanî min dijminê 
xwe dibînin.” Mîrê Ridiwanê rind zanibûye , ku  Osmanî wê demê şerê 
dijî Rûsa va mijûle, ji pey şêrra tevî kurdên musulman wê vegerne ser êla 
wî. Ji bo wê karê jî xwestiye ese rêya xilazbûnê êla xwe ra  bibîne. Û 
nema sisiya Rûsara rê dike. 
Gelê Împêratoriya Osmaniyê li nava tariyê û şûndamayînê da bûn. Ne 
xwendin-nivîsara massayî bû, ne jî înfotmasîya pêwîst. Ça piraniya gelên 
wê Împêratoriyê usa jî êlên Kurdan haj bûyarên cihanê tune bûn. Piraniya 
xelqê nizanbûn ne ku welêt, lê êlên cînar da jî çi diqewimîn. Bi destûra Xwedê saxî û silametî, amîn! 

@ @NNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNGovara Mehfel (2) 13 @ @NNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNGovara Mehfel (2) 14www.a
rs

iva
ku

rd
i.o

rg



Nema Axê Êzdî ya sisiya wê demê hatiye nivîsar, wextê bi peymana 
Adirîapolîsê ya aşîtîyê (lihevhatinê) êdî ew çend meh bû dewî li şêr hati 
bû.( 14 ê meha IX,1829-ê salê.) 

Ji pey li hev hatina tev hukumdarê Misrê, (sala 1833  a, 9 ê meha gulanê) 
û agirbesta tev rûsa Osmaniyê ra mecal saz bûn, bi alîkariya şêwrdarên 
Ewropî “bi şur û agir ” berê xwe bidin Kurdistanê. Gund û bajar wêran 
bûn, bi seda hezar evd bi hovîtî hatin qirkirin. Xelayê, nexweşiya, 
komkujiya welat dane ber xwe. Reşîd paşa, ji pey wî ra jî Hefiz paşa 
qetlên usaye weşîtiyê Kurdistanê da kirin, ku fikira weşa ra jî zulma usan 
derbaz nabe. 

Ev neme dîsa bi destê nemebirê  nema duda Kîrakos Arakêlov û 
mamostayê bajarê Ridiwanê yê ermenî Pêtros Xazarov tê şandin. Evan li 
bajarê Erzirûmê rewestandina şêr dihesin. Tê texmînkirin, ku Mîrê kela 
Ridiwanê spartibû qasida ese gênêral Paskêvîç bivînin û nemê bigîhînin 
destê wî. Ji bo wê nêtê jî qasidê wî diçine bajarê Tilbîsê. Wê demê bajarê 
Tilbîsê li Kavkazê merkeza rêvabirya dewleta Rûs bû. Li wura jî nikarin 
wextê da Paskêvîç bivînin. Gênêral li wê demê çûbiye bajarê Pêtrogradê. 
Hîvya vegera wî dimînin. Di wê navberê da qasidekî Mîr:Kîrakos ji 
nexweşîya xolorê dimire. Qasidê din: Pêtros Xazarov heta meha Çileyê 
Pêşin li Tilbîsê dimîne, rastî Paskêvîç tê û nemê teslîmî wî dike. 

Halê Êzdiyan xirabtir bû ji bo ew him ji aliyê dewletê, him jî ji aliyê 
kurdên musulman va dihatin qirê. 
Rojnema KOVKAS, ku li bajarê Tilbîsê, bi zimanê rûsî dihat weşendin, 
sala 1948 a dinivîse:“Bi dewî împêratorya Osmanyê ra li hev hat 
serxwebûna wan qebîlan, xazma ya Kurdan û Êzdiyan batmîş bike. Parek 
ji hinekan lap qelyan, bel-belayî bûn, para din jî tesmîlî hukumata 
dewleta Tirk bun. (34). Gênêral bi dilovanî û dostanî nemebir û nema Mîrzikê qebûl dike, qasid 

xelat dike û bê eglebûn cawê dide. Dîyarîkî Mîrzik ra û îlaca çava jî lawê 
wî ra dişîne. 

Dr.P. Müler Sîmons, pirtûka xwe ya bi navê. “Dûrch Armênîên, 
Kûrdîstan und Mêzopotamien. (Meinz, 1897) da şedetyê tîne, ku dema 
fermana Sultan Mehmedê 1 da “Reşîd paşa êrîşê dibe li ser Kurdistanê, li 
wê êrîşê da ewî 40 hezar êzidî kuştine”. 

Tu îzbatî nîne, gelo Serleşkere Rûs bi nivîskî cawa nema Mîrzikê Zaza 
daye yan wekî nema nivîsar rêda nekeve destê dewleta Osmaniyê bi 
devkî  bersîva nemê qasid ra gotye, ku ew jî bi devkî bigîhîne Axê Êzdî. 
Bi texmîna min fikira axryê nêzîkî bawaryê ye. Menîke din jî hye, ku 
Gênêral bersîv dibe bi devkî dabe. Zanibûye, ku wê nemê jî wek ya duda 
nikarin bixwînin. Usan, dewî ji şerê Rûs-Tirka tê, Hêviyên Mîrzikê  Zaza 
wî alî da jî dişkên. 

Pêşekzanê Alman yê leşkeryê Hêlmût fon Motkê, ko wê demê osmaniya 
ra qulux dikir û tevî wê êrîşê bûbû di bîranînên xwe da wa dinivîser: 
“Dema Reşît Paşa ji pey gelek êrîşên xweye bi mehan berdewam ra, 
bajarê Cizîrê kire li bin hukumê xwe, piraniya bineliyê wê yê zilam, ewê 
Êzdî, an jî ew evdên “MELEKÊ NEQENC” dihebandin kuşt, pîrekên 
wan jî hêsîr girt.”(35)     

Kuştina  Mîrzikê  Zaza  û dewiya mîrgeha Xalta    “...Di dema şerê Xerza, dema Êzdiyan li dijî leşkerên me şer dikirin, ez 
çûme cem Hefiz paşa. Ewî xwe dabû serê girekî û şer mêze dikir. 
Leşkerên wî gelek jin, mêr û evdên hemû yaşa hêsîr girtibûn. Leşkeran 
serî û guhên jêkirî (yê êzdiyan) tanîn 50 heta 100 quruş zêde distendin. 
Ew hewar-gazî û qîrîna jinên kurd pir barkêş bû” ( 36)     

Wê demê rewşa Împêratorya Osmanyê him aliyê sîyasî û leşkerî, usa jî di 
alyê aborî va pirr dijwer bûye.(32)  Împêratorî bûbû mîna laşekî mezinî 
rizyayî. Ji bo xweyîkirna hidûdan, tim bi dewletên cînarra nav pevçûn, 
şer û dewada bûye. Halê împêratoryê ne li Balkana, ne Kavkasê, ne jî 
sinorê tev Îranê va pak  bû. ( Şerê  Tirk - Îranê yê salê 1821 - 1823; Tirk-
Rûsaye 1828 – 1829 - a û hivd). Serhildanên mezin li nava dewletê xwe 
da jî pêk dihatin. Fêodalên biçûk û mezin hukumdariya Sultên qebûl 
nedikirin. Serhildana  hukumdarê Misrê: Mehmed Elî (1831 – 1832)  
hîmê dewleta Sultan hejand, ew mecbûr kirin gelek gevên xwe paşda 
bavêje. ( 33 ) Mîrgehên Kurdan, yên wek Soran, Botan ewqas qewat 
bûbûn, ku ne bitenê hukumdariya osmaniyê qabûl nedikirin lê êdî xwe 
çawa dewletên serbixwe elam dikirin.(13). Herba bi Rûsara ji bo 
Osmaniyê bi undakirinên mezin bi dewî hat. 

Lê çi hate serê Mîrzikê Zaza û êla wî?. Çevkanya nivîskî ku gihîştye me, 
bîranîna arxîolog û dîplomatê Înglîş Aûstîn Hênry Layard e:  
Sala 1846 a, rîya wî zaniyarê navdar herêmên Êzdiyan ra derbas dibe, 
bîranînên pir balkêş derheqa êzdiyên wê êlê, bûyar, deb û halê wan da 
hîştyê. Li Ridiwanê, mala birazyê Mîr: Nazî dibe mêvan. (37) 
  “Nazî ji malbeta serokê Ridiwanê yê dewî ye. Destpêk û dewiya 
serhatiya apê wî Mîrza axa ( Mîrzikê Zaza. E.B.) mîna serhatiya gelek 
serokên wan gela ne, yên ku Tirkîyayê da  ji bo serxwebûnê şerkarî 
kirine. Gava serfermandarê Osmanyê yê bi nav û deng Reşîd Paşa 
hucûmî li ser Bakûrê Kurdistanê dike û berê xwe dide Başûr nêzîkî 
herêma Mîrza axa jî dibe. Mîrza axa xwe dide destê serleşkerê Sutan. 
Welîyê dewletê Axê ji qesra wî derdixe dewsa wî yekî bi navê Emîn axa 
datîne. Evê han hê pak li Ridiwanê cî nebûyî jina Axê Êzdîyan, bi destê 
zorê drevîne. Mîrza axa dewsa dijî wî rahêle çeka, diçe cem Reşîd paşa û 
dibêjê, ku ew pîrek ne jina wîye, carîye. Dibêjê, bira bawariya te ji min 

Sîyasiya osmanî ya wan salan, ku bi rêforman ( tanzîmatan ) karibe 
desthilatdariya xwe biparêze, tu encamên berbiçev nedidan. Armancên 
wan rêforman bûn, ku bi cûrên nûkirin, qewîkirine rêvabirya 
hukumdariye, organîzekirina ordîyê, sîstêma fînansiyê û hinek mecalên 
din dewletê derxin li ser rêya kapîtalîzmê. Lê sîstêma Împêratoriyê û 
rêvabirina sultaniyê  mecal nedidan mîaserkirna rêforman. 
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hebe, bira Emîn axa vegere ser karê xwe. Axê Tirk vedigere cîyê xwe. 
Mîrza axa êrîşê dibe ser wî, wî û du kesên wî ra dikuje. Heyfa xwe 
hiltîne. Reşîd Paşa hicûmî li ser Ridiwanê dike, lê ji bo wê demê leşkerê 
dewletê şerê dijî Mîrê Rêwandûzê (Mîrê Kora) va mijûl bûn, nikare 
heremê bike bin bandora xwe. Dema Reşîd Paşa şerê dijî beglikê Kurd da 
li ser dikeve. Mîrza axa dîsa diçe xwe davêjê. Padşa dîsa Mîrza axa dike 
serokê wê heremê.”   
“Sala 1837-a Reşîd paşa ji nexweşiya xolorê dimire: Layard dinivîse: “ Ji 
pey mirina Reşîd paşa ra, walîkî nû tê wê heremê. Ew walî Mîrza axa 
tegiîfî li cem xwe dike û bi xweyîntî dikuje. .Mirovên axê, ciniyazê wî 
tînin û li ber çêm, li goristana rojavayê bajêr da vedişêrin.”    
Bîranînên gel da jî tê gotin, ku wexta Reşîd paşa dimire, Mîrzikê Zaza jî 
bi koma xwe va diçe hewaryê. Hema li wura jî wî digirin, dikine hebsê. 
Hemzoyê Xalit bîranîna xwe da wa dibêje: “Dewyê da Mîrzik girtin. 
Dewleta Osmanyê Mîrzik girt. Zilamek ji mala Huseynê Kelo, mala 
wana Kelhoka bûn, berê ne Kelhoka bûne, lê vê paşyê hatin Kelhoka. 
Min navê wî zilamî jî zanibû, lê niha ji bîra min çûye. Mera usa hatye 
gotin. Herda digrin, dibin hebsa Dîyarbekirê. Go ji hebsê reviyan. Li wê 
deverê çiyak heye jê ra dibêjin çîyayê Kinêriya. Gundê pîra li wur heye. 
Direvine çîyayê Kinêriya. Dikevne şkeftekê. Wê şevê berf dibare. Berfê 
da dixeniqin. Sibê şivan meytê wan divînin. Diçin ciniyazê wan tînin. 
Mezelê Mîrzik li nava Çilêriya ye. Çilêriya tev pê zanin.” 
Elî Qecer jî wa gilî dike: “ Çend sal pey ra Mîrzik digrin, dibin  hebsa 
bajarê Dîyarbekirê. Ji hebsê direve. Direvne çyayê Bizêrya, nêzîkî gundê 
Pira-Çinêrya. Wura çawa dibe, nizanim, dimire. Pîr tînin Ridiwanê 
vedişêrin. Bavê min digot me mezelê Mîrzik vekirye û meytê Keleşê apê 
xwe kiry mezelê wî.” 
Ji hersê çevkanya jî xweya ye, ku Mîrzikê Zaza di sala 1837-a girtine, 
kirine hebsê. Wê salê jî mirye. Gelo, çawa Lêyard dibêje hebsê da 
dewletê kuştîye, yan revya ye û le çîyê, ji bagera berfê xeniqîye? Herd 
çîrok jî nêzîkî bawarê ne. Dibe quluxçîyê dewletê ji kuştibin, ku wê 
kuştinê ji ser xwe derxin, laş biribin, avîtibin,cîyê, ku derheqa tê gotinê. 
Çi jî hebe sebebê mirina wî jî dewlet bûye. 
Bi Mîrzikê Zaza jî dewî wê mîrtiya Êzdîya, ya welatê Xalta tê, gund 
wêran dibin, hinek direvine Şengalê û Welat şêx…Ev malbeta 
desthilatdar hukumê xwe unda dike. Ji pey wan bûyara ra Kurdên 
musulman qesrê ji wê malê distînin û Êzdiyan ji Ridiwanê derdixin. Niha 
peyhatyê wê malbetê li Almanyayê, dijîn. 
  Dî vê çîrokê da bûyarek heye, ku tek  di pirtûka A. H. Layard da tê 
bîranîn. Ev bûyar di pirtûkê da wa hatye nivîsar: “ Welîyê dewletê Axê ji 
qesra wî derdixe dewsa wî yekî bi navê Emîn axa datîne. Evê han hê pak 
li Ridiwanê cî nebûyî jina Axê Êzdîyan (Mîrzikê Zaza, E.B.) bi destê 
zorê drevîne. Mîrza axa dewsa dijî wî rahêle çeka, diçe cem Reşîd paşa û 
dibêjê, ku ew pîrek ne jina wîye, carîye. Dibêjê, bira bawarya te ji min 

hebe, bira Emîn axa vegere ser karê xwe. Axê Tirk vedigere cîyê xwe. 
Mîrza axa êrîşê dibe ser wî, wî û du kesên wî ra dikuje. Heyfa xwe 
hiltîne. Ev bûyara, ne di kilama, ne di bîranînên mezina da, ne jî di nav 
zargotina Ermeniya da tune. Eger bûyareke wa, eşkere, li wê demê 
biqewimya, dijwar bihata ji bîrkirin.  
 Gelo ev bûyara Layard şaş nivîsîye, yan bûyr û şexsyetine din tev li hev 
kirye? Bi texmîna min, tu mene tune, ku em nivîsara dîplomatê Înglîs 
bawar nekin. Surê Axayê Êzdî pir bûne. Nemê, ku wî Serleşkerê ordîya 
Rûsa ya Kovkasê ra sandî tu cîya nayê bîranîn. Bi texmîna me ew neme jî 
pir bi dizîva hatine şandin ji xêncî çend merivên Ermenî wê derheqê da 
kesî nizanbûye. Tê xanê, çawa hukumdarekî fêodalî wê demê çend jinê 
wî jî hebûne. Ji pey şerê Erenzê ra nav û hurmeta Mzik li nav wê heremê 
da gelekî bilind bûye. Emîn axa, ku hatibû dewsa wî, xwestye tîştekî usa 
bîne serê Mîrzik, ku wî êlê da nuxsan bike, navê wî ra bilîze. Jineke 
Mîrzik direvîne. Mîrzik û der dorê wîye nêzîk, wê surê pir bi dizîva 
xweyî dikin. Tê texmînkirin der-dor û mirovên Mîrzikê yê amin hîmlî 
Ermenî bûne. Mîr amintya xwe ermeniya aniye, ew sur tek ermeniya 
zanibuye û wan jî  Layard  ra dîhar kirine.  
  
 Encemên Lêkolînê 
-Heta despêka sedsala 19 a, mîrgeha Xalta li Kurdistanê mîrgeheke Êzdiyan ya bi hêz bûye. 
-Ridiwan bajar û merkeza mîrgehê bûye. 
-Hukumdarê mîrgehêyî derwî serokeşîrê êla Qizila Mîrzikê Zaza bûye. 
-Komkujya herd gundên Dela û şerê Erenza Şêxan, berdewama hevin. Komkujya Delan 
çend mehan berî Şerê Erenzê pêk hatye. 
-Herd bûyar jî ji alyê musulmanên fanatîk, oldarên deshiletdar bi biryara dewleta Osmanyê 
va hatine kirin. 
-Şerê Erenzê da saya tifaq û yekîtyê bûye berxwedana gelêrî û dijî artêşa dijmine giran  êzdî 
biser ketine. 
- Nenihêrî serketinê dora mîrgehê xeleqa neyartyê çê dibe. 
- Mîrzikê Zaza ku bikaribe êla xwe xilazke rê û dirba digere, dema şerê Rûş-Tirkan nema 
serleşkerê Rûs ra dişînê ji bo hevkaryê.  
- Ji pey şerê Rûş-Tirka ra ordiya Osmanyê bi serokatya Reşîd Paşa berê xwe dide 
Kurdistanê û zulmeke mezin tîne serê gelê Kurd. 
- Halê Kurdên êzdî xirabtir dibe. 
-Mîrzikê Zaza ji alyê dewleta Osmanyê va tê girtin û kuştin. Bi kuştina wî dewî 
deshiletdarya wê mîrgehê jî tê. 
-Ev bûyar di navbera salên 1820-1850 î qewimîne. 
 
 Navnîşana serkanyan 
1.Mihemed.Emîn Zekî Beg, Dîroka Kurd û Kurdistanê, Weşena Avêsta, 2002, rû. 47; 84-
85. Ekrem Cemîl Paşa, Dîroka Kurdistanê, weşena Ênstîtuya kurdî li Biruksêlê, 1995, rû. 
55-56. 
2. Layard A.H.,Discoveries in the ruins of Nineveh and Babilon,with travels in Armenia, 
Kurdistan and the desert: Being the result of a second expedition undertaken fort he 
Brit.Museum Lokdon.1853, Vol. 1, p. 45. 
3.Celîlê Celîl, Rûpelek ji pêwendîyên Ermenya-Kurda yê dîrokî - çandî, Berevoka gotara ya 
Akadêmya Ermenistanê, Înstîtûta Rojhilatzanyê, Gel û welatên Rojhilata navîn û nêzîk, 
Kurdzanî, cild 13, bi zimanê Ermenî, Yêrêvan 1985. rû. 93. 
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 4.Serkanya 2 a. 
5.Xaçatûr Abovyan, Kurd, Êzdî, bi werger û pêşnivîsara Wezîrê Eşo, Yêrêvan;1986. 
6.G.V. Sirvanztyan, Hinos ev noros, K.Polîs,1874. ru, 171-174, bi zimanê ermenî. 

 7.Eskerê Boyîk,Êzdiyatî, Mîrzikê Zaza, Fermanên reş, weşena dengê Êzdiyan, 2002;  
8.Akti, sobrannîe Kavkasskoy arxêografîçêskoy komîsîyêy, Cild VII, ru 957. 
9.Averyayanov P.Î., Kûrdî v voynax Rossîî s Pêrsîyêy î Tûrsîyêy v têçênîyê XIX stolêtîya. 
rûp.132;135;152.Tîflîs, 1900. rû. 10-12.  10.Hecîyê Cîndî, “Pismamtya gelên Ermenî û Kurd di nava zargotinê da, bi zimanê ermenî, 
Yêrêvan-1965, ru. 31-32. û  romana “Hewarî”  

 11.Dr. Prf. Celîlê Celîl “Rûpelek ji peywendîyên Ermenîya û Kurda yên dîrokî-çandî”,  bi 
zimanê ermenî, berevoka  welat û gelên Rohilata Nêzîk û Navîn, cilda 13, Kurdnasî,  
Yêrêvan, 1985, rû. 93-108. Rojnema Hêvî, Nr. Nr. 120; 121. Di Pirtûka Prf.Celîlê Celîl “ 13 
rûpelên balkêş ji dîroka gelê Kurd” “Rûpelek ji peywendyên ermenya û kurda yên dîrokî 
çandî.”, bi zimanê kurdî, Wîên 2002, rû.5-17.  
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Heta rojên me jî di nav kurdan de ew bawerî 
serdest e, wekî berî kurd bi piranîya xwe ve 
ola îslamê bipejirînin, zerdeştî bûne. Bi 
bawerîya me ev nêrîn bê bingeh e.  

@

@
 

 

@
 

Dr. Tosinê Reşîd\ 
Istiralya 

@@

12. X. Çetoêv, serkanya 4-a, rû 74, (Pêwendîyên Kurdên êzdî di dewleta Rûs ra); K. 
Çaçanî, Ji helaqetyên Ermenya-Kurdaye çandî; serkanya 4-a, (Pêwendîyên Kurdên êzdî…) 
rû. 110-114, Wezîrê Eşo, Dost û xêrxwezê cimeta Kurdayî Mezin, X.Abovyan, Kurd, Êzdî,  
bi zimanê kurdî, Yêrêvan 1986, rû 105-113; Casimê Celîl, Şêx Mîrza, destan, almanaxa 
BAHAR 199. O. C. Calîlov, Sitiranê Kurdaye Terîqîyê, Sank-Pêtêrbûrg-2003, bi zimanê 
rûsî, rup.65-76; bi zimanê kurdî, 309-321. 

Hozên Arya êdî sedsalîya XVIII BÎ (berî 
Îsa) digihîjin Mêsopotamîya. Dor sala 1375 
BÎ  di navbera dewleta Hîtîtan û cîranê wane 
başûr, împêratorîya Mîtannî de peyman tê 
girêdan. Peyman ji alîyê arkêologan ve li 
serbajarê dewleta Hîtîtan, Boghazkoy ê, 
dema vekolînên salên 1906-7, hatîye dîtin. 
Ew peyman ji bo zanîyarên rojava balkêş e, 
ji ber ku cara yekemîn navê Mithra di wir de 
rastî me tê. Parastina Mithra wê ji sedsalîya 
I BÎ ji Kurdistanê heta Brîtanîya belav bibe 
û tesîreke mezin ser olên dûarojê, berî gişkî 
xaçparêzîyê bihêle. 

13. Serkanî 7. 
14. Dîsa li wur, rû.140. 
15. Dîsa li wur. 
16.Serkanî 2. 
17.Serkanî 14, rû.176 
18.Dîsa li wur. 
19.serkanî 7, ru. 145. 
20.Dîsa li wur, rû.179. 
21.Dîsa li wur, rû. 142. 
22.Serkanî 6, rû. 171-174. 
23.Çevkanî 7, rû.180. 

Ji împêratorîya Mîtannî re dibêjin 
‘împêratorîya ji bîra kirî’. Ew împêratorî 
sedsalîyên XV-XVI BÎ hate damezirandin û 
dor 300 salî jîyana xwe domand. Tixûbên 
wê ji çîyayên Zagrosê, Kirkûkê (Arrabxa 
hingê) li rojhilat digihîştin çiyayê Kurmanc 
û derya Sipî li rojava. Serbajarê wê, 
Wassukkane, devê çemê Xabûr bû. Misirîya 

ji Mîtannî re Naharin jî digotin, ku bi rûbarê Ferat re girêdayî bû1. 

NÊRÎNEK 
LI DÎROKA KEVNAR 

24. 114, Wezîrê Eşo, Dost û xêrxwezê cimeta Kurdayî Mezin, X.Abovyan, Kurd, Êzdî, bi 
zimanê kurdî, Yêrêvan1986,rû 109. 
25.Serkanî 7, rû.135. 
26. Dîsa li wue, ru.132. 
27. Serkanî 24, ru.109. 
28. Dîsa li wur, rûp. 111. 
29. Çevkanî 11. 
30. Serkanî 7, rû. 65-66. 
31. Dîsa li wur. 
32. Ş. X. Mgoî…. Îstorîya Kûrdîstana, Moskiva, 1999, rû. 121 –127; Serkanya 1–ê (Mîrê 
Ridiwanê….) Yekemîn şahê Mîtannî Sutara I bû (Roja baş), yê dû wî re Baratarna bû 

(Roja mezin). Parastina rojê di ola mîtannîyan de cîhê xwe, yê giring 
hebû. Wan bawarîya xwe bi hêka esmanî jî dianî, ku gor bawerîya wan 
cihan ji wê derketîye.  

33..M. V. Lazarev, Pirsa Kurdan ( 1891–1917 ), Weşena Roja Nû, 1999, rû 34. 
34. “Kavkas”, 1848, N 8, rû.31. 
35. Helmut von Motke, Unter dem Holbmond, 258-265, bi zimane almani. 
36. Dîsa li wur, rû.264. 
37. Serkanî  7, rû 77. 

@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@
1 Subhash Kak, Akhenaten, S’urya and Regveda, www.ece/su.edu/kak/akhena.pdf, July 17, 
2003. 2003. 
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Parastina rojê bingehekî ola êzdîyan e. Hêka esmanî jî durr a ola êzdîya 
bîr tîne ku gerdûn gişk ji wê sêwirîye.  

hê zû bi sanskritê tên şirovekirin, ne ku bi îranî. Usan jî di peymanê de 
seva peyva hevt ne ku peyva îranîye hapta, lê ya sanskrîte sapta hatîye bi 
kar anîn1.  Paşê jî ev peyman sadsalîya XIV BÎ hatîye grêdan, lê hozên 
îranî wê piştî sêsid salî bêne wê deverê.  Ev gişk dibin bingeh, wekî bêjin 
mîtannî, usan jî cîranên wan e rojhilat, kassît, galên Hindo-Arya bûn.  

Mîtannî di dema xwe de yek ji bihêztirîn împêratorîyên cihanê bû, lingê 
xwe bi Misir û Roma re davît, şerê Asorîstanê dikir. Lê ji ber ku ew ser 
axa Kurdistana îroyîn bû û divêt kurd jê xwedî derketana. Ka, kurd jî li 
ku ne! Piştî hatina wê deverê mîtannî di nav hûrîyan de hatin bişkavtin, asîmîle 

bûn, zimanê hûrîyan hildan, lê bawarîyên xwe yên olî, ku bingehê wan 
ola hindaye Vedic bû, parastin. Di wê olê de parastina xwedayê S’ura, ku 
li esmana bû û sêla rojê nîşana wî bû, bawerîke bingehîn bû.  

Şahên Mîtannî û fereunên Misrêye dînastîya 18 emîn jin ji hev dibirin. 
Kiye, şahbanîya Axênatên (1352-1336), keça şahê Mîtannî Tuşratta bû1. 
Dê û dapîra Axênatên jî ji malbeta şahên Mîtannî bûn. Ev malûmatî di 
nameyên navbera fereunê Misrê Axênatên û şahê Mîtannî Tuşratta de 
hatine parastin, ku li Amarna Misrê hatine dîtin2. Lê şahbanîya 
Axênatêne yekemîn, Nefertiti a bi nav û deng jî nîv Mîtannî bû. Dîtina 
peykarê Nefertiti li devera Duhokê mak kirina van pêwendîyan e. 

Gor bawarîya hinek zanyaran (Subhash Kak), bawerîya xwedakî li 
esmana, ku nîşana wî roj be, dikaribû bi rêya jinên ji malbeta şahên 
Mîtannî derbasî Misrê bibûye û ji şorişa Axênatên e olî re bibûya 
bingeh2. 

Fereun Tûtanxamên, ku mûmîya wî usan baş hatîye parastin, kurê 
Axênatên bû, ji Kiya. 

Gor Şeref xan Bîtlîsî êzdî hema ji wê deverê belav bûne, ku împêratorîya 
Mîtannî lê bûye3. Gelo ev yek dibe bingeh ji bo têkilîyên di navbera ola 
mîtannîya û ya êzdîya de, ez nikarim bêjim. Axênatên (Roj şah), ku ew nav sala şeşemîn, ya hukumdarîyê da ser xwe, 

wê şorişa olî li Misrê pêk bîne. Wî ji dor 2000 xwedayên misrîya tenê 
yek hîşt, Atên. Atên li esmana bû û nîşana wî Roj bû. Gor qewlên 
Axênatên, Atên usan jî di dilê mirovan de bû.  

Seva hatina Hindo-Arya li devera bakûra Mêsopotamîya bawarîke mayîn 
jî heye. Gor zanyarê hindî Subhash Kak dor sala 1900 BÎ li Hindistanê 
rûbarê Sarasavati ji erdhejekê ziha dibe, aborîya gelên cih têk diçe û ew 
koçber dibin û piranîya wan berê xwe didin rojava4. Mîtannî û kassit ji 
wan bûn.  

Gor bawerîya piranîya zanîyarên pisporên dîroka olan, Axênatên bavê 
wan pêxemberan gişkan e, ku bawerî bi Îbrahîm Xelîl anîn, monotêyîzm 
pejirandin3. Ew bawerî jî heye, wekî Mûsa pêxember karmendekî dîwana 
Axênatên bûye û bawarîya monotêyîzmê ji wir hidaye4.  

Hozên Hindo-Avropî berî ku koçî başûr, başûr-rojava û rojhilat bikin, 
bûne du beşan; Hindo-Aryan û Iranîyan. Sebebê vê perçe bûnê hinek 
zanyar di şerê navbera hozan de, hinek jî di bawerîyên olî de dibînin. 
Çawan tê xuyayê nêrîna duyemîn hê nêzîkî aqilan e; dijîtîya olî di 
navbera îranîya û hindo-aryan de demeke gelekî dirêj dom dike. Awa di 
Reg Veda Hindo-Aryan de daeva ji xwedayan re dibêjin, lê di Avesta 
îranîyan de daeva ji dêwan re dibêjin. Usan jî bal hindo-aryan dûarojê wê 
ji dêwan re bêjin asûra, ku ji navê xwedayê îranîya Ahûra tê, Ahûra bi 
Sanskrit Asûra ye5. 

Xwedayê li esmana ku nîşana wî roj e bingehekî ola êzdîyan e. 
Demên kevnar ew bawarî ji Hindistanê heta Misrê serdest bû. 
Gor P.G. Kreyenbroek nîşan û nexşên ku li Mêsopotamîya hatine dîtin 
(yên salên 1098-1044 BÎ) heta nîveka yekemîn ya sedsalîya XIX ser 
dîwarên Lalişa Nûranî hebûn (ew ser wêneyên A. Layard kişandî hene). 
Mar, dûpişk, şe, baldar û gelek nexşên mayîn5. Ev jî mak kirineke wê 
bawerîyê ye, wekî rehên ola êzdîya diçin heta hezarsalîya duyemîn BÎ. 

Û ev herdu ol berî gişkî li Rojava Îranê û Mesopotamîya rû bi rûyî hev 
bûn.  

Em dîsan bêne ser mîtannîyan. Hinek cîhan tê gotin, wekî mîtannî gelekî 
îranî bûne, lê faktên dîrokê ne gor vê bawarîyê ne. Di peymana 
Boghazkoy de şahê mîtannîya Vasukhani(Vasûxanî)  tevî sond xwarina 
bi navên çend xwedayên hûrîya, usan jî bi navê Mithra, Varuna, Îndra û 
Nasatiya sond dixwe. Navê Varuna ji îranîyan re ne nas e, lê Îndra û 
Nasatiya di mîtalogîya îranyan de ne çawan xweda, lê çawan dêw derbas 
dibin. Navê şahên mîtannîya (Artatama, Şûtama, Artasûmara, Dûşratta) 

Gor zanyarên kurd Mehrdat R. Îzady, Tewfîq Wehbî û Reşad Mîran 
çiqwas jî ola zerdeştîyê gihîşte Medîya (rojava Îrane), lê nebû ola serdest. 
Xelkê Medîya Daeva diparastin, xwedayên bi xwe re ronahîyê tînin.  
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2003. 1 E. Hornung, 2001, Akhenaten and the Religion of Light. Cornell University Press. 

2 W. A. Moren. (ed) 2002. The Amarna Letters. John Hopkins University Press. Baltimore. 2 Dîsan li wir. 
3 Subhash Kak, Akhenaten, S’urya and Regveda, www.ece/su.edu/kak/akhena.pdf, July 17, 
2003. 2003.  

3 Şaref-xan îbn Şamsadîn Bîdlîsî, ‘Şaraf-namê’, Moskva, Naûka, 1967, c. I, rû. 83. (bi 
zimanê rûsî). 

4 S. Freud, 1987. Moses and Monotheism. Random House, New York 4 S. Kak, 2000, The Astronomical Code of the Rgveda, Munshiram Manoharlal, New Dehli 
5 Ph. G. Kreyenbroek, The tradition of the Yezidies and Ahl-e Haqq as Evidance for 
Kurdish Cultural History. Worl Konress of Kurdish Studies, Erbil, 2006. 

5 Subhash Kak, Akhenaten, S’urya and Reveda, www.ece/su.edu/kak/akhena.pdf, July 17, 
2003. 
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Gor T. Burrow gelê proto-Hindoary, ku ji rojava Asîya digihîstin heta 
Hindistanê, êdî parêstvanên Daeva bûn1. Bi gilîkî mayîn, berî hatina 
hozên Hindo-Arya û Îranîya, ew ol êdî li deverê hebû. 

Di dewrana Xerxes de  (486-465) BÎ, parêstvanên Daeva li Rojava Îranê 
dijî zordarîya zerdeştîya serî hildan1. Piştî pelçiqandina serhildanê Xerxes 
wê bide nivîsarê, çawan bi zor xelkê cîh birine ser ola zerdeştîyê.  

Navbera sedsalîyên IX û VII BC eşîrên îranî ser axa Kurdistana îroyîn bi 
cîh bûn.  Ew hê jî peyçûyên bawarîyên arîyan û hinda bûn.  Gor bawarîya 
zanîyarê kurd T. Wehbî, xwedayê wan yê sereke, ku nîşana başî û 
qencîyê bû, Baba Esman bû, ku jê ra usan jî Baba Dîyaûs digotin. Ew 
anegor xwedayê hindîya, Dîyaûs Pîtar bû.2   

Gor bawarîya T. Wehbî heta sedsalîyên IV-V PÎ jî, piranîya kurdên 
rojava Zagros; Cizîr, Botan, Kirkûk, başûr-rojhilata Kurdistanê a çîyayî, 
ne zerdeştî bûn2. 
Bi bawerîya me yek ji sebebên, wekî xelkê împêratorîya Meda ola 
zerdeştî ne pejirand ew bû, wekî ji şeş hozên ku fêdêrasîyona Medan ava 
kirin, tenê yek, Arîzantî îranî bû, ji Asîya Navîn hatibû û pismamê 
Saggartîa û Farsan bû. Yên mayîn xelkê jîh bûn, aborîgên bûn, xwedîyê 
sîstêmeke olîye cîhê xwe girtî3.  

Ji xwedayên rada duyemî re (roj, heyv, stêr) digotin ‘dîva’, yan jî ‘dîvas’, 
bi xwebêja yên ronahîyê tînin. 
R. Reşîd dinvîse, wekî sola zerdeştîyê li Medîya ê jî belav bû, lê nebû ola 
serdest, ji ber ku ola cîh, ku berî zerdeştîyê hebû, bi hêz bû3. Med bi xwe çîneke oldare berî Aryan bû, ku kete nav fêdêrasîyonê. 

Çawan me êdî gotîye, Hindo-Aryan bi xwe re bawerîyen ola Vedic anîn, 
ku wê olê de rola Mithra gelek mezin e, ew hevkarê xwedayê Varuna ye. 
Bawarîya Mithra cîhê xwe di olên cîh de girt. Usane êdî berî hatina 
hozên îranî (çawan peymana Bagozka yê jî mak dike) li deverê parastina 
Mithra hebû. Di ola Vedic de Mithra usan jî navekî Rojê bû. 

Dûarojê, gava zerdeştî bi hêz bûn, wan xelkê ku pey ola kevn diçûn nav 
kirin “daeva yasna” û wan wateya van peyvan kir; “koleyên dêw”.  Gor 
bawarîya hinek lêkolînvanên kurd “daeva yasna” bi hinek guhastinan îro 
bal kurda maye.  Peyva dasnî ku hozeke êzdîyan bi wî navî heye û demên 
berê mîrgeheke êzdîyan bi wî navî hebûye, hema ji guhastina peyvên 
daeva yasna çê bûye4.  Pir caran di dîrokê de ji êzdîya gişkan re gotine 
dasinî. 

Zerdeştîya bi her teherî dixwest xelkê bibin ser ola xwe, heta bi rêya zorê 
jî. Bi taybetê wan parêstvanên Daevayasna ji xwe re kiribûn hedef. Di 
têkstên zerdeştîyê ye pîroz de pesnê wan şah û mêrxasan tê dayîn, ku şerê 
Daevayasna kirine; Vistaspa, Jamaspa, Vistaru. Di wan têkstan de em 
usan jî rastî helanan tên, ku didane zerdeştîyan, wekî li mal û milkê 
Daevayasna bibin xwedî. Heta dihat gotin, wekî dermanên nû tên çêkirin 
berê bidin Daevayasna, eger zêndî man, dû re bidin Mazdayasna. 

Ne dûrî aqilane, wekî navê “dêwperest” ku heta îro jî hinek kes êzdîyan 
usan nav dikin, hema ji wê dewranê tê. 
Di belgeyên asorîyan de heye, wekî li bakûra welatê wan dewleta Dasinî 
hebûye. Ji bajarê Duhok re jî berê Duhoka Dasinîya digotin. 
Çawa tê xuyayê demên berê dasinî devereke hê fire belavbûyî bûne. A.H. 
Layard, nîveka sedsalîya XIX yekemîn dinvîse, wekî hozeke bi navê 
dasinî li çîyayên nêzîkî Silêmanîyê heye5. 

Ev gişk sîyaseta xelîfên Abassî û siltanên Osmanîya dijî êzdîya tînin bîra 
me. 

Zerdeştîya ji xwe re Mazdayasna, ji parêstvanê Daeva re jî Daevayasna 
digotin. Û Zerdeşt ola xwe çawan altêrnatîva ola Daevayasna raber kir. 

Zerdeştîya her teherî dixwestin meda û ola wan ber çavên xelkê reş bikin. 
Di mîtalogîya farsan de du alîkarên xwedayê xirabî û tarîyê, Ehrîmane 
sereke hene û yek ji wan Azhî Dahaka ye. Gor wê mîtologîyê Azhî 
Dahaka dêwê sê serî ye û zikê wî bi margîsk û dûpişkan ve tijî ye4. Gor 
evsenetîyên zerdeştîya, wî xwedayî çemên di nav bajaran re dikşîyan 
didan rawestandin û xelkên bajêr neçar diman çend keçan ji wî re bikin 
cangorî, heta dîsan av berda 5. Usan jî tê gotin, wekî Azhî Dahaka bi 
teherê zîya û mara dikare dîyar bibe. Di zimanê farsî de ji zîya re dibêjin 
Ajdaha, ew ji navê Azhî Dahaka tê.  

Di Avesta de seva rikberîya di navbera parêstvanên Ahûra Mazda û 
Daeva de, ku di wan têkstan de çawan dijberîya navbera Mazdayasna û 
Daevayasna tê raber kirin, tê gotin. Beşekî Avesta ya taybetî ji bo 
dijberîya Daevayasna hatîye nivîsar; Videvdat yan Vendidat (vi-daeva-
dat), anti-daeva, dijî daeva. 
Çiqwas jî şahên farsa di nîveka hezarsalîya yekemîn BÎ, bûne parêstvanê 
Ahûra Mazda, parêstvanê Daevayasna man.   

@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@
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1 Subhash Kak, Akhenaten, S’uriya and Rigveda, Julay 17, 2003. rû,10. 

1 Burrow, T., The proto-Indoaryans, J. of the Asiatic Society, 2, 1973, rû. 123-140) 2 Wehbî, Tawfîq, Dînî caranî kurd, Kovara Gêlawêj, 1941, jim. 11-12, rû. 67. 
2 Tawfîk Wehbî, Dînî caranay kurd.- Kov. Gêlawêj, 1940, N 11-12, rûp 51-52, Bexda.  3 Ardalan, Magians, Mithraists and Zorastrians 

http://newsgroups.derkeiler.com/Archive/Soc/soc.culture.iranian/2006−02/msg01563.html 3 Reşad Sebrî Reşîd (Reşad Mîran) Êtnokonfessionalnaya sîtûasîya v sovremennom 
Kûrdîstanê, ‘Naûka’ Moskva-Sankt-Pêtêrbûrg, 2004, rû. 16. 4 Vesta Sarkhosh Curtie, Persian mythe, British museum press, 1997, London, rû. 12. 
4 Mehmed Mesûd, Rîşalek li rîşalî zimanekeman. Kovarî “Nûsarî Kurd”,Bexda,1986, j. 6. 5 Yahîya ‘Ebdulxanî’ Elî, al-Imlak zû al-rûûs al-sab’a,(dêwê hevt serî), kov. Karwan, 1983, 

N13, Hewlêr, 121-130. (Me ev jêderk ji pirtûka R. S. Reşîd, Êtnokonfessionalnaya sîtûasîya 
v sovremennom Kûrdîstanê, ‘Naûka’ Moskva-Sankt-Pêtêrbûrg, 2004, rû. 66, hildaye. 

5 Layard, A.H., ”A Popular Account of Doscoveries at N inevehs”, New York, J.C. Derby, 
1854, rû. 206. 
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Divek hema ji vir tê, wekî êzdî bi Zîyayê zer sond duxun. Ji bo wan Azhî 
Dahak ne bûye nîşana xirabîyê, wan bawarîyên zerdeştîya ne pejirandine. 

Magi bi hostatîya ezber zanibûna qewla, stran û şirovekirina wan çawan 
nav meda, usan jî nav farsan de navdar bûn.   

Riştî vêga-Azhî Dahaka şahê Medayî dawî bû. Darayê Mezin Magi vexwandin, ji ber ku wan qewlên ola zerdeştîyê di 
bîra xwe de xweyî kiribûn, ezberî zanibûn. T. Wehbî wê bawarîyê ye, wekî Zohak ê ‘Şah Namê’ a  Fîrdûsî hema 

Azhî Dahaka ye, ku di evsenetîya Newroz ê de wek zilmkar tê raber 
kirin.1. 

Dewrana Hêlênîya û Romîyan de oldarên Mithraîzmê re digotin, Magi. 
Tiştekî balkêş e, wekî gor bawerîya hinek zanyaran, hersê aqilbendên ku 
ji bo ji dayîk bûyîna Hizretî Îsa çûbûn Betlêhemê, dikaribûn oldarên 
Mithraya, Magi bûna, lê ne zerdeştî, çawan tê gotin. Ew ku wan ber agir 
dua kirîye bûye mak kirin, wekî ew zerdeştî bûna. Lê mithraya jî dikaribû 
ber agir dua bikira1.  

Bê guman Newroz cejneke kurda ye, ku ji kûraya hezarsalan tê. Gor ola 
êzdîya ew cejn pîroz e. Awa di “Mesheba Reş” de tê gotin, wekî roja 
Newrozê gerek hevt caran dua bikin. Lê çiqwas em zanin, ne di ola 
êzdîyan de, ne jî di kevneşopîyên wan de tu bes, bazara Kawa û Zohak 
tune.  Ew ku rehên ola êzdîya diçin kûraya dîrokê, îro êdî tu guman tune. Hela 

destpêka sedsal XX rojhilatnas û kurdnas N. Marr seva ola êzdîya 
dinvîse, “Em li vir bermayên ola kevnar, ya cîh dibînin”2. 

Evsenetîya Newrozê ku îro nav kurdan de hatîye pejirandin, ji alîyê 
zerdeştîyan de hatîye sêwirandin û dijî Meda, dijî parêstvanê Daeva ye.  

Di nav êzdîyan de herdem tê gotin, wekî li Hindistanê jî êzdî hene. Salên 
zarotîyê min ji mezinan bihîstîye, wekî dema Cenga Cihanîyêye 
Yekemîn, ofîsêrekî Brîtanî, ku bi eslê xwe hindî bûye, gava tenê maye, ji 
êzdîyan re gotîye, wekî ew jî êzdî ye. Nêzîkî Lalişa Nûranî şikevtek heye, 
ku heta niha jî jê re dibêjin ‘şikevta hindîya’. Gor bawarîya xelkê cîh, 
mirîdê Şêx Adî ji Hindistanê hatine, li wir mane û dûarojê di nav êzdîyan 
de bişkivtîne, asîmîle bûne. 

Xelkê Medîya peyçûyên ola Daevayasna bûn. Di wê olê de rola Mithra 
mezin bû. Kujtina ga ji alîyê Mithra de cejneke wan ya giring bû. Ev 
merasîm heta îro jî di ola êzdîyan de maye. Kujtina ga beşekî giring, yê 
mezintirîn cejna êzdîya, Cejna Cama Mêra ye, ku jê re usan jî Cejna 
Cama Şîxadî dibêjin. Ew usan jî dema heca êzdîyan e.  
Ji bo vê meresîma giring jî ber çavên xelkê reş bikin, gor bawerîyên 
zerdeştîya Ehrîman ga dikuje.  

Li Hindistanê tekîk bi navê ‘Pênc pîr’ heye, ku yek ji xasê wan Şah Şems 
Tewrêzî ye. Yek ji mezintirîn xasê ola êzdîya Şêx Şems e ku jê re usan jî 
Şêx Şemsê Tewrêzî dibêjin. Cawan dîyar e, çîna şêxa piştî hatina Şêx 
Adî Lalişa Nûranî bal êzdîya dîyar bû, usane ne dûr e, wekî xasê êzdîya jî 
berê Şah Şems Tewrêzî bûye. 

Di ola êzdîyan de gelek êlêmêntên ji Mithraismê tên hatine parastin û gor 
hinek zanîyaran, Mithraizm bi teherê ezdîyatîyê li çîyayên Kurdistanê 
maye2. 
Gelek car tê gotin, ji ber ku oldarên zerdeştya ji hoza Meda ye Magi bûn, 
usane xelkê împêratorîya Meda jî zerdeştî bûne.  
Pirs ew e, gava Magi di zerdeştîyê de aktîv bûn, zerdeştî hê jî xweya 
sîstêmeke olî ye rêk û pêk nîn bû.  Di Avesta Xort de tesîra bawarîyên 
Magîyan heye, wan xwedayên xwe, çiqwas jî ser rada nizm, lê di wê 
sîstêma ola Zerdeştîyê de bi cîh kirin3.  

Divêt em ji bîra nekin, wekî miskenê baldara Tawis, ku giringtirîn nîsana 
ola êzdîya ye,  Hindistan e, ew li Rojhilata Navîn nayê dîtin. Miskenê 
dara zergûzê jî, ku nîşanên êzdîyaye pîroz: xerqe, kulik, tok bi belgên wê 
reng dikin, dîsan Hindistan e. 

Dema destpêka ola zerdeştîyê de Magîya dijberîya di navbera bawarîyên 
xwe û yên zerdeşîyêye olî de ne didîtin. Dûarojê, gava ola zerdeştîya bû 
sîstêmeke rêk û pêk, cîhê Magîyan di wê olê de nema. Em di Avesta de 
rastî peyva Magi nayên, cîhê wê peyva Athravan heye4. 

Bingehekî ola êzdîya, ew bawerîya kirasguhêrînê ye, ew bawerî di ola 
hindîyan de jî bingehîn e. 
Gelo ev bûyarên dîrokî û mînakîyên di navbera olên êzdîya û Vedic de 
dikarin bibin bingeh ji bo zelal kirina çavkanîyên ola êzdîya? Wekî 
bingehê ola êzdîya ola Daeva ye bi tesîra olên Vedic û Mîthraîzme? 
Bersiva vê pirsê hê jî ne zelal e. 

Magi mîna qewalên êzdîya bûne. Wan têkstên olî (qewl) ezberî zanibûne 
û dema cejna û qurban dayînê qewl gotine.  
Tesîra Magyan, çawan şêwirmend, di dîwana şahên Medan de mezin 
bûye, wan qewl digotin, naveroka wan şiro vedikirin. Gerek bê gotin, 
wekî qewlên wan digotin, yên dewrana berî hatina hozên îranî bûn. 

@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@
1 Wehbî, Tawfîk, Li nawçûnî madakan kirdarekî dîn bû, kov. Gêlawêj, 1940, N 8 Bexda, 
rû.35. 
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3 Dîsan li wir.  2 N. Marr, Yeşço o slovê çêlebi, ZBORAO, XX, St. Peterburg, 1912, rû. 189. (bi zimanê 

rûsî). 4 Dîsan li wir. 
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Herwiha di arşîva prof. H. Cindîda me du notenivîsarên awazan dîtin ku 
pêşekzanên ermenî wextên başqeda nivîsîne. Herdu jî awazên şvananin 
bi întonasîayên gazîkirinêva. Yek bergirtina notenivîsarê klassîkê mûzîka 
ermenya Komîtase ji arşîva Komîtas, yê din notenivîsarê mûzîkzan Aram 
Koçaryane ku gotarekî wîda çap bûye.  Herdu meselên nota emê bi 
bergirtina xwe  nîşandin berku awaza pêşin ji orîcînalê baş nehatîye 
bergirtine, awaza duda jî  ji bo çapkirinê çûk kirine û bi zehmet tê 
xwendinê.   

 

 

 

 

Dr. Nûra Cewarî\ 
Istiralya 

@@

 
 
 
 
 
 

 

         Awazên kurdî, çawa pareke mûzika 
kurdîye mûhîm pir giranbihane, bi serecem 
û taybetyên xweya sazbendyêva ji stranan 
kêmtir nînin, hela hê zêdetirin jî bi karanîna 
hunerên hacetên gelêye sazbendyê yên 
başqe-başqeva - wek Meya, Zurne, Fîqe, 
Bilûr, Tembûr, Def û Duşbek… 
 
Di nava dengnivîsar /notenivîsarên mûzika 
kurdî yên çapkirîda, ji despêka sedsalya 20-
î heta îro, bi piranî stranên gelerîne. 
Notenivîsarên awaza – yên govenda,  
şivantyê, yên dewata –cirîd, guleş û yêd 
mayîn li ser pêçya dikarin bêne hesavkirinê. 
Hilbet ji bo xwendevanan notenivîsarên 
strana tevî têksta he hewaskarin ne ku 
notenivîsarên awazan  yên bê têkst.  
 Notenivîsarên awazan ji bo pêşekzanan – 
muzikzanên folkilorîst û sazbendên ku nota 
dixûnin hewaskar û bi qîmetin. 
Çawa awaz kêm hatine dengnivîsarê usa jî 
hostên awaza, yan çawa kurdên Armênîayê 
divêjin – sazbend, kem eyanin, nave wan 
kêm têne gotinê, ewana kêm têne naskirine 

û qîmetkirinê. Bes nave çend sazbenda, weke Egîtê Cimo tê gotinê çawa  
“Mîrê bilûrê”, navê Temo wextêda dihate gotinê çawa “Hostê 
tembûrê”….  Lê çiqa hostên bi merîfeta geş hebûne û hene ku  tevî 
stranbêjan strana xemilandine û dixemlînin, konserta çawa bi tenê usa jî 
tevî  komê  didin û kem têne naskirinê. Wexte em wana jî baş nas bikin, 
qedrê wan û berhemên wan bigirin. 

Notenivîsarên awazên kurdî 
yên pêşin 

 (Ji arşîva  prof. Hecîyê Cindî) Arşîva Komîtas li Mûzêya Ermenistanê ya  Edebyet û Çandeîda tê 
xweykirinê. Hejmara dengnivîsarê 1336-e. Sal ne nivîsare, bes jorê 
“Awazê kurdî” û di nava bendada  “ji bo meya” hatîye nivîsarê. Eyane ku 
Komîtas kutasya sedsalya 19-a tevî hevalekî xweyî êzdî - Ûsiv beg li 
gundên Serhedê yên kurdên êzdîda bûne mêvan. Divek hema hinge jî ew 
awaz nivîsîbe. 
Awaz bi dengên dirêj despê dive û paşê deng kin divin û bi lez 
hevdiguhêzîn. Întonasîayên gazîkirinê (dengen pir kin tevî yên dirêj) 
gelekin û hey têne  weklandinê. 

 
Mesela nate  1 
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Aram Koçaryan pêşekzanê folkilora ermenya ya sazbendyêye. Ewî têzên 
xwe yên doktoryê  li ser hacetên sazbendya ermenya yên geleryê 
nivîsîye. Notenivîsara wîye “Awazê kurdî” li gotarekî wîye bi sernivîsa  
“Mîapox srîng”  (Meya bi lûlekîva) sala 1962-a li kovara  “Têxêkagîr” ( 
Bes ) hejmara 11-ada ya Akadêmîa Armênîa ya Zanîaryê  çawa mesele 
çap bûye. 
Eva awaza jî bi nexş û xemle. Întonasîayên gazîkirinê hey li hev tene 
guhastinê.    
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 @ @Mesela note 2 
Tiştekî ecêve ku ev herd awaz bi xeyset, bi întonasîayên xweva, bi 
dengrêz u bi livandina awazava  mînanî hevin. Ewana bi gîana kurdîne û 
geleki taybetîne. Çawa stranên mêranyê (yên dîrokî), stranên destana, 
evîntyê evana jî ji jora dengrêzê despê divin, çend cara çivane didin û 
hêdî-hêdî, qey bejî  bi nerdewana peyayî ber bi dengê dengrêzê ya jêrîne 
qewîn divin. Çawa stranen jorgotî yên dirêje bînfire evana jî bi hunerên 
sazbendyê yên başqe-başqeva dewlemendin.  
Herdu awaz jî bi hostatî hatine nivîsarê. Ewana  bê çevkanine, em 
nizanin li ku û ji  kê ew awaz hatine nivisarê.  
Mînakya van awaza çend fikra pêjda tîne. Yan awaz eyan bûye, baş 
hatîye parastinê  û piştî wextekî dirêj - nîv dewranî zedetir A. Koçaryan 
bihîstîye û dengnivîsîye û niha ew nimûn dikare hesabbe çawa şaxekî 
dengnivîsara Komîtas. Yan jî divek Koçaryan haj dengnivîsara Komîtas 
hebûye û bi bîr û hunera xwe  ew awaz bi nexşen nûva veçekirîye û 
dengnivîsîye bê bîranîna çevkanî. Çawa jî hebe ew herdû nimûn  bi 
hostatî hatine nivîsarê û bi rastî fonda kurdî ya dengnivîsarên awaza 
dewlemend dikin.    
Ne ku tenê Komîtas û  A. Koçaryan  qedrê awazên kurdî girtine û 
dengnivîsîne lê usa ji gele roşinbîrên ermenî ji awazên kurdî heyrî mane 
û fikrên xwe anîne li ser kaxaz. Emê bes nivîsarê  êtnograf  A.Yrîsyan bi 
bîr bînin  ku li gotarekî wîda çap bûye. “Ew tiştê ku zar-zmanê wî (yê 
şvan –N. C. ) nikaribû bikira, ewî bi bilûrê, ku hey jê dengê  melûl, îske-

îskê, hey jî dengê eşqê, şabûn û serketinê dihat, kir. Û merî zendegirtî 
dimîne, ku di nav bedena wî şivanê jar û zeîf da çawa ewqas kel û şewat 
dikare hebe” /A. Yrîsyan, Rêwîtî berbi Ermenistana Roava , kovara 
“Arzagank”, 1881, hejmar 3, rûpêl 39/. 
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ÛSÊ HERSAN  
 
 
 
 

DÎDEVANÊ SERDEMA 
XWE YÊ DAWÎ BÛ..! 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

                            Dr. Deham Ebdulfettah 
 

 
Ka em ê ji kû dest pê bikin …! Temenekî dirêj , jînenîgariyeke rengîn … 
û hişekî bîrewer û zelal , hemû buyer û bûyînên ku li dirêjahiya wî 
temenî qewimîne yan jî berguh bûne tê de amade û berdest in … ! 
Zincîrek ji bîranîn û bîreweriyên dîrokî di ber çavan re derbas dibe … 
xelek li pey xelekê dikişe û dirêj dibe … dirê.. ê .. êj û qonaxên serdema 
kurdeweriya tozgirtî nîşan dike …! Her qonaxeke nîşankirî bi bazinekî 
sorxwîn hatiye dorpêçkirin û bi tilîkên dîdevanê vê serdema xwînî hatiye 
morkirin û wajokirin ( imzekirin ) ...! 
Di navbera " Sêmitikê Newaf "û " Amûda Şewitî " de (95) caran ev 
Zemîn li dora rojê geriyaye ( 1915 – 2010 ) . Di her çend geran de qûçek 
hatiye rakirin û her qûçek bûye qonaxek ji qonaxên jînenîgariya dîdevanê 
vê serdema me ya wêran û sitimî … ! 
Pêşengên riya azadiyê , weku sitêrên ronîdayî di şevên Amûdê de tovên 
bîreweriyê diçandin . Li dora te bûn , heval û hogirên te bûn …tu jiwan 
bûyî û ew ji te bûn …! Hûn xwazyarên ronahiyê bûn , tu û hevrêyên xwe 
. ( Mele Hesenê Hişyar , Reşîdê Kurd , Evdê Têlo , Osman Sebrî , Qedrî 
Can , Cegerxwîn , mihemed Elî Şiwêş, Ehmed Nafiz , Tîrêj û … ). Erê 
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…! Hûn bûn evîndarên ronahiyê , xwazgînên rojê ..! we di tarîka şevên 
Amûdê de tovên ronahiyê diçandin …!! 

- Baş e û wê baş be jî !! 

Demjimêr bû nêzî (6) . Te hêz da xwe da ku tu rabî . Tiştek hat bîra te , te 
cihê xwe xweş kir û te got : 

Çiqas zor û zehmetî we kişand..! we çiqas azar , renc û rencorî daqurtand 
..! çiqasî hûn di sermê de , di germê de , li çol û gundan ,tî û birşî şevder 
diman ..!  - De bêje , lo ..! Eger ez mirim tu yê min li kû veşêrî ?  
Rast , tu nexwendî bû , lê te ezmûna 
hemû hevalên xwe yên ronakbîr û 
xwendewer , di dilê xwe de meyandin . 
Tu bi textoran re yawir û birînpêç boyî , 
bi nivîskar û zanyaran re tu şagirt û 
guhdêr bûyî , bi ramyar û siyasiyan re tu 
ji wan bûyî ..! Di hemû qonaxên xebata 
welatperwerî de tu yek ji wan bûyî …! 
Di xweşiyê de , di reşiyê de tu yek ji wan 
bûyî …! 

- Li goristana Amûdê , li rex gora Diya Dara û keça te Gulê …!! 

- Baş e …! Ma cî li wir heye ?! 

- Erê , erê heye !! 

Tu rabûyî ser xwe û tu çûyî ! … û cereke dî min dengê te nekir…!! 
Beriya ku bigihêje mala xwe riya xwe bi cînarekî nexweş xist , çû 
serdana wî . Bi dengê topa rojiyê ( fitarê ) re gihişte malê . Şîva xwe 
xwar , nimêja xwe kir û çû ser textê xwe . Li ( hewşê ) xwe li ser nivînên 
xwe dirêj kir ..! 

Ew pêşengên riya azadiyê tev çûn , 
koçkirin û çûn ..! Hebanên ezmûnên xwe 
vala kirin dilê te û çûn ..! Nêzî demjimêr ( 9.45 ) qêrîn jê hat : Nûra , Nûra were …ez mirim …!  

Keça wî Nûra pêve çû , .. Serê wî rast kir .. kir kixt – kixt …! Xwest 
tiştekî bibêje , devê xwe vekir da bibêje , lê – mirinê rê nedayê û negot 
…! Çavên xwe girtin û … tiştek negot …, negot û çû … !!  

Erê, ew çûn û tu li pey wan, weku 
dîdevanê wê qonaxa dîrokî , mayî! 
Di çarçova wê qonaxê de , çi dihat pirsîn tu ji pirsê re amade bûyî …! Tu 
dîde û dîdevanê kes û bûyerên wê dema xwînî û qedexe bûyî …!  Gelek tişt ji me re gotin û gelek jî negotin , pêre çûn … û … negotin …! 

Xwest ku bibêje , lê negotin …! Ez û tu , em (35) salan bi hev re , cînar bûn , dost bûn û heval bûn ..! Bi 
hev re em diçûn nêçîrê , diçûn seyrangehan û bi hev re em li şevbuhêkên 
siyasî û rewşenbîrî jî amade dibûn ..! Eger carekê nexweşiyek li mi peyda 
bibûya ( nîvê şevê bûya jî ) , tu û texturê xwe , hûn li ber sere min amade 
dibûn , we ez derman dikirim ..! tu ji min re bav û bira bûyî …!!  

 

@@Van salên dawî gavên te kurt bûbûn , te nema xwe ji tarê berdida . Te her 
êvarê li zengilê mala min dida û tu li nik min rûdinişt ! pirs û bersivên te 
ne yên mirovekî (95) salî bûn . Hişê te , zimanê te , bîreweriya te ,yad û 
bîranînên te , tev çak û ciwan bûn ..! Te hemû bûyerên giring li cîhanê ( 
nemaze yên bi Kurdan ve girêdayî) dişopandin ..!  

@@

@@
Roja ( 24/ 8/2010) , dîsan wekî her roj , tu li cem min bûyî û bi wê 
germiya dilê xwe ya her car te pirsî :  @@
- De bêje lo : çi heye , çi tune ye  

@@
- Ma wê çi hebe , Bavê Dara ?! Her tişt wek berê ye , tiştekî nû nîne!! 

@@

@@
- Ma hikûmeta Îraqê çênebû , lihev nekirin ?! 

- Na , na ..!  

- Tu dibê rewşa me Kurdan wê çawan be ..?! 

@ @NNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNGovara Mehfel (2) 31 @ @NNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNGovara Mehfel (2) 32www.a
rs

iva
ku

rd
i.o

rg



Li Almanya hejmara dibistanên taybet di sala 2006an de nêzîkî pênc 
hezaran bû (4.700), ango ji sedî % 7 in. Li Awusturya ji sedî % 11, li 
Danmark ji sedî 24 %, li Spaniya ji sedî  % 32, li Îrland ji sedî % 58, li 
Hollanda ji sedî % 67 dibistanên taybet in. Hejmara dibistanên taybet di 
zikê hevde li dewletên OECD ji sedî % 24 in.1 Rewşa zarokên koçberan 
li Almanyayê li gor deweltên OECD xeter e.2  

 

 
 
 
 
 
 

                                                                   

Projeya
Dibistanên Kurdî 

li Almanya 
Têt zanîn damezrandina dibistanên taybet di destên eyaletan de ye. Di 
pratikê de eyalet gelek pirsgirêkan ji damezrêneran re derdixin. Ji ber vê 
yekê kesên dibistanên taybet damezirînin divêt karzan bin. Tenê heke 
planekê wan yê bi rêk û pêk, zelal û berfireh hebe, wê serkevin.  

II. Girîngbûn û armanca projê  
 
 
 
 

 
 

Bo serkeftina zarokan zimanê dayikê misoger e. Dr. jur. Celalettin Kartal 
Pisporê mafê mirovan,  
kêmnetew û migrasyonê 
Almanya, 04.08.2010. 

1. Kurdên sunnî  

 
Ez vê nûsafê bo bîranîna dehsaliya mirina diya xwe  
Rindê1 pêşkêşî komelên kurdên li Almanyayê dikim. 

 
Projên hevpar riya hevkari û yekitiyê vedikin. 
Bo ev nûsaf (rapor) baş bêt famkirin divêt hem rapor hem jî jêrenotên wê 
yeko yeko bêt xwandin.  
Wek têt zanîn derfetên pêşveçûna zarokên biyaniyan di dibistanên 
dewleta alman de kêm in,2 lê “derfetên” zarokên kurdan kêmtir in.3 Dîsa 
têt zanîn ku mafê perwerdekirinê mafeke bingehîn e. Ne tenê dewlet her 
wisa jî komel, civak û mezheb jî dikarin vî mafî bo zarokên xwe bi kar 
bihênin. Bi vê riyê civaka sunî, ya elewî û ya êzdî, dikarin li Almanyayê 
taybetiyên xwe biparêzin, zarokên xwe ji bo pêşerojê (paşerojê) amade 
bikin. 
 
 I. Hejmara dibistanên taybet li Yekîtiya Ewrûpayê 

@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@
1 „Civaka bê rê, ol û erkan wek pezê bé xwedi ú bé şivan e.“  
2 Di nûsafa hikûmeta Alman ya dawî de hate diyarkirin ku zarokên koçberan qurbanên nîzama 

perwerdekirina dewleta Alman in. Heke zarok wek hev bin ji notên xirab didin zarokên 
koçberan, biner li: 
http://www.welt.de/politik/article2575516/Die-neue-tuerkische-Elite-in-Deutschland.html    

3 Kürtlerin eğitimde başarılı olmaları için Kürt kurumlarının sorumluluk üstlenip buna yönelik lobi 
çalışmaları yapmaları şarttır. 

.  
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Kurdên sunnî dikarin ziman û toreyên xwe bi vê riyê biparêzin; dikarin 
girêdayî welatê xwe bimînin; dikarin zarokên xwe fêrî dîroka welatê xwe 
bikin; dikarin wan li Almanya baştir têkildar (întegre) bikin; dikarin 
dersên ola îslamê li gor mezheba Şafîî bidine xwandin; dikarin pêşeroja 
zarokên xwe geştir bikin; dikarin bibin nimûne ji kurdên welat re; dikarin 
alîkariya amadekirina “stratejiyeke hevbeş” ji bo hemû kurdan bikin û 
pireke dialogê ji hemû kurdan re ava bikin; dikarin dîroka îslamê di bin 
çavekî hevdemî de û li gor berjewendiyên kurdperweriyê binivîsinin; 
dikarin diyalogeke bingehîn di nav xwe û êzdiyên Almanyayê de ava 
bikin; dikarin bi alîkariya ronakbirên xwe yên derveyî welat ola îslamê li 
gor “mercên dîrokî” şirove bikin; hemû devok û zaravayên zimanê kurdî 
li gor derfetên xwe nêzi hev bikin.        

2. Kurdên elewî 
Kurdên elewî dikarin bi heman riyê bêhtir serkevin; dikarin çêtir li 
zimanê dayikê xwedî derkevin; dikarin kêmasiyên elewîtiyê di derbarê 
felsefê de temam bikin; diroka xwe ji nuh ve bikolin û binivîsin û hwd.  

@
1 Biner li: http://de.wikipedia.org/wiki/Privatschule 

2 Wek di ezmûnên PISA de derkete holê “micalên wekheviyê” di perwerdekirina Alman de tune ye, 
birên li Soziale Herkunft entscheidet über Bildungserfolg, Konsequenzen aus IGLU 2006 und PISA 
(2008), S. 18, http://library.fes.de/pdf-files/stabsabteilung/05314.pdf.    

@
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3. Kurdên êzdî PEC ragihandiye, (Ganztags-)Gesamtschule ji zarokan re baştir e: Zarok 
di vê dibistanê de arîkariyeke bi taybet diwergirin. Di heman dibistanê de 
xurtî û kêmasiyên wan têne ditin. Zarokê kêmasiyên wî di derbarê 
fêrbûnê de hebin, mamoste bêhtir alîkariya wî dikin. Ji bilî vê dinivîse, 
divêt zimanê kurdî di bawernamên zarokan de jî wek (ber)nivîsk cih 
bigre. PEC bawer e, ku ev proje dikare bibe “pira diyaloga” di nav kurd û 
welatê wan.  

Êzdî hem bi navê kurdên fermî û hem jî bi navê hostêyên “kurdiya 
modern” têne naskirin. Ji hemû bawermendan re tiştên bingehin (basic) 
ferz in, lê piraniya kurdên êzdî yên li Almanyayê ji basic “bêpar in.” 
Balkêş e ku îroj piraniya akademikerên êzdî tenê dikarin bi zimanê 
Almani xwe baş îfade bikin. Zarokên êzdayî li gor zarokên koçberan ne 
serkeftî ne. Hem akademikerên êzdî û hem mindalên wan di malên xwe 
de bi almani diaxivin. Bi gelemperî “dûnavên êzdî” jî nikarin erkên 
parastina ola xwe bi cîh bihênin. Dîsa bi gelemperî zanîna wan di derbarê 
çand û olî de kêm e. Ew tenê dikarin bi riya perwerdekirina 
xwendegehan serkevin. Êzdî dikarin zarokên xwe bi vê riyê fêrî zimanê 
kurdî bikin; dialogeke berz di nava xwe û olên din de saz bikin.   

Zarok pêşeroj in; xebata perwederkirinê erkekî bingehîn e; zarokên 
perwerdekirî xwe baş nas dikin; ew hem xwe û hem jî welatê xwe 
bizanin diparêzin; PEC di her alî de amade ye bo pêşkêşkirina proja 
dibistanên kurdî.  
Dîsa di heman bersivê de diragehîne, ku pêwîst e di destpêkê de 
dibistanên taybet li bajarê Celle, eyaleta Bremen û bajarê Oldenburg 
bihêne damezrandin. Li gor wî girîng e ev proje bi karzanî û bi riya 
mamostên berz bimeşe. Diyar dike, ku ew di “çalakiyên xwe de her dem 
li gor beşdaran diaxivin”, (lê) zimanê almanî behtir têt bi karanîn.”  

Qewl, diha, çîrok, serpêhatî, stran û berhemên êzdayî, bi zimanê kurdî 
ne.1 Beşek ji van berheman kêm têt famkirin. Êzdî dikarin bo 
perwerdekirinêke hevdemî wan bi kurdiya nûjen bi weşînin. Ew dikarin 
dûnavên xwe (zanyarên olî) wek “teologên” xaçperestan, ilimdarên 
îslamê û keşeyên cihûyan, di dibistanên xwe de perwerde bikin. Êzdî 
dikarin bo vê yekê zankoyeke xwe li derveyî welat damezirînin. Ew 
dikarin bi zimanê kurdî pêwendiyên berz di nava xwe û êzdiyên welat de 
ava bikin.  

Serokê PEC bawer dike, ku di destpêkê de kêm nûner (“Elternvertreter”) 
wê zarokên xwe bişinin dibistanên kurdi, lê heger proje serkeve, hingê 
rewşê were guhartin. Ew dihêne ser ziman, ku divêt ev proje di derbarê 
kêmasiyan de ji aliyê pîspor û nûnerên zarokan ve bê 
çavdêrkirin/nirxandin. Di dawî de pirsgirêka aboriyê wê barê herî giran 
be ji bo bi revebirina vê xizmetê.   

Damezrandina dibistanên kurdi wê li Almanyayê bo kurdan gaveke 
dîrokî be. Ev dibistan wê bo kurdên bakur jî bibe dibistana yekem. Wekî 
din ev proje wê rê ji gelek xebatên din re jî veke. Bi kurtî heger kurd li 
gorî vê raporê dibistanên xwe damezrînin, wê bi ser kevin.  2. Mala Êzdiyan Oldenburg  
Beriya ez di vê nûsafê de li ser sê eyaletên Alman (NRW, Nds., Hessen) 
û cûdayên zagonên wan rawestim, dixwazim hinek bersivên ku min li ser 
proja dibistanên taybet wergirtine, di vir de pêşkêş bikim.  

Di rewşa îro de damezrandina dibistanen taybet ji me re ne karekî sereke 
ye. 

 
Berisva serokê vê komelê di 24.01.2010 de kete destê min. Wek serokê 
vê komelê ragihandiye 240 malbat girêdayê vê sazgehê ne. Tenê bîst 
zarok beşdarî dibistana lîseyê dibin. Ew xuya dide, ku ew di civinên xwe 
de bi kurdî û almanî diaxivin. Ji bilî vê dibêje, “bi rastî jî perwerderkirina 
zarokan.. girîng e.” Damezrandina dibistanên taybet li Almanyayê 
hişeyeke balkêş e. Lê li gor rewşa îro ji me re ne karekî sereke ye. Berî 
ku em vê derfetê ji xwe re bi kar bînin, pêwîst e em “pêşi karên xwe yen 
bingehîn pêk bînin.” Di vî warî de hîna... kemasiyên me hene. Divêt bêt 
zanîn, kû endamên me di herema xwe de têkiliyan bi dibistanan re datînin 
û li rewşa zarokan dipirsin. Her weha em amade ne bo danasîn û 
piştgiriya vê projê hemû ronakbîr û karsazan vexwînin ser komcivînekê.  

III. Bersivnamên pirsiyarnamê 
Pirsgirêka aboriyê wê barê herî giran be ji bo birêvebirina vê projê  

1. Platforma Êzdiyan Celle (PEC e. V.) 
Wek serokê PEC di bersiva xwe ya 13. 01. 2010 de destnîşankiriye, 
komela wi “wek navend” dixebite. Her weha “nêzî 150 heta 200 malbat” 
girêdayê komela PEC in. Hejmara zarokên kurd yên ku li herema Celle 
“diploma lîseyê” (Abitur) werdigirin ji sedi % 5 heta % 8 in.  

@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@ 3. Mala Êzdiyan Emmerich  
Pêwstiya me bi dibistanên kurdî “... ji nan û avê bêtir” heye...  1 Concerning Kurdish language and vocabulary, Ezidies' religious texts have been written in 

pure Kurdish to a great deal thereby preserving hundreds of pure Kurdish vocabularies, p. 
13, birên li http://www.lalishduhok.org/books/lalishbook.pdf  
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Serokê komela Emmerich di berisva xwe ya 27.01.2010 de ragihandiye, 
ku li Emmerich dora 300 malbat pişgiriya komela wî dikin. Li gor wî ev 
proje di warê leçûnê (mesref) de ne barekî giran e. Hejmara zarokên li 
Emmerich ku beşdarî dibistanên lîseyê dibin, nayêt zanîn, lê ragihandiye, 
ku keç di derbarê    perwerdekirinê de ji kuran serkeftitir in. Ji bili vê 
dibêje, pêwîst e em “lobiyeke” xurt avakin; zarokên xwe di civaka 
Alman de bi erênî komê ser hev bikin (positive Integration). Ji bo vê 
xebatê zemineke qanun ku em pê li xwe û mafên xwe xwedî derkevin 
heye. Her weha ev proje bi nirx e. Ango, divêt li ku derê pêwîstî hebe, li 
wir dibistanên kurdî werine damezrandin. 

ya di derbarê ol, dîrok û ziman de girîng e; perwerdekirineke rast pêşiya 
şaşiyan jî digre. Tîne ziman, ku komela wî amade ye piştgiriya vê projê 
bike, lê divêt meriv ji vê xebatê re “jidil” be. Dibêje, ev proje ji sedî sed 
riya serkeftinê ye. Heger dibistanên me hebin, “nûnerên zarokan” jî wê 
zarokên xwe bişînin dibistanên kurdî. Wek ew dinivîse ji bo vê xebatê 
“pere” hine, lê divêt, pêşî yekitî were avakirin. Ji bo destpêkirin û 
birêvebirinê ew amade ye li gor derfetên xwe hemû alîkariyê têxe xizmeta 
vê projê. Diragehîne, ku ew ji bo nasandina vê projê di demke kin de bi 
hemû karmendan re li Mala Êzdiyan li Cellê komcivinekê li darxîne. Di 
dawiyê de diragehîne, ku ji bo finanskirina vê projê hinek derfet hene 
mîna “kasa êzdiya, projên Yekîtiya Ewrupayê û yên Alman.”  Wekî din serokê komela Emmerich dinivîse, ku rast e bi vê projê mafê 

zarokên kurdan wê baştir werine parastin. Ew bawer dike, ku “ev proje 
dikare yekîtiya ...êzdiyan... jî ava bike.” Dîsa li gor wî gelekî “pêwîst e” 
dibistanên kurdî hebin û bi lezgînî werine damezirandin. Di dawiyê de 
dinivîse, heger ev “...proje di xizmeta ol... û netewa me de be, em amade 
ne, piştgiriya” wê bikin. Di heman bersivê de diragehîne, ku pêwîst e di 
despêkê de proje... ji aliyê “komîta rêvebir” ve were naskirin û erêkirin. 
“Pişt re bi endamên wê re” were axeftin; dû re “civînên gel werin 
çêkirin.” Hingê “Mala Êzdiyên Emmerich” dikare têkeve xizmeta vê 
projê. Ji bilî vê dibêje, “pêwîst e komisyonek were li darxistin. Bi hemû 
mal û komelan re hevdîtin werine bikarhanîn... Bi vê riyê rexstinek 
ji qanûnnasan jî were damezirandin. Dîsa wek ew destnîşan dike, 
“...pêwstiya êzdiyan bi vê projê  “... ji nan û avê bêtir” heye,...”, lê dibêje, 
“...em dereng mane” bo vê projê.  

5. Komela Kaniya Spî  
Ev proje pirr dereng maye, divêt bi lezgînî were destpêkirin. 

 
Bersiva vê komelê di 07.02.2010 kete destê min. Ev komel dinivîse, ku 
çalakiyên wan hem bi kurdi û hem bi almanî rêvediçin. Wekî din dibêje, 
ku ew bi derfetên damezrandina dibistanên taybet agehdar e, lê ne bawer 
e ku êzdi bikaribin dibistanan damezrînin, heger dewlet arîkariya wan ne 
ke. Ew dibêje, dibistan her roj pênc seet ji bo dersan bes in, lê (Ganztags-
)Gesamtschule wê hemû wextê rojê dom bike. Ji bilî vê tîne ziman, ku ev 
projê baş e. Her weha ew dibêjê, zarok wê bi vê riyê girêdayê gel, ol û 
welatê xwe bimînin. Lê ev proje pirr dereng maye, divêt bi lezgînî were 
destpêkirin. Yekser bal dikşine ser girîngiya vê projê, dinivîse, divêt 
hemû malbat jî piştgiriya vê xebatê bikin. Lê gumanên wî hene: Gelo 
zarok wê beşdarî dibistanên kurdî bibin yan na. Li gor nerîna wî “ev 
proje pirr baş e ji bo êzdiyan.” “Ev proje wê pêşî li riya helandinê... 
bigre”... Wekî din dibêje, “em dikarin mamostan pêşkêş bikin û çi ji me 
were xwestin wî jî pêşkêş bikin...”  Di dawî de ew tîne ziman, ev proje ne 
barekî giran e bo civaka me, lê em tirsiyane û gelek caran hatine 
xapandin. “Her mal dibêjê ez, lê di derbarê xebatê de tiştek jî li holê tune 
ye. Hêjayê gotinê ye, ku ew radighîne, “dibistanên me di bajarekî de anjî 
li du bajaran têra me na kin. Pêwîst e damezrandin ji aliyê dewletê ve 
were “pêkhanîn.” Ev tişt ji mal û komelan re pir zor e, ango divêt bi riya 
dewletê be, hingê proje wê ciyê xwe bigre.” 

4. Mala Êzdiyan Celle 
Ev proje ji sedî sed riya serkeftinê ye. 

 
Serokê vê komelê di 05.02.2010 de bersiv daye. Wek ragihandiye, 900 
 malbat girêdayê vê komelê ne. Di her malbatê de 5 ta 9 kes 
dijin. Ew dinivîse, derbarê entegrasyonê de dewlet peyvên “têkelkirin” û 
“helandin” tevlihev dike. Dema behsa “têkelkirin” (entegrasyon) dike, 
mebesta wê helandin e. Ew dibêje, ku zarokên êzdî ji sedî % 5 beşdarî 
lîseyê dibin.1 Ango rewşa zarokên kurdan li gor zarokên koçber xeter e. 
Divêt berî her tiştî “yekîti” di nava kurdan de hebe. Her weha dibêje, 
divêt dibistanên kurdî li gelek bajarên Almanyayê hebin.2 Perwerdekirin 

@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@
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6. Civaka Êzdiyan Hessen e.V (Lollar) 
 

Kengî meriv dikaribe vê projê finanse bike, hingê divêt meriv dest bi vê 
projê bike. 

1 Binêr li bersiva PEC ku behsa hejmareke din dike. Lê herdu jî li gor texmînên xwe behsa 
hejmarê dikin.  

Min bersiva serokê vê komelê di 24. 02. 2010 wergirt. Ew dibêje, em 
vêga li 160 malbatan dinerin. Ew li eyaleta Hessenê dijin. Her weha 
piraniya wan bi almanî diaxivin. Di herêma wan de endamên wan dersên 

2 Celle, Hannover ú derdora wê, Oldenburg, Bremen, Solingen, Nienburg, Berlin, Bielefeld, 
Herford, Detmold. Hameln, Hamm, Emmerich, Kleve, Wesel, Goch, Leer (Ostfriesland), 
Lingen. 
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olê dibînin.1 Ji bilî vê yekê dinivîse, heger rewşa zarokan xeter be, divêt 
meriv kesên zane ji zarokan re “peyda bike.” Li gor wî tenê (Ganztags-
)Gesamtschule dibistana herî guzîde ye. Her çend bersiva hinek pirsan ne 
daye jî, destnîşan kiriye, ku divêt “dibistanên êzdi” jî hebin. Ji bilî 
dibistanên taybet divêt zankoyeke olî, ango “akademiyekê xwedênasiyê” 
hebe. Her weha texmîn dike, ku di destpêka vê projê de gelek pirsgirêkên 
derên holê. Lê ew dixwaze bihêne ser ziman, ku ev projake pirr baş e. Bi 
vê projê hem rewşa zarokan û hem jî rewşa hemû êzdiyan wê baştir bibe. 
Ew bawer dike damezrandina dibistanên taybet, wê bibe piştgiriya 
sazkirina dibistanên li welat jî. Dibêje, kengî meriv dikaribe vê projê 
finanse bike, hingê divêt meriv dest bi vê projê bike. Wekî din dibêje, 
erkên hemû êzdiya ye, ku zarokên xwe di derbarê civakî, çandî û 
ronakbîrî de pêş ve bibin. Ragihandiye, ku heger ev proje bi karzanî bi rê 
ve here, ew ê arîkariya vê projê bikin. Dinivîse, di destpêkê de wê ne 
hêsanî be ku zarok ji bo beşdarbûna dibistanên kurdî werine komkirin. Di 
dawiyê de balê dikişine ser xaleke girîng, pêwîst e ne kurdên êzdî, lê 
merivên vê projê bi rê ve bibin, jê bawer bikin. Herê, berî her tiştî komela 
wî dikare ji bo vê projê propaganda bike. Her weha komela wî amade ye 
bo danasîna vê projê komcivinekê jî li dar xe. Li gor nerîna wî ev proje 
ne bargiraniyek e.   

8. NAVEND – ji bo Lêkolînên Kurdî  
Di rewşa îro de damezrandina dibistanên kurdî pirr zor e. 

  
Min Bersiva serokê vê komelê min di 20.05.2010 wergirt. Ew radigihine 
ku 120 endamên komela Navend hene; hemû çalakiyên wê bi zimanê 
almanî ne, tenê car-caran bi kurdî ne. Rewşa mindalên kurd di eyaleta 
NRW ji ya zarokên tirkan xetertir e. Ji ber vê hindê pirr girîng e ku dê û 
bavên mindalan li zarokên xwe yekser xwedî derkevin. Divê kurd ji 
“komelên nûnerên zarokan” û „çandeke hemdemî“ bo fêrkirinê ji xwe re 
biafirinin. Bi vê riyê ew dikarin rewşa mindalan bi guhêrin. Pêdiviya wan 
bo vê yekê bi kesên zana û pispor heye. 
Serokê vê komelê dibêje, ku wî hîna xwe di mijara damezrandina 
dibistanên kurdî de yekdil nekiriye. Bi ya wî heger dibistan ji hemû 
zarokan re vekirî bin, entegrasyon mimkun e, lê eger dibistan ji herkesi 
re ne vekirî bin, hingê “taluka cihêbûna komên homojên” dertê holê.1 
Radigihine, ku di rewşa îro de damezrandina dibistanên kurdî pir zor e. 
Dibêje, tiştê herî baş ev e, ku bo mindalên kurd “baxçên zarokan bi du 
zimanan” bêne vekirin. Her weha divê fêrkirina zimanê kurdî di 
dibsitanên alman de wek zimanê biyanî hebe. Wekî din dinivîs e, divê 
meriv li ser mijara damezrandina dibistanên kurdî têkiliyên xwe bi 
“zanyarên kurd” re deyne. Beriya destpêkirina projê li ser şans û riskên 
wê bifikir e. Damezrandina dibistanên kurdî micaleke bo zarokên kurd. 
Lê divê “herem” jî piştivaniya damezrandina dibistanên kurdî bike û wan 
bi erêni bi pejrin e. Bi ya wî ev yek ji bo serkeftina dibistanên kurdî pirr 
girîng e.  

7. Pirtûkxane û Muzexaneya Kurdî Li Stockholmê 
Hîna ji dema destpêkî ve min ev saziya kurdên li Swêdê bi vê projeyê 
agahdar      kir. Ev dezgeha kurdî,2 hem bi damezrênerê xwe yê xwedî 
pêzanînên pirsên li ser perwerdeyî û hem jî bi serwet û samanên kurdî 
yên çandî û wêjeyiyên xwe yên kombûyî, saziyeke girîng e. Damezrênerê 
saziyê, panzdeh salan karê mamosteya kurdî kiriye. Vî karî, li dawiya 
xwandina zanistgehê û bi xwedîbûna dîploma, bi şêweyeke fermî kiriye. 
Ji 23 salan vir ve ye jî, ku bi dehhezaran berhemên wêjeyî yên kurdî 
komê ser hev kiriye. Ev dezgeh ji aliyê dezgehên dewleta Swêdê xweyî 
dibe. 

Ji bilî van bersivan min çend bersivên girîng ji henek nasên2 xwe jî 
giritin. Di heman bersivan de tene yek ji wan behsa paşxirabiyên projê 
dike. Eşkereye ku ev nasê min li gorî civaka serdest porja dibistanên 
kurdî dinxirin e.3  
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@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@Dezgeha  Sazendeya (weqfa) Pirtûkxane û Muzexaneya Kurdî ji min re 
da zanîn, ku ew bi her awayî piştgirî û alîkariya vê projeyê dike. 1 “Kurdische Privatschulen können ein Weg zur spezifischen Förderung von kurdischen 

SchülerInnen darstellen, beinhalten aber die Gefahr der Segregation bei rein 
monoethnischer Zielgruppe,“ so Metin Incesu, 20.05.2010. 

2  a) Bi rastî pêşinyara te... ji bo zarokên êzdiyan...gelekî bi nirx e. Ev dibistan ji bo tirkan hene. 
Her weha ji bo ermeniyên Fernsa jî dibistanên taybet heta sinifa lîseyê hene. Bi vê yekê 
ermenî tu carî zimanê xwe ji bîr nakin...Tariq Hemo, Brussel 18.11.2010.  @@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@

 b) Bêguman dê pir baştir bûya ku hemî kurdên li Almanyayê dijîn, beşdarî projeyeke weha 
bibin. Di bin sîwana fenomena ”miletê kurd” de dibistanên welê ava bikin û her yek ji wan 
karibin rengên ol, mezheb û dîalektên zimanê kurdî di nêv de bibînin, perwerde û 
agahdarîyên hewce werbigirin. Lê divê bêjim ku hûn bi çi awayî an jî di kîjan çarçoveyê de 
bikin jî karekî hêja ye. Serdar Roşan, Stockholm 4.7.2010.  

1 Wek endamekî heman komelê ragihandiye min, ew jî amade ye propaganda vê projê bike. 
Divêt bê zelalkirin, ev dibistan wê li ku derê were damezrandin. Wekî din kî mafdare 
beşdarî vê dibistanê bibe, kî divê lêçûnê (mesref) bide, çi başî û xirabiyên vê dibistanê 
hene. Herê, derfet hene, lê starejiyeke hevbeş şert e. Ta vêga ev stratejî tune ye. Wek min 
got, divêt were gotin, çi armanc bi vê projê werin pêkhanin. Bêyî guftûgo ev tişt na be. 
Serhat Ortac 14.02.2010. 

3 “Der Gründung einer ezidischen Schule stehe ich skeptisch gegenüber; im Grunde benötigen 
Eziden nur Unterricht in ihrer eigenen Religion bzw. Kultur; das könnte man im Rahmen 
eines staatlich kontrollierten Religionsunterrichts besser bewerkstelligen; dadurch würde 2 www.kurdishlibrarymuseum.org 

@ @NNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNGovara Mehfel (2) 39www.a
rs

iva
ku

rd
i.o

rg



zanîn, îro bi hezaran dibistanên dêrê hene. Di nava van fergehan de bi 
sedan xwendegehên yek mezhebî hene. Ta îro tu kesî negotiye, ku dêr 
riya cihêkirinê di parêze. Armanca hemû dibistanan serkeftina mindalan 
ne. Nexe ev nerin di eslê xwe de “propaganda” civaka serdest e. Serokê 
vê komelê jî vê yekê baş zane, lê di vir de Navend an bi zanîn anjî bê 
zanîn “berdevkiya” civaka serdest dike. Ji bilî Navend tenê yek ji 
komelên jorîn diyar dike, ku ew ne bawer e, kurdên êzdî bikaribin bi tenê 
û bi serê xwe dibistanan damezrînin (Kaniya Spî). Li gor vê komelê 
pêwîst e dewlet arîkariya wan bike, hingê dikarin dibistanan jî damezrin 
in. Wek serokê heman komelê di telefonê de ji min re ragihand, ew behsa 
arîkariya aboriyê dike. Ji xwe hejayê gotinê ye, ku ez di vir de bibêjim ne 
erkdariya dewletê ye pêşiya riya belavbûn û helandina kurdên êzdî asteng 
bike. Ji bo nimûne li gorî qanûn bernamake dewletê bo parastina 
nasnameyên koçberan û civaka wan tune ye?1 Dewlet li gor qanûnê 
derfetê dide her kesekî. Dîsa balkêş e ji van serokên komelan hima bejê 
yek jî behsa girîngbûna perwerdekirina bi zimanê dayikê na ke.2 Tenê 
serokê PEC yekser behsa pejirandina zimanê kurdî dike. Ji bilî vê rastiyê, 
divêt were gotin heger di hinek dersan de perwerdekirin bi du zimanan be 
yan jî bi kêmanî beşek bi zimanê dayikê be, li gor nerînên hemû 
vekoleran zarok wê serkeftîtir bin. Lewma dewletên herî peşketî, 
dibistanên xwe li her derê û li her welatî vedikin.3 Al û sebolên xwe, 
ziman û çanda xwe li her derê diparêzin. Lê raste, dema civak, mezheb 
yan jî kêmnetew dibistanên xwe dixwazin vekin, ew bi pirsgirekên dijwar 
re rû bi rû dimînin.  

IV. Nirxandinek  
           Her destpêk bi zimane, lê ziman nirxê herî girane. 
Li jor hat destnîşankirin, ku serokên komelên bersiv dane, behsa 
girîngbûna dibistanên kurdî dikin. Her weha em dibînin, ku hinek ji wan 
dinivîsin, damezrandina dibistanên kurdî di derbarê aboriyê de 
bargiraniyeke (PEC e. V.) û hinek jî nerînên berovacî diparêzin 
(Emmerich û Celle).  
Wekî din her çend hinek serokên komelan (Celle û Emmerich) 
diragihînin jî, dîsa jî diyar e ku derfetên wan yên aboriyê kêm in.  
Girîng e were gotin, ku “yekîtî” yan jî “hevkarî” her dem bi riya projên 
hevpar (hevbeş) pêk têt. Yekîtî ji ber xwe yan jî bêyî guftûgo pêk na yêt. 
Li her derî yekîtî yan bi riya zextên ji der yan jî bi riya projeyên hevpar 
pêk têt. Ji xwe komela Emmerich û ya Celle jî behsa girîngbûna 
“yekîtiyê” (“tifaq”) dikin. Lê wek li jor hat gotin (birên li II), “projeya 
dibistanên kurdî” bo hemû kurdan têra xwe armancên hevpar diafirîne.1 
Ango beriya kurdên êzdî ji hev tam belav bibin, dikarin vê projê li gor 
berjewendên xwe bi lezgînî meşq bikin (biceribînin). Rast e, “yekîtî” 
gelekî girîng û dijwar e, lê riya baştirîn hevkariyeke bingehîn e. 
Hevkariyeke bingehîn ji yekitiyeke xwar çêtir e. Heman rê dikare di 
domanê de bibe sedema yekîtiya komelên êzdayiyê. Bo vê yekê divêt ev 
proje di nav hemû komelan de bi berfirehî were guftûgokirin. Heger na 
komelekê li ve projê xwedî derkeve û ya din wê gilî û gazindên xwe 
pêşkêşî sazgehên eyaletê bike. Heger sazgehên eylatê ji aliyên komelên 
kurdî ve bi şaşî bihêne agehdarkirin, hingê ev proje dipelişe. Belam ev 
proje di bernama xwe û di bingeha xwe de xebateke hevkariyê ye. Eşkere 
ye ku tenê di domanê de û bi riya hevkariyeke bingehîn yekîtî dikare were 
ser pê. Ev rê li ser projên hevpar, bernamên hevpar, armancên hevpar û 
berjewendên hevbeş ava dibe.  

Di ser vê yekê jî diyar e heger damezrênerên dibistananên taybet ne zîrek 
bin, eyaletên berpirsiyar wê gelek pirsgirêkan ji wan re derxin in. Lê 
divêt ew jî wek her kesî ji qanûnên dewletê ji xwe re sûd werbigirin. 
Pêwîst e kurd jî bibin aktor û legerê çarenûsa xwe. Ji aktoriyê re zanîn, 
agahî, bername, mical û bawerî şert e.4  Wekî din hema bêje tev dinivîsin, ku ev proje dereg maye. Ji bilî vê 

hemû serokên komelan dibêjin, ku ew amade ne hemû ronakbîr û 
karsazan vexwînin ser komcivînekê.  

Gelo makeqanûn û yasayên Alman di qanûn de çend rê û derfetan didin 
bo damezrandina dibistanên taybet? Ev proje bi çi riyê dikare bi karzanî 
were destpêkirin? Rê û derfetên “finanskirina” ve projê li kîjan eyaletan û Balkeş e ji bilî Navend yek komelek jî behsa nebaşiya vê projê na ke. 

Navend li gorî civaka serdest2 li mijara damezrandina dibistanên kurdî 
dinêre. Eşkere ye ku ev nerineke “erzan e.” Heger ev raman rastbûya, 
divabû hemû dibistanên dêrên alman riya cihêkirinê vekirina. Wek têt 

@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@
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@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@
1 Tenê têt zanîn dewleta Alman hin “kêmnetewên kevin” diparêze, lê na xwaze heman mafan 

bide hemû koçberan. 
2 Türk kökenli öğrencilerin anadillerini iyi bilmeleri durumunda Almanca'yi da iyi öğreneceği 

konusunda görüş birliğine varan eğitim bakanliklari, ardi ardina Türkçe'ye yeşil işik 
yakiyorlar, birên li http://www.hurriyet.de/haberler/gundem/549111/turkceye-yesil-isik  

auch der Kontakt zu anderen Religionen nicht abreißen (keine Gefahr einer sich 
erweiternden Subkultur).” Serhat Ortac, Hannover 14.02.2010.  

@ 3 Têt zanîn ku dewleta alman dibistaneke xwe li Hewlêr di 9/2010 an de diveke. Biner li 
http://ds-a.org/de/anmeldung  1 Teolojiyeke standard, pirdeke dialogê, parastina ol û ziman, serkeftina zarokan, zemînekî 

hevkariyê û hwd. 4 Ji dibistanan re piştgiriya komelên nûnerên zarokan, çavdêrkirin û birêvebirina li gorî qanun 
ferz e. Ji bilî vê yekê ji wan re mamostên ziman, çand û olê pêwistin. Ji xwe hemû 
mamostên din wê bi almanî yan jî bi Înggilîzî dersên xwe pêşkêş bikin.   

 
2 Ji xwe eşkere ye ku herem ji avakirina dibistanên kurdî re nabin piştivan. Berovacî vê yekê 

herem wê gelek caran bibin asteng bo dibistanên kurdî li bajarên cure-cure neyén avakirin.   
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bi çend in? Ji bo vê projê riya rast kîjan e? Heger komelên kurdî 
bixwazin proja dibistanên taybet bi kar bihênin, divêt çawa wê bi kar 
bihênin? Ev proje çend dijwar e? Çend “pere” li gor qanûn jê re gerek in? 
Sazgehên eyaletê yên berpirs kîjan in? Gelo di destpêkê de pêwîst e ku 
kurd çi cûreyê dibistanan ji xwe re damezirînin ji bo ku têk ne çin? Ji bo 
bikarhanîna projê pêwîst e çi komelên wan yên piştîvaniyê 
(Förderverein) hebin? Divêt kîjan demî û çawa daxwaznamên xwe bo 
damezirandina dibistanên taybet pêşkeşî sazgehên eyaletê bikin? Gelo 
heger vêga kurd dibistanên xwe bixwazin sazbikin çiqas dem ji wan re 
divêt ta ev dibistan werine avakirin?  

Ji bo nimûnê, li gorî makeqanûn “dibistaneke taybet ya gelêrî” 
(Volksschule: Grundschule) dikare were damezirandin.1 Ji bo vê yekê 
divêt sazgeha serkariya fêrkirinê “taybetmendiyeke perwerdekirinê” 
bipejirîne. Heger na, destûra damezrandina dibistanê na de.   
Lê ji bo dibistanên weha, riyeke din jî di makeqanûnê de heye. Ji bo 
nimûne heger dê û bavên zarokan (nûner) bi fermî bixwazin, ev dibistan 
dikare weke dibistaneke civakê jî were damezirandin. Dîsa wek têt zanîn, 
ev dibistan dikare wek Bekenntnisschule jî were damezirandin. Heger 
dibistaneke wisa be, hingê divêt hemû şagirdên wê jî ji heman (eynî) 
mezhebî bin (nimûne zarokên êzdî yan jî yên elewî), lê heger 
Weltanschauungsschule be divêt ew ji her kesî re vekirî be.   Hema li jêr ez ê li gorî makeqanûna komera federal û qanunên eyaletên 

wê, bersivên van pirsan yeko yeko bidim. Xuya ye ku kurd dikarin li Almanyayê hemû cûreyên dibistanan 
(xwendegehan) vekin. Ew dikarin dibistanekê damezirînin, ku zarokên 
wan herdu danên rojê jî tê de perwerde bibin. Ev dibistan dikare 
Ganztagsgesamtsschule2 be yan jî Grundschule be yan jî integrierte 
Gesamtschule be.3  

V. Bingeha dibistanên taybet li Almanyayê 
 “Law is order, and good law is good order,” Aristotle  

Di bin kîjan mercan de eyalet destûra damezrandina dibistanên taybet 
dide?  Dibistanên taybet jî her wek dibistanên eyaletan erkên 
perwerdekirinê bi cîh dihênin. Lê dibistanên taybet ji dibistanên deweletê 
serkeftitir in.1 Dibistanên taybet dikevin dewsa dibistanên eyaletê (p. 7 b. 
4a). Li gor benda 4ê mafê damezrandina dibistanên taybet têt bi cîh 
hanîn, ji damezirandina wan re destûrdayina ji aliyê eyaletê ve ferz e. Ev 
dibistan di bin kontrola yasayên eyaletê de têne birêvebirin. Ango eyalet 
li ser wan berpirsiyar e. Ji bo vê yekê divêt ev dibistan di derbarê 
“armancên fêrbûnê” de her wek dibistanên giştî (öffentliche Schulen) 
erkên xwe bihênin cîh. Di derbarê raxistina teknikî jî divêt her wek 
dibistanên eyaletê bin. Ferz e dersdarên wan jî mina mamostên 
dibistanên eyaletê perwerdekirî bin. Ji bilî vê divêt ev dibistan hem ji 
zarokên maldaran re û hem ji zarokên belengazan re vekirî bin; ev yek 
şert e. Qedexe ye dibistan pirr pere ji nûnerên zarokan werbigirin. Her 
weha pêwîst e mamosteyên di dibistanên taybet de bixebitin di derbarê 
aboriyê û qanûnê de bêkêmasî bin. Heger na, eyalet destûra 
damezrandina dibsitanên taybet teqez na de. Ango divêt ev mamoste ne 
pirr kêmî mamosteyên dibistanên eyaletan meaş (mûçe) wergirin.2   

Herwekî kurd dikarin hemû cureyên xwendegehan (dibistanan) 
damezirînin gelo qanûnên eyaletê alman ji damezrandina dibistanan re 
geleki asteng in? Heger  herê, çend asteng in? 

VI. Agahiyên li ser qanûnên eyaletan  
Agahiyen di derbarên qanûn de ji serkeftinê re misogerin. 

Li jor hat gotin, ku eyalet ji erka perwedekirinê berpirsiyar in. Komera 
Federal ji ber vê hindê di makeqanûnê de çarçewek ji bo mercên 
perwerdekirinê daniye (birên li Art. 7 Makeqanun). Hemû eyaletên alman 
li gorî vê çarçewê qanûnên xwe yên perwerdekirinê çap kirine. Zemîna 
hemû zagonên eyaletan makeqanûn e. Her eyaletek di barê 
perwerdekirinê de û zagonên xwe de xwediyê taybetiyek û cûdahiyekê 
ye. Eylata herî mazin li Almanya ya NRW e.  

1. Birêvebirin û berpirsiyariya li eyaleta Ren-Vestfalya Bakur 
(NRW)  
Wek têt zanîn kurdên pirr li eyaleta NRW li Almanya dijin. Bo 
dibistanên taybet, destûrdayin û “fînanskirina” karûbarên wan paragrafên 
(§§) 100 heta 115 girîng in.4 Gelek rêzikên yasa di naveroka wan de cîh 
girtine. Ez di vê nûsafe de ni karim hemû rêzikên vê qanunê bi berfirehî û 

Her weha dewlet destûrê dide ku dibistanên destpêkê (bingehîn) jî werin 
damezirandin (p. 7 b. 5a).  
 
Gelo şertên damezrandina dibistanên destpêkê çi ne?  
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1 Birên li Art. 7 Bend 5 Makeqanun. 

@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@ 2  (Ganztags-)Gesamtschule, http://www.gesamtschule-
buende.de/fuereltern/gesamtschule/index.html 

�@Di integrierte Gesamtschule de hemû cureyên dibistanan (fergehan) hene. 1 Têt zanin ku dibistanên eyaletê di derbarê “micalên wekheviyê” de “jidil” li erkên xwe na 
pirsin, vgl. http://bildung.twoday.net/stories/4208648/      

2 Birên li Art. 7 Bend 4 H. 3 û 4 Makeqanun. 4 http://www.schulministerium.nrw.de/Schulgesetz/teil.jsp?teil=11 
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§ 104 b. 6a de diyar in: Li gorî vê rêzikê wezareta berpirsiyar agehiyên 
berfireh li ser destûra damezrandina dibistanên taybet, mamostan wan, 
pîsporiya wan û nîrdariya wan di biryarnamê de diyar kiriye 
(Rechtsverordnung).1  

yeko yeko binivîsim. Lê ez dixwazim bi kurî hinek agahiyên bingehîn, 
ku ji damezrandina dibistanên taybet û riya “perekomkirinê” re misoger 
in (girîng in), binivîsim. Divêt xwendevan agahiyên berfireh li ser vê 
mijarê di qanûna dibistanên eyaleta NRW de û biryarnama 
(Rechtsverordnung) wê de baş bixwînin. Wekî din ji bo agahiyên 
destpêkê binere li malpera Verband deutscher Privatschulen Nordrhein 
Westfalen e.V.1 Ev ´verband´ heta semîneran jî amade dike. Merivên jidil 
bixaze dibistanên taybet damezrîne divêt beşdarê semînereka vê 
“serkomela” girîng bibin. 

 
Gelo kî mafdar e pere bixwaze? Kî mafdar e bo berisandinê?  
Dibistanên taybet ji bo arîkariya wergirtina peran xwedî maf in (§ 105a b. 
1). Ango mafê wan heye hem pere bixwazin û hem jî pere wergirin. 
Nimûne ew pere ji eyaletê bo mûçeyên (meaşên) mamostên xwe 
diwergirin. Dîsa pere bo raxistina dibistanan jî diwergirin. Wekî din pere 
ji bo hemû avahiyên dibistanan jî diwergirin. Di vê paragrafa jorîn de 
gelek agehiyên berfireh cîh girtine. Divêt meriv van agahiyan baş 
bixwîne.  

 
Gelo yasayê eyaletê dibistanên taybet çawa dinirxînin?  
Dibistana taybet ji civakê re dewlemendiyek e (§ 100 bend 1). Ew mîna 
dibistanên eyaletê xedîmaf e; ji şagirtên xwe re destûrnaman derdixe (§ 
100 b. 4).2 Ji bilî vê li gorî yasayên eyaletê têt rêvebirin (îdarekirin). 
Divêt komelên damezirenêr daxwaznama damezirandina dibistanên xwe 
ji sazgeha birêvebir re pêşkêş bikin (§ 101 b. 1).  

Li ser xwediyê dibistanên taybet re hatiye ferzkirin ku salê carekê bo 
karûbarê xwe planekî amade bike (§ 112). Di vê planê de divêt hemû 
´perewerdegirtin´ û lêçûnên ji bo dibistanê diyar bûbe.  
Hem ji bo berisandin (hesabkirin) û hem bo peredanê sazgeha nîrdariyê 
berpirs e (b. 1). Li ser daxwaziya xwediyê dibistanê ev sazgeh her dem 
bo salekê mafê lêçûnê (mesref) dide dibistanê. Bo vê yekê divêt 
“xwediyê dibistanê” (Schulträger) plana karûbar, Stellenplan û lîsteyek 
ku tê de diyar e çend mamoste bi çi riyê di dibistanê de dixebetin û çend 
mûçe (meaş) diwergrin bide sazgeha nîrdariyê. Divêt xwediyê dibistanê 
vê listeyê pêşkêşî sazgehê bike (b. 1). Pêwîst e ew van tiştan her dem di 
demê de ji sazgehê re bişîne.   

 
Gelo meriv li Almanya dikare dibistaneke olî jî damezrine? 
Herê. Agahiyên girîng li ser vê mijarê di benda 5a de ne: Li gorî vê 
bendê kî bixwaze dibistanên taybet damezrine, divêt ew eşkere bike, ku 
ew ne dijberê zagon û sazûmaniyê ye (verfassungsmässige Ordnung). 
Ango pêwîst e ew girêdayê soza xwe be (zuverlässig). Ev şertê sereke ye. 
 
Ma meriv dikare bo demeke kurt dibistanan veke?  

Çi di destpêka dibistanên taybet de girîng e? Ji bo dibistanan divêt çi 
prensîb bihên şopandin? Divêt plana damezrandinê cîh bide çi? Çi ders 
bi zimanê dayikê hebin bes e? Kurd dikarin çi mamostan bixebitînin? 

Na. Heger ku komel yan jî dê û bavên zarokan dibistanên taybet 
damezrînin divêt ew wan ne ji bo ´demsalekê´ tenê bi karbînin yan jî 
damezrînin. Divêt ew dibistan ji bo domanê damezrînin. Heger salekê 
dibistan ne xebite, ew dibistan têt girtin. Dema destûra damezrandinê ji 
aliye eyaletê ve hat dayin, divêt di nava salekê de dibistan bê 
damezrandin. Piştî dibistan hat damezrandin divêt damezrêner wê di 
nava salekê de veke (b. 7).  

Min li jor nivîsî (birên bin V) ku li gorî teoriya makeqanûnê hebûna 
dibistanên taybet di bin garantiyê de ne, ango divêt tu kes damezrandin û 
birêvebirina wan asteng ne ke.  
Ne girîng e ev dibistanên taybet di her warî de her wek dibistanên eyaletê 
bin. Heger eyalet bîne ziman, ku kêmasiyên dibistanê hene û ji ber vê 
yekê ew destûra damezrandinê ni kare bide/na de, hingê divêt ew vê yekê 
bi spartek (îspat) bike.  

 
Ma kî berpirs e ji bo hemû şertên bicîhanîna destûrê? 
Ji vê yekê re nîrdariya dibistanan berpirs e (Schulaufsicht, § 104 b. 1). Ji 
bili vê yekê heman nirdarî berpirs e bo derxistina bawernaman. Wekî din 
berpirse bo hemû rêzikên qanûnên bo dibistanên taybet girîng in. Lê 
heger “xwediyê dibistanê” wê bo demeke kurt ne xebitine, dîsa divêt 
destûr ji aliyê nîrdariyê ve bixwaze (§ 104 b. 4). Agahiyên herî girîng di 

Wek li jorê hatiye nivîsîn, bo damezrandina dibistanên taybet divêt 
prensîba wekheviyê were şopandin. Divêt ev prensîb li gorî cudahiyên 
eyaletan bê birêvebirin. Ango divêt plana damezrandina dibistanê hem 
cîh bide bernama perwerdekirinê û hem jî cîh bide derfetên finanskirina 
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1 Ji bo merc û şertên damezrandina dibistanên taybet birên li 

http://www.vdpnrw.de/archiv/archiv-140502.html 

1 Verordnung über die Finanzierung von Ersatzschulen, birên li 
http://www.schulministerium.nrw.de/BP/Schulrecht/Verordnungen/FESchVO_inkl__VO_v__
8_10_07.pdf    2 Birên li § 34 Bend 2 H. 2 SchulG. 
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eyalet (NRW) wan pera jî hesab dike û ji perê dide wan dibire.1 Ango 
heger xwediyê dibistanê pere ji nûneran bistîne jî, divêt vê yekê di 
peymana endametiyê de diyar ne ke. Eşkere ye, divêt dibistana taybet 
hem ji derve û hem ji endamên “Förderverein” pera wergire.  

dibistanê. Divêt menzelên dibistanê li gorî pêdiviyên wê bin, divêt 
mamoste û şagirtên wê têra wê bikin. Divêt plana perwerdekirina 
dibistanên taybet planên dibistanên eyaletê bişopînin, lê ne girîng e, ku bi 
tevayî wek planên dibistanên eyaletê bin. Nimûne kurd dikarin ji bo 
dersên olî, dirokî û felsefa xwe di van dibistanan de mamosteyên xwe 
bixebitînin. Dîsa dikarin mamosteyên ziman û çanda xwe jî bixebitînin. 
Heger bernama (konspeta) ji bo perwerdekirin û birêvebirina dibistanên 
taybet bi rêk û pêk, ango wek makeqanûnê be, divêt sazgehên berpirsiyar 
wê konspetê bipejrînin, astenga li gorî kêfa xwe ji wan re dernexînin.  

Ji bili vê yekê divêt dibistan ne bo feydê bixebitin, lê ji bo xebat û 
xizmeta giştî.   
 
Kesên dibistanekê damezrînin divêt çawa bin? Gelo eyaleta baştirin 
kîjan e? Di bin kîjan mercan de meriv dikare ji sedi % 94 mesrefên 
dibistanê ji eyaleta NRW wergire? Divêt meriv di destpêkê de 
“destberekî” (Bürgschaft) bi riya bankayekê “razîne”? Pêwîst e meriv çi 
cûreyên komelan bo damezrandina dibistaneke taybet damezrîne?  

Piraniya eyaletan piştî sê sal derbas dibin mesref digirin ser xwe. Ev 
rewş li NRW çewa ye? NRW çend mesref digre ser xwe? 
Tenê eyleta NRW hê destpêkê de lêçûnên dibistanên taybet digire ser 
xwe. Ango dema dibistan hate damezrandin hima bêje hemû lêçunan 
digre ser xwe. Dîsa balkêş e ku piraniya eyaletan ji sedi % 60 heta % 
70yî barê aborî digirin ser xwe, lê NRW mesrefên dibistanên taybet ji 
sedî ta % 94 an digire ser xwe.1 Ji xwe piraniya kurdan li vê eyaletê dijîn.  

Kî li Almanyayê dibistaneke taybet damezrîne, divêt ew gelekî bihnfireh, 
zîrek û karzan be. Heger ew ne wisa be, hê di destpêkê de sazgehên 
eyaletê wê ew biwestînin. Karmendên eyaletê dikarin bi gelek rê û 
astengan damezrêneran biwestîn in.2 Ji bilî vê divêt bê gotin ji 
damezrandina dibistanan re hem pêzanîn û hem jî zanîna qanûnê şert e. 
Mixabin sazgehên eyaletê, qanunên berfireh, agahî û biryarname, dikarin 
serên zagonnasên pêzanîn jî biêşînin. Divêt di vir de were gotin ku 
damezrandina dibistanên taybet karekî dijwar e: Pêwîst e damezrenêr li 
hevberê karbidestên serhişk, qanûnên bê wate, eyaletên timakok û 
çavteng û li hevberê derdora dijber têkoşinê bide. Heger damezrêner 
erkên xwe di despêkê de nebaş anjî tam bi cîh ne hêne, hingê eyalet tenê 
bo çar salan destûra damezrandinê dide. Destûreke ha nebaş e. Belam 
damezrêner tenê dikare ji sedi % 50 lêçûn ji eyaleta NRW werbigire. 
Ango divêt destpêk baş û profesyonel were amadekirin.  

Li gorî lêkolinên zankoya aboriyê ya alman her sal eyalet serê her zarokê 
ku beşdarê dibistanên taybet dibe kêmzêde 3800 Euro didin xwediyê 
dibistanên taybet. Lê lêçûnên zarokan di dibistanên eyaletê de 4900 Euro 
ye. Belam dewlet bi saya serên dibistanên taybet her sal 670 milyon Euro 
berhev dike. Tevihev dewlet her sal zêdeyi 45,7 milyaran ji bo dibistanên 
eyaletê dide, lê tenê 2,8 milyar bo dibistanên taybet xerc dike.2  
Gelo arîkariya eyalet dide bes e? Heger na, çima? Heger perê ku eyalet 
dide wan nebes be, divêt çi bikin? Gelo dibistan dikarin ji bo feyda xwe 
(ango pere qezenc kirinê) bixwebitin? Heger na, çima?  
 
Arîkariya dewletê tenê ne bes e. Hema bêje hemû dibistanên taybet ji 
ber vê hindê neçar dimînin ku ji nûnerên zarokan bi riya “komelên 
piştîvaniyê” pere bistînin. Wek li jor hatiye destnîşankirin; dewlet 
garantiya damezrandina dibistanên taybet dipejirîne. Lê di makeqanûnê 
de diyar kiriye, divêt dibistan hem ji belengazan re û hem jî ji 
dewlemendan re vekirî bin. Dîsa li gorî biryarên dadresiyê 
(Rechtsprechung) xwediyê dibistanan dikarin ji nûnerên zarokan re 
nêzikê 200 Euro’yî bistînin. Ev hem baş e û hem jî xera be. Dewlet diyar 
dike, ku ew ne li gorî pivanên wekheviya arîkariya dibistanên taybet 
dike, lê di heman demê de barê dibistanên taybet girantir dike.3 Eşkere ye 
ku ev yek bi serê xwe nakokiyek e. Lê xwediyên dibistanên taybet 
dikarin komelên piştîvaniyê (Förderverein) damezrının. Ev komel divêt bi 
riya fermî ji nûnerên zarokan pera ne stînin. Lê heger bistînin, hingê 

Divêt meriv ji kîjan sazgehê destûra damezrandina dibistanên taybet 
bixwaze? Li eyaleta NRW navçeya hikûmetê (Bezirksregierung) ji vî karî 
re berpirs e. Heger komeleke piştîvaniyê dibistanekê li bajarê Bielefeld 
damezrîne navçeya hikûmetê ya bajarê Detmold berpirs e.3 Li vê eyaletê 
destûrdayin heye, lê li eyaletên din ji bili destûdayinê pejirandin 
(Anerkennung) jî heye.4 NRW hem di derbarê lêçûnê de û hem jî di 
derbarê destûrdayinê de eyaleta baştirin li Almanyayê ye.   
Balkêş e heger damezrêner xwediyê avahiya xwendegehê be NRW ji sedî 
% 94an lêçûnê digire ser xwe. Lê heger avahî tenê demankirî be eyalet ji 
sedî % 87 digire ser xwe. Ji bili vê yekê heger komelek bixwaze 
dibistanekê ´veke´ divêt beriya dema 01. 08 an bi heft mehan daxwaza 

@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@
1 Binêr li http://www.vdpnrw.info/archiv/archiv-131203.html#1  

@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@ 2 Birên li http://www.privatschulverband-nrw.de/archiv/archiv-101002.html     
3 „Hewesdar“ (têkildar) dikarin agahiyên berfireh ji birêz Rainer Breuke bistinin, Dezernat 48, 

Ersatzschulgenehmigung/Ersatzschulfinanzierung, Tel. 05231-714837, www.brdt.nrw.de   1 Birên li http://www.privatschulverband-nrw.de/archiv/archiv-131203.html  
2 http://bildung.twoday.net/stories/4208648/ 4 Bi rastî qanûna bingehin (makeqanûn) behsa pejrandinê qet na ke. Ev eyalet dixwazin bi vê 

riyê pêşiya damezrandina dibistanên taybet bigirin.  3 Dewlet li Hollanda hemû leçunan digre ser xwe. 
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bikarbîne. Lê hê di daxwaznamê de divêt xwediyê dibistanê diyar bike, ku 
mamostên wî bes in. Heger xwediyê dibistanê (komel) avahiyekî deman 
bike, eyalet tenê leçûna li gorî mafê demana herêm (ortsübliche Miete) 
digre ser xwe. Mezelên polan (Klassenräume) tenê dikarin heta 60 m² 
çarçik mezin bin, lê salona sporê dikare 15X27 m² çarçik mezin be. 
Heger meztirbin ne xem e, lê hingê eyalet li gorî meter çarçikê di vir de 
hatiye diyarkirin, digire ser xwe. Ji bilî vê yekê pêwîst e Aula û rexgeh jî 
hebin. Ji bo nimûne bo 500 m² eyaleta NRW 17.000 Euro dide, bo 1005 
m² 32030 Euro digre ser xwe. Mûçeyên pênc mamosteyên timûdom bo 
salekê dike kêmûzêde 200 000 - 230 000 Euro. Heger avahî ya xwediyê 
dibistanê be, ji vê mesrefê ji sedî % 94an digire ser xwe. Ji bili van peran 
lêçûna raxistinê, lêçûna tiştên fêrbûnê, telefon, Înternet û herk (Strom) jî 
heye. Dibe ku pêwîstî bi mezelekî kompyuter û ciyê xaringehê jî hebe. 
Heger di nava hev de ji dibistaneke pêşî re bo sê salan 600 000 heta 690 
000 lazim e, eyaletê di bin şertên kûvşkirî de ji vî pereyî ji sedi % 94an 
bigre ser xwe. Lê eyalet vê lêçunê li gorî dibistanê giştî dijimêre (hesab 
dike). Têt zanîn ku dibistanên taybet ji yên giştî (eyaletê) girantir in. 
Ango divêt ji vî pereyê diyarkirî ji sedî % 25 jî perê xwediyê dibistanê 
hebe (nérina nivískar). Xwediyê dibistanê dikare van perana ji endamên 
komela piştivaniyê wergire. Heger sed mal piştgiriya komeleke 
piştivaniyê bike, her yek ji wan mehê 100 Euro bide, hingê her serê salê 
120 000 Euro komê ser hev dibe. Lê heger zêdetir be hê baştir e. Bi vê 
riyê xwediyê dibistanê wê dikaribe sazgeha berpirs çêtir qanî bike.  

xwe bide sazgeha berpirsiyar ya eyaletê. Divêt di vê daxwaznamê de 
hemû pêwistiyên girîng hebin, ango daxwaznameke hem rast û hem jî 
bêkamsi be.1 Heger daxwazname bi kemasî be damezrêner ni kare 
dibistana xwe di wext de veke.  
Divêt xwediyê dibistanê di destpêkê de “pêşînatekê” (Bürgschaft) bi riya 
bankayekê radestî sazgeha eyaletê bike. Heger damezrêner xwediyê 
avahiya dibistanê be, hingê ji sedî % 6 bes e, lê heger na, divêt 
Bürgschaft ji sedî % 13 be. Xwediyê dibistanê kîy e? Xwediyê dibistanê 
dikare komeleke piştivaniya dibistanê be. Ji xwe ev riya baştirin e. Wekî 
din divêt diyar be, ku endamên komela piştivaniyê ku bi dilên xwe bûne 
endam ji komelê re. Ango divêt diyar be ku barê endametiyê2 endam bi 
dilê xwe hildigirin. Divêt di rêbaza komeleya piştivaniyê de yekser diyar 
be, ku armanca komelê ya sereke damezrandina dibistaneke taybet û 
“fînanskirina” wê ye.  
 
Gelo leçûnên dibistaneke taybet çi qas in? Divêt xwediyê dibistanê ji bo 
çend salan plana xwe amade bike? Çiqas pere ji xwediyê dibistanê re 
gerek e?  
Dema daxawzname bi dawî bû, divêt xwediyê dibistanê plana fînaskirinê 
ji bo sê salan biafirîne. Vê planê bi daxwaznama xwe re bide sazgeha 
berpirs. Pewîst e tê de agahiyên li ser pol jî hebin (sinif: polê 1ê, 5a yan jî 
polê 10a). Heger dibistana ku têt damezrandin Gesamtschule be. Ev 
dibistan bi çil şagirdan dest pê bike, hingê dewletê tenê mûçeyên 
(meaşên) du mamostan bigire ser xwe. Lê heger sed şagird bin, dewletê 
mûçeyên pênc mamostan bigire ser xwe. Li gorî yasa ya NRW serê 19,55 
şagirdan mamostak têt “fînanskirin.” Diyare di salên destpêkê de lêçûna 
dibistanê wê barekî giran be. Lê ev tişt girêdayê cureyê dibistanê ye. Ji 
bili vê çi qas şagirdên dibistanê pirr bin ew çend dibistan wê erzan be. 
Ango dibistana damezrandî xwendegeha pêşin (Grundschule) be, ev 
dibistan bi sed şagirdan dest pê bike, hingê mesrefa xwediyê dibistanê wê 
kêm be. Belam ji Grundschule re pir mamoste ne pêwîst in. Lê pêwîst e 
xwediyê dibistanê serokekî hilbijêre û bigire. Serokê dibistanê ji xwe ni 
kare wek mamosteyan zarokan fêr bike. Wekî din di dibistana peşîn de 
hinek ders nîn in. Nimûne di elmentary school de dersên fîzîk, kîmya û 
hwd. nîn in. Heger mamostên timidom ne bes bin divêt ji bo erk 
bicîhanînê komel mamostên din bixebitînin.  

             Gelo ez çima behsa van agahiyên berfireh dikim?  
Di vir de problem destûrdayina dibistanê ye. Belam eyalet gelek 
pirsgirêkan ji damezrêneran re derdixin. Lê bi ya min bi vê riyê eyalet wê 
pirr pirsgirêkan dernexe. Heger na, eyaletê bêje, rast e, îro hûn dixwazin 
dibistanê damezrînin, li sibê roj jî hûn ê zarokan li holê bê mamoste û bê 
xwedî bihêlin. Ev erkê we wê sibê dîsa têkeve “stuyê” me. Em vê yekê 
na xwazin. 
Wek we li jor dît min qet behsa zêdekirina mamosteyan û şagirdan jî ne 
kir. Heger serê salê bîst şagirdên din jî beşdar bibin û li gorî wan 
mamoste jî zêde bibin, hingê divêt meriv li gorî wan hesabê xwe bike. 
Dîsa hûn dibînin ku min behsa lêçûna nivîsgeha dibistanê û mesrefê 
kopîkirinê jî ne kir.  

Xwediyê dibistanê dikare di destpêkê de mamosteyê olî, yê zimanê kurdî, 
yê hunerê û yê sporê bi peymanên yeksalî û li gorî mercên xwe 
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Ev tiştên ez di vir de destnişan dikim tenê pêwistiyên girîng in. Gelek 
caran dibistanên taybet na yêne damezrandin ji ber ku sazgehên fermî 
bawer na kin ku komelên piştivaniyê dikarin bi micalên xwe dibistanan 
“herdemî” fînanse bikin. Gelek caran jî bernama perwerdekirinê ya 
dibistanê ji sazgehên berpirs re bê bawerî ye. Lê divêt bê gotin astenga 
mezin pirsgirêka fînankirinê ye. 
Gelo rewşa damezrandin û fînanskirina dibistanên taybet li 
Niedersachsen çawa ye? 

1 Birên li § 1 Abs. 1 S. 2 der Verordnung über die Ersatzschulen (ESchVO) vom 05.03.2007 in 
der z. Z. gültigen Fassung (SGV NRW 223 - BASS 10 - 02 Nr. 1). 

2 Piştîvanî, peredana mehaneyê, xebat û xizmeta dibistanê. 
@
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2. Niedersachsen (Saksonya Jêrin)1  Wek hat nivîsandin qanûna vê eyaletê ne baş e. Heger dibistaneke taybet 
ya zarokên belengazan sê salên li benda wergitina leçûnan bimîne, wê 
dergên xwe bigire.1 Hem Saksonya Jêrîn li gorî Ren-Vestfaliya Bakur 
hindiktir pere dide û hem jî xwediyê dibistanê sê salan bê pere û bê hêvî 
dirawestîne. Ev ji bo kurdan bareke giran e. Kî bixwaze ku agehiyên 
berfireh di vî warî de bixwîne, divêt ew li jêrenota jêrîn bi riya Înternetê 
binêre.2  

Ji bo Saksonya Jêrin heman makeqanûn misoger e (biner li jor V). Li 
Saksonya Jêrin şert û mercên di qanûna perwerdekirinê de diyar in ji 
şertên NRW cudatir in.2 Ev eyalet – heger rewşeke awarte nîn be – di her 
sê salên pêşîn de arîkariya dibistanan na ke (§ 149 b. 1ê). Tenê heger 
xwediyê dibistanê bi dibistaneke damezrandî re bixwebite, hingê dikare 
piştî salekê arîkariya lêçûnên xwe ji eyaletê wergire (§ 149 II NSchG). Ji 
bo vê yekê divêt meriv dibistaneke hatibe pejrandin bibîne, bernama wê 
ya perwerdekirinê wek wê bikarbîne û serokatiya wê qebûl bike. Lê dîsa 
jî alîkariya fînaskirinê (lêçûnan) tenê dibistana pejirandî dikare bixwaze.  

3. Hessen 
  Rêzikên qanûn yên girîng ji bo damezrandin û fînanskirina dibistanên 
taybet  bi paragrafa 166 dest pê dike.3 Li vê derê jî mîna Saksonya Jêrin 
hem destûr û hem pejirandin heye (§ 167 b. 3, § 173 b. 1). Li Hessen’ê jî 
komel dikarin bibin xwediyê dibistanê; dikarin dibistanê li gor yasa 
damezrînin (§ 166 b. 2). Wek di p. 167 b. 4a diyar e nîrdariya dibistanê 
(Schulaufsicht) dikare dema bixwaze dibistanên taybet, ders û mamostên 
wê kontrol bike. Dibistanên taybet ku li vê eyaletê bihêne damezrandin, 
divêt ji dibistanê giştî bi nav kûvş bin (§ 168). Li Hessen rewşa 
fînanskirinê bo dibistanên taybet ji ya Saksonya Jêrin piçekî baştir e, lê 
dîsa jî ne wek ya NRW ye. Ev eyalet jî piştî sê salan leçûnên dibistanên 
taybet digire ser xwe; ji sedî % 75a pera dide xwediyê dibistanê. Wekî 
din ji lêçûnên salên derbasbûyî jî, ji sedî % 50 dide xwediyê dibistanên 
taybet. Biner ji bo agahiyên berfireh li Gesetz über die Finanzierung von 
Ersatzschulen (Hessen) di bin jêrenotê de.4   

Ev arîkariya lêçûnê li gorî NRW kêm e. Hêjayê gotinê ye ku karmendekî 
berpirsiyar bi riya telefonê ragihande min,3 ku Saksonya Jêrîn her serê 
şagirdekî 2200 Euro digire ser xwe. Li di qanûnê de diyar e (§ 150 b. 3 
NSchG) ku ev yek girêdayê cûreyê dibistanê ye. Heger dibistan 
Grundschule be, hingê kêmtirê 2200 Euro ye, lê heger dibistan 
Gymnasiyum, ango lîse be, hingê piçekî zêdetire (2373 Euro). Lê divê bê 
gotin ku di nava vî pereyî de lêçunên demanê (Mietkosten), yên pirtûk, 
raxistina teknolojiyê û meaşên mamosteyan jî nîn e (§ 155, Persönliche 
Kosten für Lehrkräfte). Qanûna Saksonya Jêrin behsa mafê şagirdan 
(Schülerbetrag, § 150 b. 3), ji bilî vê behsa Zuschuss zu den 
Sozialversicherungsbeiträgen für das Lehr- und Zusatzpersonal (§ 150 b. 
8), wekî din behsa Personal- und Sachkosten (§ 151 b. 1) û last, but not 
least behsa Zuwendungen zu den Kosten der Neu-, Um- und 
Erweiterungsbauten sowie der Erstausstattung von Schulen dike (§ 151 
b. 2). Lê ev rêzik li gorî yasayê ne mafekî teqez e, li gor şirovekirina 
merivê karbidest e (Kann-Regelung).  
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Ji bilî vê yekê nebaşiyên qanûna eyaleta Saksonya Jêrin pirr in: Yek ji 
wan ew e, ku ev eyalet hem behsa destûrê dike (§ 145) û hem jî behsa 
pejirandinê dike (§ 148). Destûr (Genehmigung) di destpêkê de ye, lê  

finden sich in weiteren Erlassen des Niedersächsischen Kultusministeriums sowie 
Rundverfügungen des Dezernates 5 der Landesschulbehörde. 

1 Das Bundesverfassungsgericht betonte aber in seinem Urteil vom März 1994, dass die 
Wartezeit keine faktische Errichungssperre sein darf und nachträglich ein finanzieller 
Ausgleich geschaffen werden muss. Dies wurde bisher nur in den Ländern Hessen und 
Hamburg realisiert, wo 50 Prozent der nicht gewährten Zuschüsse nachträglich über einen 
Zeitraum verteilt gezahlt werden. http://www.freie-schulen.de/  

 
pejrandin (Anerkennung) tenê piştî sê salan mimkun e (§ 148 b. 1). Piştî 
ku sê sal ji ser damezrandina dibistanê derbas bûn, dibistan têt pejrandin. 
Hêja hingê eyalet leçûnên dibistanê li ser daxwaza xediyê wê digire ser 
xwe (§ 149 b. 1, Finanzhilfe als Zuschuss zu den laufenden 
Betriebskosten)4 û wê dipejirîne (§ 148 b. 1).  

@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@

 

2 Birên li Finanzhilfe nach dem Niedersächsischen Schulgesetz,  

 http://www.landesschulbehoerde-niedersachsen.de/themen/schulorganisation/schulen-in-freier-
traegerschaft/finanzhilfe-fuer-schule-in-freier-traegerschaft 1 Bo agahiyên berfireh birén li Merkblatt der Landesschulbehörde Niedersachsen 

http://www.landesschulbehoerde-niedersachsen.de/themen/schulorganisation/schulen-in-
freier-traegerschaft/Merkblatt-ueberarbeitete%20Fassung%20Maerz%202009.pdf 3 Hessisches Schulgesetz, §§ 166 ff., birên li http://www.reinerjungnitsch.de/hess-schg.pdf  

2 http://www.schure.de/nschg/nschg/nschg.htm  
3  Birêz Klaus Sidortschuk, Niedersächsisches Kultusministerium, Telefon: 0511-120 72 05.  

4 Gesetz über die Finanzierung von Ersatzschulen (Ersatzschulfinanzierungsgesetz - EschFG -), birên li 
http://www.jurpc.de/hessenrecht/hessenrecht/72_Schulen/72-41-ESchFG/ESchFG.htm  

4 Sowohl das Niedersächsische Schulgesetz (NSchG) als auch die Verordnung über die 
Berechnung der Finanzhilfe für Schulen in freier Trägerschaft (FinHVO) enthalten 
grundlegende Informationen über die Finanzhilfeberechnung. Detaillierte Grundlagen 

@ @NNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNGovara Mehfel (2) 51www.a
rs

iva
ku

rd
i.o

rg



VII. Di destpêkê de çi girîng e?  Divêt ew bi xwe ji mamostên xwe razî be. Sed heyf ne karekî hêsaniye 
meriv mamostên baş li Almanya bo dibistanên taybet peyda bike. Belam 
piraniya wan dixwazin di dibistanên giştî de bixebitin; bibin “karmend.” 
Berî her tiştî divêt ev mamoste amade bin ku bernama dibistanên kurdî li 
gorî berjewendiyên nûneran bikarbinin. Wekî din divêt bo damezrandina 
dibistana kurdî komelên piştîvaniyê werin damezrandin. Hemû endamên 
komela piştîvaniyê divêt yekser arîkariya dibistanê bikin. Di heman demê 
de divêt ev endam dibistana kurdî kontol bikin. Şert e mamosteyên 
dibistana kurdî rêzê ji şagirdên xwe re bigirin.  

“Lawo, di hemû tiştên nû de risk jî heye û nûr jî heye.”                                   
    Rindê                           

1. Navên dibistanên kurdî  
Ji bo nimûnê meriv navê dibistanê dikare deyne (Ganztags-)Grundschule 
für Chancengleicheit. Bi ya min kesek li dij dibistaneke bi vî navî 
dernakeve. Nimûne meriv dikare navên dibistanên kurdî di destpêkê de 
deyne Dibistana Dewrêşê Evdî, Hevaltî, Diyalog, Dara Mirazan, Hêvî, 
Piştgirî, Mizgîn, Hevkarî. Ez di vir de dixwazim bêjim, ev nav bila navên 
“neutral” (bê ali) bin. Heger ne wisa bin, dibe sazgehên eyaletê 
pirsgirêkan derxînin.  

Ji bilî vê divêt were zanîn dibistaneke baş xwedî “dijber e.” Ji bo nimûnê; 
burokrasî gelek caran astengan jê re derdixe. Wekî din gelek caran dê û 
bavên zarokan jî dijberiyê hevber dibistanan dikin.   

4. Gotin  û pirsên dawiyê  2. Ciyên rewa 
Divêt bêt gotin min di vê raporê de behsa gelek micalen din yên qanun 
nekir. Ji bo nimûne dêrên xacparêz anjî cihû dikarin “dibistaneke olî” bi 
destê eyaletan damezrinin (§ 129 NSchG). Heger bi vê riyê dibistan bêt 
damezrdanin hingê hemû lêçun eyalet werdigre. Komela Kaniya Spî di 
bersiva xwe de yekser behsa girîngbûna alîkariya dewletê kiriye. Lê ola 
êzdî ta îro ne hatiye pejrandin anjî mafê “statusê giştî ya qanûn” 
wernegirtiye.1 Heman tişt ji ola islamê re ji gengaz e. Lê divê bêt gotin, 
ku ola islamê oleke li Almanyayê pir bi îmtiyaz e. 

Eşkere ye ku hejimara kurdan pir e li Almanyayê. Ji ber vê hindê pêwîst 
e hema bêje li hemû bajarên Almanyayê dibistanên taybet hebin. Lê 
damezrandina dibistanan bo kurdan girêdayê derfetên aboriyê û 
karzaniyê ye. Derfetên aboriyê yên li gor yasa li hemû eyaletên 
Almanyayê ne wek hev in (li jor biner). Lobiyeke kurdan ya payeberz nîn 
e. Di vê rewşê de Kurd dikarin hem ji yasa yên eyaleta NRW û hem jî ji 
komelên piştîvaniyê bo damezrandina dibistanên taybet werin 
damezrandin sûd werbigirin. Yasayên eyaleta NRW bo damezrandina 
dibistanên taybet derfetên baştir didin. Ji ber vê yekê komelên kurd 
dikarin – heger micalên wan hebin – di destpêkê de dibistanên taybet li 
gelek bajarên NRW damezrînin.  

Ji bilî vê endamekî komela Hessen di bersiva xwe de behsa 
Ergänzungsschule jî dike. Damezrandina Ergänzungsschule li gorî 
qanûna perwerdekirinê karekî pir hesaniye, lê ev derfeteke qelse. Eşkerye 
ku ezdayî bi ve riyê nikarin nasnama xwe yekser li derveyî welat 
biparêzin; serkefin.  

3. “Sermamostê îdeal”                       Ango riya baştirin riya proja dibistanen taybet e.  
Divêt komelên piştîvaniyê serokekî1 hilbijêrin ku di derbarê gelek 
mijaran de pîspor û agahdar be. Serokeke wisa divêt mamosteyên 
dibistana xwe bi serê xwe hilbijêre. Serokên baş “sermamostê pêzanî” 
ye.2 Ji bo nimûne ev serok dikare “sermamosteyekî jikarketî” be jî. 
Pêwîst e ev serok “rêşan” be, ji mamosteyan û şagirdan re ruhnas, 
guhdarvan, mamoste û heval be, ji dibistanê û şagirdên wê re “berdevké” 
dilşewat be, lê berî her tiştî hosteyekî bêtirs  û  “tenok” be. Diyar e 
serokeke wisa wê mamostên xwe li gor pîvanên teamplayer hilbijêre. 

@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@

Têkildarên vê proja taybet dikarin ji bo destxistina agahdariyên berfireh 
beşdarî semînerekê li eyaleta NRW bibin (birên li V. 1). Ev  semîner ji 
aliyê Verband deutscher Privatschulen Nordrhein Westfalen e.V. ve têne 
birêvebirin. Di van semîneran de riya damazrandin û “fînanskirina” 
dibistanên taybet têt şirovekirin. Bo şaşî di destpêkê de pir çê ne bin, 
beşdarbûna semînaran jî girîng e.  
 

@
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Heger kurd têra vê projê pera ji kesên zane, komelan, weqfan, 
ronakbîran, tevgera azdadiyê, mızgeftan û alimên xwe kom bikin, dikarin 
dibistanên xwe sazbikin.  

@

@1 Binêr li Christian Pfüller, Die gute Schule. Wo unsere Kinder gern lernen, 2009. 
2 Der Leiter der Schule muss die Eignung für die Verwaltung und Leitung der Eratzschule 

besitzen. Es dürfen keine Tatsachen vorliegen, aus denen sich ergibt, dass er keine 
Gewähr dafür bietet, nicht gegen die verfassungsmäßige Ordnung zu verstoßen (§ 145 
Abs. 1 Nr. 2 NSchG). 

1 Der Staat verleiht den Status einer Körperschaft des öffentlichen Rechts auch 
Organisationen, die nicht staatliche Aufgaben erledigen, sondern Teil der Gesellschaft 
sind, http://de.wikipedia.org/wiki/K%C3%B6rperschaft_des_%C3%B6ffentlichen_Rechts  
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Raste, ev proje dereng ketiye. Heger ev proje dereng ketibe (Mala 
Emmerich, Kaniya Spî), gelo1 çend kurdên êzdî li Almanyayê wê piştî 20 
salên dinê li nasnama xwe xwedî derkevin? Heger ev proje “bêtirî nan û 
av ji wan re gerek be,” (Mala Emmerich) gelo ew li benda çi ne? Heger 
ev proje dikaribe “pirekê têxe nava wan û welatê wan” (PEC Celle), gelo 
çima ta vê gavê sekinîne? Heger ev proje dikaribe riya nava hevkariya 
kurdên êzdî li Almanyayê veke (Mala Emmerich), gelo ew li benda çi 
ne? Heger ezdî na xwazin teqez vegerin welatê xwe, gelo çi ta vêga wan 
bê bîryar dihêle? Heger ev proje “ji sedî sed riya serkeftine be” (Mala 
Celle), ma ezdî wê kengî li projê xwedî derên? Heger rewşa zarokên 
kurdan xeter be, gelo çima ta îro ev proje ne hatiye danasin? Heger raste 
ku ji bilî kurdan, hemû komên koçberan dibistanên xwe li Almanyayê 
damezrandine2 gelo îcar ne dora wan ne? Heger di vê rewşê de êzdî ni 
karibin riya hevkariya nav komelên xwe bibin in û ava bikin, gelo wê bi 
çi riyê serkevin? Heger “...perwerderkirina zarokan.. girîng” (Oldenburg) 
be, ma çima ev komel vê projê paşve dixin? Gelo ji van komelên bersiv 
dane kîjan wê di demeke kin de konferensekê bo riya parastina êzdiyên li 
Almanyayê li darxe û vê projê danesine? Bo nimûne Mala Cellê dibêje 
(birên li bin III. 4), ku wê bo nasandina vê projê di demke kin de li Mala 
Êzdiyan komcivinekê li darxîne. Nexe ev proje wê bo komelên jorîn bibe 
azmûnek (test).  

Ji bo nimûne êzdî dikarin navenda dibistanên kurdî li Bielefeld anjî 
Emmerich (NRW) vekin. Wek têt zanîn êzdî li Bielefeled û Emmerich 
pir in. Kurden Êzdî dikarin bi serê xwe dibistaneke mazin li Bielefeld’ê 
vekin. Zarokên wan dikarin ji hemû eyaletan beşdarî vê dibistanê bibin. 
Ew dikarin li wir li riyeke “hevkariyê” bi derê re bigerin û ji pêzaninên 
wê sûd werbigirin. Heke avahiyê dibistanê milkê wan be, hingê dikarin ji 
sedî % 94 leçunên dibistanê bistin in. Heger perê wan têrî projake mazin 
ne ke, divêt di destpêkê de tenê dibistanekê vekin. Ji bo dibistaneke wisa 
1000 000 Euro bes e. Li divêt ev dibistan dîsa li NRW were 
damezrandin. Hemû komelên Kurd dikarin bi çavê projake pîlot wê 
bişopînin.  
Heger li Saksonya Jêrin vekin,  hingê dîsa dikarin bi sazgehên dêrê re 
têkiliyê deynin. Divêt yekser bi Konföderation ya Protestanan re biaxivin 
(ne bi serokên dibistanan re).1 Têt zanîn ku têkiliyên wan bi metranên 
dêrê re hene. Dîsa têkiliyên wan bi Diakonie re jî hene. Heger ew sê 
salan li pey hev bi dêrê re “hevkariyê” bidominin, wê hinî gelek tiştên 
îdarêkirina dibistanan jî bibin. Têkiliyên weha hertim li gorî 
“berjewendiyên dûalî” dimeşin. Divêt bo vê yekê ji derê re diyar be, çi 
kara wê di vê hevkariyê de heye. Beriya têkildaninê divêt bernama wan 
hatibe amade kirin; hertişt ji herdu aliyan re zelal be. Wek nimûne divêt 
ezdayî zanibin ew çi ji dêrê dixwazin. Wekî din feyda derê di vê 
“hevkariya bi ezdayiyan” re çî ye. Bo vê hindê heger kurdên ezdî sibê dibistanên xwe damezirînin, ez şaş na 

mînin. Lê bi ya min ya rast ewe ku “tu kes li ser hêkê nekirî mijul nebe.” 
Tiştên girîng ewe ku kurd di nava xwe de xwe yek dil bikin. Ta xwe 
yekdil nekin û hertiştên xwe amade nekin, ne gereke civaka serdest şiyar 
bikin.  

Rast e, ne şert e kurd bi alîkariya dêrê yan jî “Waldorfschule” dibistanên 
xwe damezrînin. Lê heger bi arîkariya dêrê dest bi vê projeyê bikin, dibe 
ew bikaribin çêtir nûnerên zarokan qanî bikin.  
Bi kurtî divêt komîsyonekê zûka hilbijêrin û ew dest bavêje projeyê. Lê 
gelo çi pirsgirêk wê di destpêkê de derên? Qanîkirina nûnerên zarokan 
(1), daxwaznamake baş û rast (2), pirsgirêkên bi damezrandina komelên 
piştivaniya dibistanan ve (3), peydabûna “sermamosteyekî îdeal” (4), 
peydabûna mamosteyên din (5), dîtin/kirîna ciyekî guzîde (6), 
pirsgirêkên aboriyê (7), diyarkirina cûreyekî dibistanê (8), (bernameyeke 
perwerdekirinê?) û hwd.  

VIII. Hinek raman li ser proja dibistanên taybet (kurdî)3  
“Heke yek rastiyê bizane û li gor wê neke, hingê cesaretê wî kêm e.” 

Konfuçiûs  
Ti civak yan jî kêmnetew nikare bê perwerdekirina bi zimanê dayikê, 
fêrkirina dersên dirokî, perwerdekirina ol û toreyên xwe û hevgirtinêke 
berz hebûna xwe li dervey welat bidomin e; nasnama xwe biparêz e. 
Ango damezrandina dibistanên kurdî ji kurdên êzdî re mesela hebûn û 
nebûnê ye.  

Beriya daxwaznama damezirandinê were pêşkêşkirin, divêt ev tişt tev 
bihên diyarkirin/çareserkirin. Heger vêga dest bi meşandina vê projê 
bikin, dibe ta sê salên din dibistana kurdî bi damezrinin. Ango hêjayê 
gotinê ye ku çendîn zûka ew li vê projeyê bipirsin, ew çend zûtir wê 
serkevin. Lê dibe piştî bîst salên din feydê ji vê projê bibînin.  

Kurdên êzdî li Almanyayê dema windakirina xwe dijîn. Zarokên wan 

@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@
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1 Dîsa divêt bêt gotin ku van komelên bersiv dane ta îroj hinek xizmetên girîng pêşkêşi êzdiyan 

kirine.  
2 http://www.welt.de/politik/article2575516/Die-neue-tuerkische-Elite-in-Deutschland.html  

1 Ew dikarin li ser vé mijarê agahiyên berfireh ji “Evangelische Konföderation Niedersachsen” 
bistinin, http://www.evangelische-konfoederation.de/ 

 
3 Ez di 9. 5. 2010 de beşdarî civîneke endamen serkomeleke ezdayî bûm. Min ev tez yeko 

yeko bi devkî peşkeşi civinê kirin.  @
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tenê ji sedî % 5 dibin xwediyê dîploma lîseyê, yên alman ji sedî bêtirê % 
30 dibin xwediyê heman dîplomayê.1 Bi damezrandina dibistann taybet 
kurd2 wê bibin “faktoreke girîng.” Ew dikarin di destpêkê de dibistaneke 
taybet ava bikin, hima hingê eyaletên alman wê bi wan re têkiliyên jidil 
deynin; hinek mafên piçuk pêşkêşî wan jî bikin.3  
Pisporên êzdî, zanyarên êzdînas û berpirsiyarên eyaletan dizanin, ku 
êzdîyên li Almanyayê ji salên 1990 an ve dihelin. Ta îro di nava kurdan û 
eyaletên alman de têkiliyên “jidil” tunin.4  
Paşeroja zarokên êzdî di xeterê de ye. Pirraniya wan di nava malên xwe 
de bi kurdî na axivin. Ji ber sedemên têt zanîn nikarin nîrxên xweyî olî û 
civakî bi parêzin. Belam divêt were gotin heger di hinek dersan de 
perwerdekirin bi du zimanan be yan jî bi kêmanî beşek bi zimanê dayikê 
be, li gorî nerînên vekoleran zarok wê serkeftîtir bin.  
Damezrandina dibistanên kurdî wê baweriya kurdên êzdî hem bi wan û 
hem bi komelên wan re xurttir bike. Dibistanên kurdî, heger di destpêkê 
de yek bejî, wê di paşerojê de ji kurdan re bibe ciyê serbilindiyê; dilên 
wan bi wan û sazgehên wan geş bike. Êzdî heke bi vê riyê serkefin, wê ji 
hertiştî re vekirî bin û têkiliyên berz bi komel û serkomelên xwe re 
deynin. Ango ev projê dikare bibe sedemê baweriyeke berz. Rûpelekî nû 
û bi hêvî veke. Lê ji eyaleten alman re bê bawerî ye ku kurdên êzdî wê 
dikaribin “rewşa helandina” xwe berovacî bikin; bibin “lêpirsê çarenûsa 
xwe.”  
Lê eger kurden êzdî li dijî asimilasyona civaka serdest jidil berxwe bidin, 
serokên komelên wan dev ji xebata desthilatdariyê, pevçun û xwe 
xapandinê berdin, hingê ewê dikaribin vê projê bi lezginî mesq bikin, 
hem rûyên xwe û hem yên civaka xwe geş bikin û êzdiyên li Almanyayê 
ji taluka hebûn û nebûnê rizgar bikin. 

@@

@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@
1 Zarokên tirkan hema bêje se caran (ji sedî %  14) ji zarokên êzdiyan serkeftitirin, lê wan penc 

dibistanên taybet damezrandine, biren li http://www.youtube.com/watch?v=UO-
1e_OmWiQ. Heke em dibistanên Europaschulen jî bijmirin hingê hejmara wan hê jî 
zêdetire. Birên li http://www.aziz-nesin-g.cidsnet.de/ 

2 Êzdî yên bakurê Kurdistan ji ber sedemên olî, ji welat hatin bi dûrxistin. 
3 Bo nimûne “dersên ola islamê” berî sala 1999 an li Almanyayê tune bûn. Wezareta 

perwerdekirinê ya NRW di 1999 de mafê dersên olî cara yekem pêşkêşî nûnerên islami 
kirin. Çar sal dûre eyaleta Saksonya Jêrin (8/2003) jî heman maf pêşkêşî wan kirin. Íro bi 
sedan mamostên islamî ji aliyên eyaletan ve di dibistanên giştî de hatine bi wezîfekirin. 
Pirraniya wan mamostên zimane dayikê ne û bi almanî baş nizanin (rewşa Saksonya 
Jêrin). 

4 Bo nimûne xwendevanên seminerên min gotin, “em bawerin, êzdî wek liliputaner ne.”  
@
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    REZO-ARO 
ji me xeyidî û çû... 

 

 

 

 

 

                                                 Dr. Bavê Nazê 

Dostê min yê ku heta-heta ez deyndarê wî me, ji me xeyidî û çû..Ew çû 
piştî êşeka dirêj û bê dawî...  
 
      Ji xwe, di vê dawiyê de, Rezo êşek li ser êşa ku her dem pê re heval 
bû, zêde bû. 
Êşa pêşî êşa milet û welatê wî bû û êşa duyem jî, êşa nexweşiya wî ya 
giran bû. Her dem jî, kengî ku ez li gel diaxivîm, min jê dipirsî : Kengî 
emê zora vê êşê bibin? Ewî digot: “Xwedê bê erê nêzîk...” Lê êşê ew bir 
û çûna wî bû êşa dilê hevjîn, zarok û binemala wî û ya rast ya hemû  
kesên ku wî dinasin... Erê ew çawa ji ber êşa miletê xwe diêşiya, niha jî 
miletê wî. 
     Her çendê, ez li ser valahiya ku Rezo ji me re hişt, biaxivim, ezê 
nikaribim, heqê wê bidim... 
        Bi vê yekê, diyar dibe ku Rezo mirovekî taybet bû û ciyekî wî yê 
taybet, di nav miletê wî de hebû. 
        Aya ew taybetî ji çi dihat?  
   Berî her tiştî, ji xebata wî ya bê etlahî, ji bo doza milet û welatê wî, 
dihat. Ji xwe Tolstoy ji mêj ve nivîsîbû: “Dunya, li ser milê kesê ku 
bêdeng dixebite, rawestyaye...- Ew bi xwe, li xwe vedigerîne- na, her 
wiha jî li ser milê wî digere...”  
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      ... Erê, Aro, ji me xeyidî û çû..Ew çû û valahî di meydana xebat û 
jiyana xwe de hişt. Lê di dilê me de, tu carî ciyê wî vala namîne. Ew jî 
dihêle, ew her dem bi me re be û bi giyanê xwe wê her û her zindî be. Bi 
taybetî, ew min vedigerîne wê qunaxa naskirina me ji hev re û bi vê jî, 
ezê hîn bêtir wî bi we bidim naskirin... 
 
         ...Sal, sala 1975, li Moskow, carekê Seîd ji min û Mihemed re got: 
“Hevalekî me hatiye, ez dixwazim, wî bi we bidim naskirin...” Ew heval 
Rezo bû. Bi xwe, dema min ew dît hîç ew nekete çavên min. Ew jî, ji ber 
cil û bergên wî û porê wî. Di wê qunaxê de, ez weku hemû koministan, 
min bi çavên xirab li kesê porê xwe dirêj dikir û şarlisto li xwe dikir, 
dinêrî. Rezo jî di hevdîtina me ya pêşî de, şarlistoyeke pir fireh li xwe 
kiribû û pêlaveke penîbilind li pê kiribû, porê wî girtibû heta ser stûyê 
wî. Min xwe negirt û jê re got: “Eve çiye, ma tu şerm nakî, çima te wiha 
bi serê xwe kiriye?” Rezo, bêdeng û çavên matmayî li min nihêrî. Li vir 
Seîd xwe avet nav gotinê û got: “Diyare, modêl hîn negehiştiye cem we 
koministan. Ez dibêjim, kengî ew modêl nemîne, hunê hingê bidin pey.” 
Û ya wî derket.  
      Lê piştî çend rojekê, dema min Seîd dît, min jê pirsî: “Ev çi kes bû, te 
ji me re anî, ma kesekî din nebû ku hun ji xwe re bikin heval?!” 
      Wê çaxê, weku her dem, bi bêhnfirehî Seîd li min vegerand: “Rezo 
hevalekî pir başe, heger tu nezîk wî nas bikî, tu nêrîna xwe biguherî...” 
      Way xwedo çi qasî Seîd di gotina xwe de rast bû! 
      Rezo-Aro her dem ji nêrîna peşîn nedihate pesendkirin, lê bi demê re, 
hedî-hêdî di çavên kesên ku ew ji wan nenas bû, mezin dibû û weku tête 
xwestin dihate dîtin.  
      Dure Mihemed Ebdo, li ser nêrîna me ya peşîn bi henekî her dem 
dubare dikir: “Bi wê pêlava penîbilind û şarlistoyê te meşa te dibû ya 
kosmonaftê ku li ser heyvê dimeşiya...” Mihemed bi gotina xwe re, 
lasayîkirina wî dikir... Her dem jî, Rezo bêdeng digirnijî.  
      Roj bi roj, baştir me hev nas kir û nêrînên me di pirsa netewî de pir 
nêzî hev dibûn, vê jî hişt dostaniya me bi hêztir bibe.  
      Sala 1976, pertûka Salnîkov li ser Lîtkîn hate weşandin. Lîtkîn jî 
qehremanek ji şoreşa Oktobirê bû û bi netawa xwe kurd bû. Ji bo me jî, 
bibû cihê şanaziyê. Di vê navê re, carekê Rezo hate cem min malê û min 
ew pertûk nîşanî wî da. Ewî got: “Ez tênagihêm, hun edeb dixwînin, lê 
tiştekê ji bo edeb nakin. Hema vê pertûkê wergerîne...” û min jî dest bi 
wergerê kir. Jixwe, ev pertûk bû egerê wê yekê ku “Komala Kawa ji bo 
çanda kurdî” bête damezrandin. Û ji bo min jî ew bû gava pêşîn, ji bo 
nivîskariya min. Û kengî min li gel Ebdî Hecî “Çiya û Çek” ya Cewms 
Olderêç wergerand, hema pêre-pêre min dest bi nivîsîna romana xwe ya 
peşîn “Çiyayên bi xwînê avdayî”, kir. Min, wê çaxê bi erebî dinivîsî û 
kengî min roman bire serî, kê pêşniyar kir nema tê bîra min, da ku em li 
ser binivîsin werger ji zimanê kurdî. Ji wan çar damezrênerên “Komala 

Kawa...” (Rezo, Seîd, Mihemed Ebdo û Ez), Rezo baştirin kes bû ku 
kurdî dizanî. Me li ser pertûkê nivîsî wergera ji kurdî: Rezo. Pertûk jî, di 
bin navê Bavê Nazê hate weşandin. Li vir, me li hev kir ku di paşerojê 
de, pêdiviye Rezo bi wergera ji zimanê erebî ji bo zimane kurdî rabe.    
      Weku em dibînin Rezo rê li ber “Komala Kawa” vekir ku me bi 
zimanê erebî pertûkên xwe diweşandın, êdî xwest ku riyeke din li ber me 
veke, ewî got; çawa be gerek hun xwe fêrî zimane kurdî bikin, jixwe, li 
gel ku Rezo peymangeha niftê li Moskow dixwend, her wî sala 1979-ê 
mamostayetiya zimanê kurdî dikir. Heftê carekê û du caran şagirdên kurd 
yên ku dixwestin xwe fêrî zimanê kurdî bikin, Rezo wan fêr dikir. Ez jî 
yek ji wan şagirdan bûm. Xweş tê bîra min, ew pertûkên ku ji bo 
fêrkirina zimanê kurdî pir sade bûn, hema bêje ji bo şagirdên seretayî 
bûn. Armanca van pertûkan, fêrkirina xwendina zimanê kurdî bû. Çi 
wêneyên giyaneweran hebûn, navê wan jî li bin bûn. Min bêjeya 
“Çêlek”, “çilek” xwend. Mamosta Rezo ne bêxeyd got: “Mala teyo, 
heger tu nizinî bixwînî, ma tu wêneyê çêlekê jî nabînî?!” 
 
      Em hemû keniyan. 
      Jixwe, ew kesê ku romana min ya “Çiyayê bi xwînê avdayî” bixwîne, 
dê bibîne ku min diyarî Rezo kiriye û tê de nivîsiye: “Heger ne ew ba, ez 
ne dibûm nivîskar.” Gelek caran li ser vê yekê pirs dihatin kirin, ew çawa 
tu bê Rezo nedibûyî nivîskar? 
      Li vir, fere bête gotin, heger ne Rezo bûya wê “Komala Kawa” 
çenebûya. Jixwe, bi avakirina “Komala Kawa”, min dest bi werger û 
nivîsê kir. Lê ji bilî vê yekê, rola Rezo ji bo nivîsîna romana min ya pêşîn 
jî hebû. Ewî heftê carekê, riya xwe bi min dixist, ji bo ku ew beşên ji 
romanê dihate nivîsîn, bixwîne. Heger bihata min tiştek nû ji romanê 
nenivîsîba, xwe dixeyidand. Û çi cara ku beşek ji romana bixwenda 
pesnê min dida û digot: “bidomîne.” Ev jî bû egerê ku palder li cem min 
ji bo nivîsê çê bibe.  
      Mamosta Rezo sala 1980-ê xwendina xwe bire serî û vegeriya welat. 
Xebata wî piştî vegera wî pir aliye, pêwistiya xwe bi vekolînên taybet 
heye. Ji ber vê çendê, ezê vî warî bihêlim ji bo paşerojê.  
      ... Û gotina dawî ku min dixwast ez ji momastê xwe re bibêjim, 
eveye: “Rezo mala teyo, tu û mirin!” 
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estetîkên dijber hene;yek estetîka zilm û zordariyê ya din estetîka 
têkoşîna netewî”ye. 

  

 

 

 
 

 

 

Berken Bereh 

 

 

CEGERXWîN
bilbil û mertalê jar û bindestan 

     Dîsa Addison Gaylee,xweşikbûna helbest,newa an romanekê ne 
girînge,ya girîng ew e ka,ew melodî,helbest,lîstik an romanê jiyana 
reşikekî çawa xweşiktir kiriye”ye.  

 

“ji ku ye?”, “li ku ye?”, diçî ku?” nebî 
Cîhan tev seranser welatê me bî Cegerxwîn 

   Beriya ku xwe 
noqî behra 
wêjeveniya nemir 
Cegerxwîn 
bikim,dixwazim 
çend tiştan di 
derbarê netewe û 
wêjeya wê de 
vebêjim.gregory 
jusdanîs di pirtûka 
xwe ya bi navê 
“modernîzma derengmayî çanda estetîk”de; 

     Ji neteweyek,bo bikare bibe netew pêdivî bi 
du tiştan heye;avakirin û damezrandina tixûb 
û wêjeya netewî…netew ne tenê sînorên xwe 
her wiha divê sînorên hiş û bîra xwe jî fireh 
bike”. 

    “Ruhê zimanekî di heman demê de ruhê 
wêjeya neteweyekê ye”Lew,ziman nîşaneya 
herî resen û xweser û tekane stûna neteweyê 
ye.Ji ber vê ye”wêje,rojnivîskû çîroka 
neteweyê ya rabirdû,îro û dahatûya wê ye”û 

îşareta amadebûna hemdemî û modernîzmê ye. 

     Entelektuelê Afrîkî Ngugî”li efrika nivîskar û siyasetvan di heman 
demê de eynî kes e û tevlî têkoşînê dibin;ji bo wan pênûs û çek heman 
alav in lew,di xizmeta azadiya welatê xwe de ne.Ji ber hindê li efrîka du 
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     Cegerxwîn yekemîn kese ku xwe li helbesta kurdî girtiye û xwestiye 
kiraseke nû li wê bike. Ger em dakevin qesra helbesta Cegerxwîn em dê 
bibînin ku helbesta kurdî çawa aso û bergeha xwe fireh kiriye û xwe 
gihandiye çerxa nûjeniyê. Seydayê Nemir li Dêrikê (Şebetxanê) dest bi 
nivîsandina helbestê dike. Cara yekem li hember neqenciya melayek ku 
xwarina wan çêkiribû nehiştibû bi wan re lê bi feqeh û zarokan re bixwin 
nivîsandiye. Vê serpêhatiya xwe di kitêba xwe ya “Jînenîgariya min” de 
wiha dibêje;“Min di wê çaxê de ristek nivîsî da destê Mela Îskender 
Efendî û Seydayê mezin got:- Kuro kê ev rista ha çêkiriye? di bersivê de 
min got;- Ezbenî min çêkiriye. (Seydayê mezin got;) - Ji bil ko di biwara 
we de Mela Yûnis neqencî kiriye, lê ev rista te gelek xweş hatiye. Pê de 
here tê bibî ristevanekî mezin. Ew rist; 

              “Ehmedê Qêsim şehê bêkevçi ye, 
              Li bin siya darê tenê rûniştiye 
              Mela Elî zû gazî Haris,Hemo kir 
             Gotî; em çûn hûn werin teşbîhê gur”(r;91) 

     Belê ji van ristan jî xuya dike ku Seydayê Mezin li hember neheqî û 
sitemkariyê helbest nivîsandiye û heta dawiya temenê xwe jî ev 
taybetmendî û berxwedêriya xwe domandiye. Di dîwanên wî de beşa 
mezin ev cure helbest cî digrin û navê wî bûye şûr û gurz di destê xizan û 
jaran de hember desthilatdar û zordar û sitemkaran. 
      Seyda ji bo xwendina xwe hem li navçe û bajaran digeriya û hem jî 
ristên xwe dinivîsandin. Exleb bi awayê Ehmedê Xanî ku teşeya di Mem 
û Zînê de bikar aniye dinivîsand. Lê dema li Amûdê Mîr Celdaet 
Bedirxan lê bû mêvan û bo helbest nivîsandinê qala rê û rêbazên nûjen 
kir, dev ji teşe, awaz û honandina berê kir. Seyda di vê der heqê de wiha 
dibêje; “Zû gazî min kirin û gotin; Mîrê Botan dixwaze te bibîne. 
Dilxweş çûme cem Mîr û ji min hin pirsên torevanî, ristevanî kirin û 
dawî got; 

- Dixazim ez hin ristên te bibihîzim.Min hin ji ristên xwe jê re gotin û wî 
ji min re got; - Ristên te yên yekane pir xweş hatine. Dixwazim tim li vê 
gorê çêkî û ji min re bişênî Şamê ku di Hawarê de belav bikim. Bi ya min 
be, tê dev ji awayê Xanî, Mem û Zînê berdî. Ev îşê çîrokan e seyda!Min 
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gotina wî xiste serê xwe.”  Cegerxwîn êdî helbest û ristên xwe ji Mîr 
Celadet Bedirxan re dişîne û bi saya Mîr Celadet Bedirxan û Kamûran 
Bedirxan helbest û ristên wî di kovarên ”Hawar”, ”Roja Nû”, ”Stêr” û 
“Ronahiyê” de tên weşandin. Bi van kovaran nav û dengê Cegerxwîn li 
her deverê ku kurd lê dijîn belav dibe. Cegerxwîn êdî ne mela ye, 
ristevanekî hosta û helbestvanek hêja ye. Melatiyê tenê bo aborî û jiyana 
xwe ya rojane berdewam dike. Kar û xebata wî ya herî giran li ser 
helbestê ye. Tim dixwîne û dinivîse. Bi her xwendin û gera xwe ya li 
welêt û serpêhatî û qewimînan turikê xwe dadigire û wan bi ristan li ser 
kaxizan reşdike. Berhemdarî û pir nivîsandina wî, bi ya min bi jiyana wî 
û rewşa welêt ve girêdayî ye. Ew bi xwe mirovek diltenik, nazik û 
hestiyar û pêjinkar bû ye. Ma êdî kesekî xwedî van taybetmendiyan be 
dikare li welatek ku serî heta binî di nav bextreşî, talan, êş û azar û 
sitemkariyê de dinale, bi rehetî binive û neqîre. Wê demê welat li ber 
çavên wî tê parçe kirin, talan kirin, wêran kirin. Xizanî, jarî û bindestî 
heta heft qatên ezmên hilkişiya ye. Di navbera êl û eşîran de tim kuştin, 
talan kirin û malwêranî ye. Şêx, axa û beg li ser gel zordariyê dikin. Her 
raperîn û berxwedanek kurdan ji ber van sedeman têk diçe. Her ku diçe 
têlên zingarî li ser gerdana welêt tên şidandin. Helbet di van şert û 
mercan de rist û berhemên Cegerxwîn jî li ser van babetan û mijaran ava 
dibe. Ew têdigihîje ku heta şêx û axa û beg serdestê gel bin û pêşengiya 
wan bikin dê tu derd û birînên kurdan çareser nebe. Ji bo vê yekê jî her 
tim di civat, civîn û şêvbêrkan de dijberî û giliya wan dike. Dixwaze ku 
kurd rojeke nêzîk de hişyar bibin û xwe ji bin zilm û zordariya wan rizgar 
bikin. 

              “Kurdmanc hemî axa û beg û mîr û mela ne, 
               Hikmet ev e, her dem ko belengaz û geda ne. 
            
               Axa û began destê sitem daniye ser wan; 
               Talanker û diz û keleş û bê ser û pa ne. 

               Şêxan û melan xişt û def û ayet û enwar 
               Wek gurzê giran dane milan,şêrê xuda ne. 
                ................................................................. 
               Zana ne li cem her yekî sed xap û du sed fen, 
               Kurdmanc reben hov û dewar,dîl û bela ne. 

              Ma ez ne ji ber derdê ewan bûme Cegerxwîn Ev derdê li nav 
Kurdê wekî jan e di can e. (Dîwana Kîne Em r;38) 

    Cegerxwîn mirovek ronakbîr û hişmend bû û di bîr, bawerî û ramanên 
xwe de nûjen bû. Qasî helbestê ji siyasetê û felesefê jî fam dikir. Wî 
dema behsa kurdan dikir dixwest bibêje ku kurd miletek in û ewî tu car 

parçebûna welatê xwe ne eciband û her çend kurd ne xwedî dewlet û 
komarê  bin jî wî tim behsa Kurdistanê dikir. 

   “Bax û bostanim ka? 
   Ax,gulistanim ka? 
   Dijmin tev girtin ax! 
   Ax,Kurdistanim ka? 
   “Kîne em? 
   Kurdê Kurdistan”(Dîwana sêyemîn) 
  “Xakî Kurdistan bi qurban pir ciwan û paqijî”(dîwana uyemîn) 

     Cegerxwîn mirovek gelperwer û mirovperwer, hestiyar bû. Aşiq û 
dilsozê gelê xwe bû. Ji qewmiyeta xwe gelek hez dikir. Kurdperwerek 
bêhempa bû. Heta goşt û neynûk û bi hemû şaneyên xwe li neteweya xwe 
xwedî derdiket. Ewî baş dizanî ku riya inernasyolî jî bi xwedîderketina 
neteweya xwe ve girêdayî ye. Ango kesê ku hez ji neteweya xwe neke û 
pê ne bawer be nikare bibe internasyolîst jî. 

       “Marksîmê dixwazim, 
        Li her derî dibazim, 
        Kûbîme-serfirazim 
        Berê her tiştî Kurdim.” 

       Hosta û Mîrê helbesta kurdî Cegerxwîn di biçûkatî û heta bêhna xwe 
ya dawî hiş, mêjî û wî dilê xwe yê pak tim ji bo xizan, belengaz, hejar û 
karkeran re bikar anî. Lew re wî hê di zaroktiya xwe de gelek zilm û zor 
û neçêyiya, axa, beg û kevneperest û şêx û melayan bi xwe dîtîbû û gelek 
ji destê wan kişandibû. Ji bo vê yekê jî her tim dixwest gel li van 
xwînmijan bihese û himber wana hişyar be û berxwe bide. Ewî dizanibû 
ku heta ev zaliman hebin welat zor tê rizgar kirin. Ji ber ku wan tim 
hevalbendiya mêtingehkaran dikir û dijminatiya gelê xwe ji xwe re ji bo 
pereyan bidest bixin bikar dianîn. 

         “Ev rengê biratî me nevê ger timî wa bin, 
         Hevsar me girêdayî bi kurtanê kera bin. 
         Ew begler û axa û emê jar û geda bin  
         Ew rençberê dijmin û emê rençberê wa bin. 
         Ey karker û cotkar bese,dem hatiye rabin!”(Dîwana   
Duwemîn-Sewra Azadî-1954) 

     Hostayê peyva kurdî Cegerxwîn di hiş, raman û bîr û baweriya xwe de 
mîna serkaniyên li zozanên welatê xwe zelal û ronî bû. Ewî her katê 
jiyana xwe de bo hişyariya gel û jiholêrakirina kevneperestiyê têkoşa. 
Hem bi rabûn û rûniştina xwe ya rojane û hem jî bi peyamên xwe yên di 
rist û çarîn û helbestan de bi rikeberî da xuyakirin. Ne hemberê olê bû. 
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Lê himber wan kesên ku olperestî bo berjewendiyên xwe bikar dianî. 
Kevneperestî, olperestî û paşverûtiya şêx û melayên sextekar anî ziman; 

         “Me be olperest ey hevalê delal 
         Bi her kesre rast û diristbe heval. 
         Bizan ko ne bes ol etizbî û xişt 
         Di bin banê şêxan de milet birişt 

         Heçî tiştê pak edi her ol û dîn 
Bihûne,birêse,ji bo me werin.”(Dîwana Zend-Avesta r;123) 

         “Beg û şêx û axa,diz û zorker in 
          Di çavên me de hê wekî rêber in”(H.D.r;163 

          Ne rojî ew e ko xwe birçî dikî 
           Belam zanibe ka ji bo çi dikî?(H.Diwan-165 

     Seyda Cigerxwîn di heman demê de mîna bijişkekî zana û jêhatî û 
xwedî zaninê bû. Ewî di beytên xwe de tiştine ku ji bo tenduristiya mirov 
ne baş in birêz dike û dibêje xwe ji wan dûr bixin; 

            “Tu parêzê bigre ji tiştên bi rûn 
              Eger ko bixwî jî,bixwe nerm û ron 

              Geya û ber û zebze bêtir bixwe 
              Çiqa ko bi xurtî bikarî bixwe 

              Çi tiştên ko tê de witamîn heye 
               Bixwe ew ji bo te gelek fêde ye 

               Ne dagre ne vala bihêle tu zik 
               Ji şor û tewaşê xwe bigre bi rik 

               Mexwe herçî tiştê bi don û giran  
              Tu qenc hûr bike bide ber diran”(H.Dîwan165-166) 

 Seyda himber êlperestî û neteweperestiyek xav bû; 
               “Mebe êlperest ey kurê xwendevar 
               Hemî kurd yek in ey keça namîdar 
               Dema nema êl û bavik nema ey heval 
               Di ser rebihirtin gelek çax û sal 
               Rizîne,genîne,mebe êlperest 
               Ku dijmin ji bavê me ev reng dixwest 
               Çi Xerza û Bota û Zaza û Tor 
               Çi Kurmanc û Kelhor,çi Goran û Lor 

               Hemî qey ne kurd in çima perçe bûn? 
 Bi destê neyaran ve berdan hebûn”(Zend-Avesta r;115-116) 

    Gelek nirx dida kesên ku bi zimanê xwe diaxivin. Lewre wî baş dizanî 
hîm û stûna bingehîn a netewbûnê ziman e. Ji bo wê jî tim bangî gel dikir 
ku bi zimanê xwe re rabin û rûnên û heta ji wan dixwest ku hînî zimanek 
dewlemend jî bibin; 

                “Vejêne zimanê xwe ey xendevan, 
                  Nebûye milet hîç kesek bê ziman 

                  Tu kurmanciya xwe ji bîra nekî 
                  Eger baş nizanî divê zêdekî 

            Zimanê biyanî dixwênî çira 
           Zimanê xwe carek naxwênî bira?”(H.Dîwan r;77-78) 

     Seydayê Nemir her wekî derheqê şoreşgerî, serxwebûn, propaganda 
Nêçîrvanî, Lîstik û yarî, evîn û evîndarî, jin, dîrok, kesayetiyên hêja, 
dostî,biratî, şer aştî....jî nivîsine. Seyda her tim biratiya gelan, wekhevî û 
azadî daxwaz kir. Ji bo gerdûnek paqij, zelal û hawirdorek hêşîn 
têkoşiya. Geh delalî, jarî û bindestiya gelê xwe der kir, geh li kêleka 
Robson azadiya reşikan xwest; 

            “Ey heval Robson 
            Derdê min û te ev derdê giran 
            Zordestiya ku hate nav cîhan 
            Fermo em herin 
            Tevde bigerin”(Sewra Azadî-1954) 

Diyan biyan fû,diyan biyan fû! 
Lingê koledar li ser te rabû 
Kurên te gernas xwe dane kuştin 
Navek pir bilind ji bot e hiştin-sewra azadî 1954 

     Bengiyê aştiyê û hevalbendiya gelan dikir û dostekî wan bû.heta jê 
dihat banga aştiyê dikir û rû û encama şerê kirêt derdixist holê. 

Ji hev re bêjin derd û kulên xwe 
Bikin yek hemî bîr û dilên xwe 
Barê aştiyê hildin milê xwe 
Guh nedin reng û deng cilên xwe 
Carek bipirsin ji xortê Qurî 
Ka bedrin asî girsî û hurî 
Li ber firoşkan çi tişte durî 
Di şer de her dem xwîne difûrî 
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     Di helbesta xwe ya “sermestê evînim”de bi pirsan dixwaze di derheqê 
çêbûn û hebûna dinyayê de li me bide zanîn ku ev dinya ne ji adem 
destpêkiriye û wê her û her bidome.Bersivên van pirsan ne cizirî,ne xanî 
û ne feqî zaniye lê,ger tu bixwazî fêr bibî wer filsefa nû bixwîne,zanî kî 
ye Cegerxwîn?dibêje 

     Helbesta kurdî di destpêka xwe de,yanî ji Elî Herîrî,Melayê 
Cizîrî,Feqiyê Teyran û Ehmedê Xanî heta ku digihije qonaxa Cegerxwîn, 
yanî heta gihîşt qonaxa wê helbesta dibistanê ku di zimanê zanistî de jê re 
Skolastîk tê gotin,nifşekî spartiye nifşekî din,heta ku gihiştiye 
Cegerxwîn,tu guhertin tê de çênebûye.Yek ji şagirtên herî dilsojane yên 
wê ekolê Cegerxwîn e.Lê di vir de rola Cegerxwîn pir balkêş 
bû.Cegerxwîn faktorên bingehîn ên wê helbestê herifand û cara pêşî 
Cegerxwîn ew helbest bi civatê ve girêda.  

Zimanzan,lêkolîner û wêjevan Qanatê Kurdo ji bo Cegerxwîn wiha 
dibêje;merivê baş her çar dîwanê wî bixwîne(hingê tenê çaran 
dîtibû)mijûlî naveroka wan û sazmaniya wan be,wê bê ser wê fikrê û wê 
ramanê û bêje bi rastî her çar dîwanên Cegerxwîn ansiklopediya 
peydabûn û pêveçûyina neteweyê kurd e,ya helkeftin,serketin û daketina 
şerê serxwebûna kurdane,ensiklopediya rabûn,rûniştina kurda ye,ya 
hevbendiya kurd,ereb,faris û tirkane.Zendavista-şefaq rû;29 

Yanî veguhestineke bingehîn xiste sitriktura helbesta klasîk.Ew jî ber bi 
civatê ve kişandina helbestê bû.Yanî ji forma wê ya metafîzîkî wekî ku 
Sokrat filsefeya Yewnaniyan ji esmanan daxist erdê Cegerxwîn jî 
helbesta kurdî ji metafîzîkiyê ber bi civakê ve anî û ber bi bûyerên rojane 
ve kişand.(Jiyana Rewşen-hejmar 43 rû;16 
     Seydayê Cegerxwîn van mijar û babetan bi gelek şêwe û awazan 
nivîsandiye.Di dema destpêka helbest nivîsandinê de bêhtirîn di bin 
bandora Melayê Cizîrî de bû ye û şêwaz û teşeya wî û ya Ehmedê Xanî bi 
kar aniye,yanî bi erûza erebî nivîsandiye.Ev formên han jî wê demê ne 
tenê di helbesta me de,di helbesta hemû gelên rojhilatê de hebû.Formên 
nivîsandinê jî an muxames(pêncane), mesnewî,qesîde, xezel û rûbayî 
bû.Dema Celadet Bedirxan lê dibe mêvan û jê dixwaze dev ji vê stîla 
nivîsandinê bedre,ew jî berê xwe dide helbesta nûjen û rê û cihokên 
wê.Êdî ew,mijarên xwe bi piranî kêşeyî,kîteyî dinivîsîne.Ew cure helbest 
jî din av xwe de dibine çend beş;helbestên şeşbangî (şeş kîteyî),helbestên 
heftbangî,helbestên heştbangî, helbestêndeh, yanzdeh,duwazdeh û 
panzdeh bangî.Di piraniya helbestên wî de kêşesazî(kafiye) 
heye.Helbestên wî bi tql tên gotin û bendên wan di dawiyê de bi hev ve 
tên girêdan û wiha jî ritm û awazeke xweş jê derdikeve.Dema mirov 
helbestan dixwîne ew ritm û awaza hundurîn ji xweber dibe sedema 
melodiyekê û mirov dibêje qey mirov stranê distrê.Ji xwe gelek helbestên 
wî bûne bingeha stranan û dengbêjan ew kirine stra.Niha em çend 
mînakan ji wan bidin; 

     Ku em bala xwe didine berhemên Cegerxwînem vê rastiya Qanadê 
Kurdo destnîşankirî bi zelalî dibînin.Cegerxwîn di berhemên xwe de her 
tim behsa jiyan,rabûn,rûniştin û adet û toreya kurdan vegotiye û wek 
dayikekê dixwaze di gel bide ji ber kirin.Di heman demê de ev xema 
rîspiyekê ye da dundana wî ji toreya bav û kalan dûr ne ke ve.Helbesta wî 
ya ji biçûkan re ya bi navê “jîn,jîn û jîndarî” de jî erk û rola jinê ya di 
domandina malbatî de bi awayek xweş û lihevhatî û helbestyane 
vegotiye.Di helbesta xwe ya bi navê “rebenname” de uzrê xwe dixwaze 
ku mêrên kurd pir neheqî li jin û zarokan kiriye. 

Divê jin azad bibî 
wekî me ew dilşad bibî  
Perda serî berbad bibî 
Wê pir ji me tehlî vexwar-zend avista. 
 
     Mixabin ta îro jî em mêrên kurd hê jî bi gor daxwaza Cegerxwîn tev 
nagerin. Di helbesta bi navê “cizîrî rabe meyzêne”de gazî cizîrî,geylanî û 
şîrazî dike û dibêje ku ka ew evîna hûn li pey ketibûnû ew filsefa we pê 
sond dixwar.Va insên gewher parçe kir,li ser heyvê dikin geştê,lê hê warê 
te perîşane û gulên te pişkavtin.Ez ne dijmin û ne dostê “dîn”im lê bi 
derwêşî û bi gaz gazî kes negihaye mafên xwe.  

 
Biskan tu bes çîn çîn bike 
Miskîn muqabik dîn bike 
Seyda tu bes xemgîn bike  
Pêşkêşî yek biskên xwe ke. HUNER Û AFIRANDINA Wİ  Seydayê Cegerxwîn di helbesta kurmancî de ekoleke.Ewî hemî ezmûn û 

ceribandinên beriya xwe têk bir û di helbestê de qonaxeke nû da 
destpêkirin.Bêhtirîn jî helbest ji qata jorîn ango ji qesr û serayan derxist û 
anî li meydanê li nava gel raxist.Helbesta kurdî bi wî karî dakeve nav gel 
û hemû qatên milletî.Ewî naveroka helbestê  ji nû ve saz kir û reng û 
durveke din dayê.Kiraseke nû jê re fesiland.Bi wî hemû bereyên gel bi 
êş,azar,xem û kulên xwe cih girtin,bi vî awayî deriyê helbestê ji civakê re 
vekir.Di derbarê vê angaştê de Ehmed Huseynî wiha dibêje 

“milkê “xeten” textê “xeta”-muxames-pêncane  di dawiya van ristan de jî 
bike bike dibe kafiye. 
 
Tu serbest bijî pir xweş e ev jiyan 
Ne tenha ez û tu belê tev cîhan 
 
   Ev her du rist jî mînaka beyitêye û dawiya wan bi jiyan,cîhan diqede û 
kafiye heye û di heman demê de jî ev cure helbest jî her dem ji alî Seyda 
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 Cegerxwîn ve ji berk u ji panzdeh beytan dibuhure dibe mînaka qesîdê 
jî.Di heman demê de mînaka yanzdeh kîtyiye jî. Reşgulîne yan du mar in 

Ser li singê dane hev-(şayesandin) 
 

 
delal û rind û şêrînê 

Padîşaha ebrûmaha were nik min şeva înê 
Zêrkulaha kesk û sor 
por û biskê,rengê miskê 

 
wekû Zehra û perwînê 

Nûbihara min ew e.(kesandin) ku xanî têk de gulşen bî 
   Seyda di helbestên xwe de gelek peyvên di jiyana rojane de wek 
peyvine der adet tên bikaranîn xistiye nav helbesta xwe ;Gayê –beş,kerê 
reş,derpêqeşmer,seg,zira,kerê,lotadevê,çiyamih,bizin,lat,mar,hirç,hov,ser
go,sıktır,mîkrob,çirt,virto,nûn,dal,sîrk,Her wiha peyv û termên biyanî jî 
di elbestên xwe de bi kar aniye. Kerneval, Piano, Sinfoni, Ate, Garson, 
Leb, Mey, ebrû, ay, perî, ziba, zulf, tîr,dîsa peyva sêv ku di wêjeya devkî 
de dihate bi kar anîn daxilî helbesta nivîskî kiriye. 
    Li ser gelek pêşeng û pêşewayên kurdan; Qadî Mihemmed, Mirado, 
Leyla Qasim..helbest lê kiriye. 

ev ali jor jî mînaka rûbaiyê ye.Ji ber ku ji çar ristan pêk hatiye. Hostayê 
gotinê di helbestên evîniyê de gelek caran tixûbê hunerê dirûxand û 
deriyê erotîzmê vedikir ku caran digiha pornografiyê.Em baş zanin ku di 
folklora kurdî de erotîka her hebû ye.Vêca serwerê hunera gel Cegerxwîn 
jî li ser wê mîrate û xezîneyê bejn avêtiye. 

Ji baxê paxil û singê 
Eger sêvek bidî Seyda 

 
Xurînî kup ê bişkînim 
Diçim ser rê ku rêwî me    Dîsa di helbestan de lîrizmeke ber bi çav heye.Her rist bi hev re tên 

girêdan û mîna çem û robarên me ku,ji lûtkeyên çiyayan bi xumexum û 
xuşexuş diherikin,bi awaz û dengekî xweş in.Gelek ceribandinên ku tenê 
cara ewil wî bi kar anîne jî hene û bo helbesta me ya nûjen bûne bingeha 
afirandinê.Çend mînak; 

 
Eger sênca rez û baxan 
Çirand û dest birin sêvan 
Dibî lêv herne ser lêvan 
Li min megre ku sêwî me. 

   Seydayê Cegerxwîn di helbestên xwe de gelek cureyên hunera 
afirandinê bi kar aniye. Ewî ji bo ciwaniya helbestê îstîare, mubalaxa, 
danberhevkirin, şayesandin hwd cureyên afirandina hêmayan 
ceribandiye. Hêmayên wî her bi peyvine sade û ji rêzê hatiye pêk 
hatin.Bi vî awayî ew, li me dide zanîn ku her tişt û peyv dikare bibe alava 
ciwankariyê. Bes hêmayên te divê ji şênberiyê pêk bê. Lew, ew, dixwaze 
raman û peyama xwe ragihîne civakê û bi helbesta xwe wê, rake ser 
lingan. çend mînak ji hunera wî; 

 
Gul-guj û him-him 
      Ferat im Ferat 
Xuş-xuş û xum xum 
      Ferat im Ferat 
Ferat im kêferat im 
      Kar im,xebat im 
          Jîn û felat im.  
           Va ye ez hat im 
Dîsa; 
Leyla bijî sed aferîn Rondik bir û de hatin Ji bom e bû ye ol û dîn 
dîsa li min der bûn birîn 

Wek Dicle û Ferat in-(mubalaxa) Heta ciger min bû ye xwîn 
         Leyla kî ye 
           Leyla jin e Ez bûm xezûrê axê 
               Leyla min e 
                 Leyla min e 
                   

Bûm şêrgele nav taxê-(îstîare) 
 
Çawa deng ji tifingê hat 
Şahê mezin bû ye mat Çavkanî; 

Kîne em-pelesor yayınları 1992  
Zend avista-şefaq-weşanên deng Stokholm 1981 
Hêvî-Aştî- weşanên deng Stokholm 1983 Şeraba her du lêvên sor 

Bidî min tif li kewser bî-(danberhevkirin Antolojiya helbestvanên kurd-pelesor yayınları 1992  Jînenîgariya min-Apec û Keyo Cegerxwîn-stokholm 1995 
Ji çavên reş dibarî sihrebazî Jiyana Rewşen-hejmar 43-2000 
Kepû almas,diran rengê birincê-(şibandin)  
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